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& /en 'l



Tillagg 20-A-1

OFFENTLIGA ENHETER PA CENTRAL NIVA
Om inte annat foljer av anmérkningarna till detta tilldgg och de allménna anmérkningarna i tilldgg
20-A-7 giller kapitel 20 for de upphandlande enheter i Europeiska unionen och dess medlemsstater

som anges 1 detta tilligg om virdet ar lika med eller 6verstiger

a) 130000 sarskilda dragningsritter (SDR) for varor som anges i tilligg 20-A-4 och tjanster som
anges i tilldgg 20-A-5, eller

b) 5000 000 SDR for byggentreprenader och byggkoncessioner som anges 1i tilligg 20-A-6.

1.  EUROPEISKA UNIONENS ENHETER:

a)  Europeiska unionens rad

b)  Europeiska kommissionen

c)  Europeiska utrikestjdnsten
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DE CENTRALA UPPHANDLANDE MYNDIGHETERNA I EUROPEISKA UNIONENS
MEDLEMSSTATER:

BELGIEN

Federale Overheidsdiensten (FOD) - Services publics fédéraux (SPF):

1.

FOD Kanselarij van de Eerste Minister - SPF Chancellerie du Premier Ministre

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie - SPF Personnel et Organisation

FOD Budget en Beheerscontrole - SPF Budget et Controle de la Gestion

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) - SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict)

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking -SPF

Affaires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement

FOD Binnenlandse Zaken- SPF Intérieur

FOD Financién - SPF Finances

FOD Mobiliteit en Vervoer - SPF Mobilité et Transports
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg - SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid - SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement

FOD lJustitie - SPF Justice

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie - SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie

Ministerie van Landsverdediging - Ministére de la Défense

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie - Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling - Service public

fédéral de Programmation Développement durable

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid- Service public fédéral

de Programmation Politique scientifique
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Regie der Gebouwen - Régie des Batiments:

1. Rijksdienst voor sociale Zekerheid - Office national de Sécurité sociale

2. Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen - Institut national

d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants

3. Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering - Institut national d'Assurance

Maladie-Invalidité

4.  Rijksdienst voor Pensioenen - Office national des Pensions

5. Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering- Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-

Invalidité

6.  Fonds voor Beroepsziekten - Fond des Maladies professionnelles

7. Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening - Office national de I'Emploi

8.  De Post - La Poste!

BULGARIEN

Anmunuctpanust Ha HapogHorto csOpanue (Nationalforsamlingsadministrationen)

1

Postverksamhet per lag av den 24 december 1993.
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10.

11.

12.

13.

14.

Anvunuctpanus Ha [Ipesunenrta (Presidentens kansli)

Anmunuctpanyst Ha Munuctepckus cbBeT (Regeringsadministrationen)

Koncturynmonen cwa (Forfattningsdomstolen)

bearapcka Hapoana 6anka (Bulgariens centralbank)

MunuctepcTBo Ha BeHITHUTE padoTH (Utrikesministeriet)

MunucrepcTBo Ha BhTpemHuTe padotu (Inrikesministeriet)

MunuctepcTBO Ha u3BbHpeaHUTE cuTyanuu (Krishanteringsministeriet)

MUHUCTEPCTBO HA JbpKaBHATA aIMUHUCTpAIUS U aIMUHACTpaTuBHATA pedopma (Ministeriet

for statlig forvaltning och forvaltningsreform)

MunucrepceTBo Ha 3emenenueTo u xpanute (Jordbruks- och livsmedelsministeriet)

MunucrepcTBo Ha 3apaBeonasBaneTo (Hélsovardsministeriet)

MuHucTepcTBO Ha UKOHOMHKaTa U eHepreTukara (Ministeriet for ekonomi och energi)

MunucrepeTBo Ha kyarypara (Kulturministeriet)

MunuctepcTBO Ha oOpazoBaHueTo u HaykaTa (Ministeriet for utbildning och vetenskap)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MuHnucTepcTBO Ha OKoJiHaTa cpena u Boaute (Ministeriet for miljé och vattenfragor)

MunucrepceTBo Ha oTOpanara (Forsvarsministeriet)

MuHnuctepcTBO Ha ipaBochaueTo (Justitieministeriet)

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U OnaroycrpoiictBoTo (Ministeriet for regional

utveckling och offentliga bygg- och anlaggningsarbeten)

MunucrepeTBo Ha Tpancnopta (Transportministeriet)

MuHucTepcTBO Ha TpyAa U conuranHarta noiautuka (Ministeriet for arbetsmarknadsfrigor och

socialpolitik)

MunucreperBo Ha Gunancute (Finansministeriet)

Ibp’KaBHU areHIUH, IbPKaBHU KOMUCHH, U3IIBIHUTEIIHHN areHIIMU U JPYTH Jbp’KaBHU
WHCTHUTYLINH, Ch3JaJICHU ChC 3aKOH WM C TOCTAaHOBJICHHE Ha MUHHUCTEPCKHS CHBET, KOUTO
uMaT (pYHKIMH BbB Bpbh3Ka C OCHLIECTBSIBAHETO HA U3IIbIHUTEIHATA BiacT (Statliga organ,
statliga kommissioner, verkstillande organ och andra statliga myndigheter som inréttats enligt
lag eller genom ministerradets dekret och vars funktion ror utdvandet av verkstillande

befogenheter)

Arennus 3a supeno perynupane (Tillsynsmyndigheten for kiarnsdkerhet)

JIbprkaBHA KOMHCHS 32 €HEPTUiTHO U BOJIHO perynupane (Statliga tillsynskommissionen for

energi och vatten)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIbprkaBHA KOMHUCHS TIO CUTYpHOCTTa Ha nH(popmarnusara (Statliga kommissionen for

informationssikerhet)

Komucus 3a 3amura Ha koHkypeHiuara (Kommissionen for konkurrens)

Komucus 3a 3amura Ha muuaute ganau (Kommissionen for skydd av personuppgifter)

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaims (Kommissionen for skydd mot diskriminering)

Komucus 3a perynmupane Ha crobmenusTa (Tillsynskommissionen for kommunikation)

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Finanstillsynskommissionen)

[TaTtenTHO BenoMcTBO Ha Pemmyonuka bearapus (Bulgariska patentverket)

Cwmerna nanata Ha Pennyonuka bearapus (Bulgariska statliga revisionsverket)

Arennust 3a mpuBatuzanus (Privatiseringsmyndigheten)

AreHnus 3a ciaennpuBaTu3aonet kouTpoi (Byran for kontroll efter privatisering)

bearapcku unctutyt no merposorus (Bulgariska institutet for metrologi)

IbpxaBHa areHuus ~Apxusu” (Statliga byran ”Arkiv”)
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

JIpprxaBHa areHnus ~JIbpikaBeH pe3epB U BOCHHOBpeMeHHHM 3aracu’ (Statliga byran for

reserver och beredskapslager)

JIpprxaBHa areHnus 3a 6exxannure (Statliga flyktingbyran)

JlbpxaBHa areHIus 3a Obarapute B uykOuHa (Statliga byran for bulgarer i utlandet)

JIpprkaBHA areHIMs 3a 3akpuiia Ha aeteto (Statliga byran for barnskydd)

JIbpkaBHA areHITUS 32 THPOPMAITMOHHU TEXHOJIOTHH U choOmIeHus (Statliga byrén for

informationsteknik och kommunikation)

JIbpkaBHA areHITUs 32 METPOJIOTUYEH U TeXHUUecKu Haa3op (Statliga byran for metrologisk

och teknisk kontroll)

JIbpxaBHa areHIus 3a MiafaexTa u cnopta (Statliga byran for ungdom och idrott)

JbpkaBHa areHnus no Typusma (Statliga turistbyran)

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CTOKOBUTE Oopcu U Thpakuia (Statliga kommissionen for varubodrser

och marknader)

WNHucTuTyT no ny0anyHa aAMUHKUCTpALUs U eBpornelicka nurerpanus (Institutet for offentlig

forvaltning och europeisk integration)
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Hammonanen cratuctudecku nHcTUTyT (Nationella statistikbyrén)

Arennus "Mutaunm” (Tullverket)

AreHnus 3a n1bpkaBHa U ¢puHaHCOBa HHCTeKIUs (Statliga finansinspektionen)

Arennust 3a 1bpkaBHU B3emanus (Statliga indrivningsverket)

Arennus 3a conupanHo noanomarane (Byran for socialhjdlp)

JbpxaBHa areHius ~Hamuonanaa curyproct” (Statliga byran for nationell sidkerhet)

Arennus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Byran for funktionshindrade)

Arennus no BnucBanusTa (Registerbyran)

Arennus no eHepruitna epekruBHocT (Byran for energieffektivitet)

Arennus o 3aeroctTa (Arbetsmarknadsmyndigheten)

AreHnus 1o reoje3usi, kaprorpadus u kagactep (Byran for geodesi-, kartografi- och

fastighetsregister)

Arennus no obmectsenu nopbuku (Byrén for offentlig upphandling)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

boearapcka arennus 3a naBectunuu (Bulgariska investeringsbyran)

I'maBHa aupeknus “I'paxnancka Bp3ayxoruiaBarensa anmuauctpanus’ (Generaldirektoratet

for civil luftfart)

Jlupekuust 3a HaMOHANIEH cTpouTeNieH KOHTpo (Statliga bygginspektionsdirektoratet)

JIpprxkaBHA KOMHCHS 110 Xa3zapra (Statliga penningspelskommissionen)

W3mpnauTenHa arenus ABromoomtHa agmuauctpanus’’ (Exekutiva byran for

bilforvaltning)

W3nbaautenna arenius “bopba ¢ rpagymkure” (Exekutiva byrén for insatser mot hagel)

M3menauTenHa areHius ~beirapeka cinyx0a 3a akpenutanus’ (Exekutiva byran for bulgarisk

ackreditering)

WznmenauTenna arennus ~InaBHa nacneknus o Tpyaa’ (Exekutiva byrén for allmén

arbetsinspektion)

W3nbaautenna arenius ~XKenezonbrHa agmuHuctpanus’”’ (Exekutiva byran for

jarnvagsforvaltning)
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

M3nwnautenna aredmus "Mopcka anmuanctpanus’ (Exekutiva byran for sjofart)

WznbennuTenna arennus ~Hammonanen ¢uimos nentsp” (Exekutiva byrén for nationella

filmcentrumet)

W3mpnautenna arenus “Tlpucranumna agmuauctpanus’’ (Exekutiva byran for

hamnf6rvaltningen)

W3nwnautenna arenmus “TlpoyuBane n nopabpikane Ha peka [yna” (Exekutiva byran for

overvakning och underhall av Donaufloden)

®onp “Penybnukancka mbTHa HHPpacTpykTypa” (Fonden for nationell infrastruktur)

W3mpaHuTETHA areHIus 3a MKOHOMUYecKu aHanmu3u 1 nporaosu (Exekutiva byran for

ekonomiska analyser och prognoser)

W3mbaHuTenHa areHus 3a Hacbp4yaBaHe Ha MankuTe u cpeanu npennpustus (Exekutiva

byran for sma och medelstora foretag)

W3nbenauTenHa arednus no jekapcersara (Exekutiva byran for ladkemedel)

W3menauTenHa areHnus 1o yo3ata u BuHoTo (Exekutiva byran for vinodling och vin)

W3nbenHuTenHa areHnus no okonHa cpeaa (Exekutiva byrén for miljon)
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

W3nwnautenna aredus no nmousenute pecypcu (Exekutiva byran for mark)

W3nmpnauTenHa areHnus mo pudapctso u akBakyitypu (Exekutiva byran for fiske- och

vattenbruk)

W3mpiHuTETHA areHIus 10 CETIeKIHs U PEPOAYKIUS B )KUBOTHOBBIACTBOTO (Exekutiva byrén

for urval och uppfodning av djurbestand)

W3nbiHATEHA areHIUs I0 COPTOU3NUTBaHe, anpodanus u cemekoHTpoa (Exekutiva byran

for provning av véxtsorter, faltbesiktning och utsddeskontroll)

W3nbaautenna arenius no tpancmiantanus (Exekutiva byran {or transplantationer)

WznenauTenHa arennus no xuapomennopanuu (Exekutiva byran for vattenhantering)

Komucusita 3a 3amura Ha notpedbutenure (Konsumentskyddskommissionen)

Kontponno-rexunueckara nacneknus (Inspektionsmyndigheten for teknisk kontroll)

Harmonanuna arenmus 3a npuxoaute (Byran for statliga inkomster)

Hanmonanna BerepuHapHoMenuunHcka ciryx0a (Nationella veterindrtjdnsten)

Hanmonanna cioyx0a 3a pacturensa 3amura (Nationella vaxtskyddsmyndigheten)
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89.

90.

10.

Hanmonanna ciryx6a mo 3epHoTO U (pypakure (Statliga spannmals- och fodertjansten)

HbpxaBHa areHius no ropure (Statliga skogsbruksbyrén)

TJECKIEN

Ministerstvo dopravy (Transportministeriet)

Ministerstvo financi (Finansministeriet)

Ministerstvo kultury (Kulturministeriet)

Ministerstvo obrany (Férsvarsministeriet)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministeriet for regional utveckling)

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministeriet for arbetsmarknadsfragor och sociala fragor)

Ministerstvo primyslu a obchodu (Ministeriet for industri och handel)

Ministerstvo spravedlnosti (Justitieministeriet)

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€¢lovychovy (Ministeriet for utbildning, ungdomsfragor och

idrott)

Ministerstvo vnitra (Inrikesministeriet)

& /en 14



11. Ministerstvo zahrani¢nich véci (Utrikesministeriet)

12.  Ministerstvo zdravotnictvi (Halsovardsministeriet)

13. Ministerstvo zemédélstvi (Jordbruksministeriet)

14.  Ministerstvo zivotniho prostfedi (Miljoministeriet)

15.  Poslanecka snémovna PCR (Deputeradekammaren i det tjeckiska parlamentet)

16. Senat PCR (Senaten i det tjeckiska parlamentet)

17. Kancelar prezidenta (Presidentens kansli)

18. Cesky statisticky ufad (Tjeckiens statistikbyra)

19. Cesky ufad zeméméticsky a katastralni (Tjeckiska byran for matning, kartliggning och

fastighetsregister)

20. Utad primyslového vlastnictvi (Byran for immateriella réttigheter)

21.  Utad pro ochranu osobnich udaji (Byran for skydd av personuppgifter)

22. Bezpecnostni informacni sluzba (Sdkerhetsinformationstjénsten)

23. Narodni bezpec¢nostni ufad (Nationella sdkerhetsmyndigheten)
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Tjeckiska vetenskapsakademin)

Vézeiiska sluzba (Kriminalvérdstjénsten)

Cesky batisky tad (Tjeckiens gruvmyndighet)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Konkurrensverket)

Sprava statnich hmotnych rezerv (Administrationskontoret for statens ravarureserver)

Statni urad pro jadernou bezpecnost (Statliga myndigheten for kirnsdkerhet)

Energeticky regulaéni ufad (Energitillsynsmyndigheten)

Utad vlady Ceské republiky (Tjeckiska regeringskansliet)

Ustavni soud (Forfattningsdomstolen)

Nejvyssi soud (Hogsta domstolen)

Nejvyssi spravni soud (Hogsta forvaltningsdomstolen)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Aklagarmyndigheten)

Nejvyssi kontrolni ufad (Revisionsverket)
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37.

38.

39.

40.

Kancelai Vetejného ochrance prav (Kontoret for den offentliga forsvararen av rittigheter)

Grantové agentura Ceské republiky (Tjeckiens bidragsbyra)

Statni Gfad inspekce prace (Statliga arbetsinspektionsbyréan)

Cesky telekomunikaéni tifad (Tjeckiska telekommunikationsmyndigheten)

DANMARK

Folketinget (Danmarks parlament)

Rigsrevisionen (Danska riksrevisionsverket)

Statsministeriet (Premidrministerns kansli)

Udenrigsministeriet (Utrikesministeriet)

Beskaftigelsesministeriet - 5 styrelser og institutioner (Arbetsmarknadsministeriet — 5 statliga

organ och institutioner)

Domstolsstyrelsen

Finansministeriet - 5 styrelser og institutioner (Finansministeriet - 5 statliga organ och

institutioner)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet - 5 styrelser og institutioner (Férsvarsministeriet — 5 statliga organ och

institutioner)

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministeriet for hédlsa och forebyggande vard — Flera statliga organ och
institutioner, daribland Statens Serum Institut)

Justitsministeriet Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
(Justitieministeriet — Rikspolischefen, aklagarmyndigheten samt 1 direktorat och ett antal
statliga organ)

Kirkeministeriet 10 stiftsovrigheder (Kyrkoministeriet — 10 stiftsmyndigheter)

Kulturministeriet - 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Kulturministeriet — 4 statliga

organ och ett antal statliga institutioner)

Miljeministeriet - 5 styrelser (Miljoministeriet — 5 statliga organ)

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration 1 styrelse — (Ministeriet for flyktingar,

migration och integration - 1 statligt organ)

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri - 4 direktorater og institutioner (Ministeriet for

livsmedel, jordbruk och fiske — 4 direktorat och institutioner)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og UdviklingAdskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministeriet for vetenskap, teknik
och utveckling — Flera statliga organ och institutioner, ddribland nationella laboratoriet i Risoe

och Danmarks forsknings- och utbildningsanstalter)

Skatteministeriet - 1 styrelse og institutioner (Skatteministeriet — 1 statligt organ och

institutioner)

Velferdsministeriet - 3 styrelser og institutioner (Valfardsministeriet — 3 statliga organ och

institutioner)

Transportministeriet - 7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet

(Transportministeriet — 7 statliga organ och institutioner, diribland Oresundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet - 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Utbildningsministeriet — 3 statliga organ, 4 utbildningsinstitutioner och 5 andra institutioner)

Okonomi- og Erhvervsministeriet Adskillige styrelser og institutioner (Ekonomi- och

ndringsministeriet — Flera statliga organ och institutioner)

Klima- og Energiministeriet - 3 styrelser og institutioner (Klimat- och energiministeriet — 3

statliga organ och institutioner)
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10.

TYSKLAND

Auswirtiges Amt (Utrikesministeriet)

Bundeskanzleramt (Férbundskanslerns kansli)

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales (Forbundsministeriet for arbetsmarknadsfragor

och sociala fragor)

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (Férbundsministeriet for utbildning och

forskning)

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz

(Forbundsministeriet for livsmedel, jordbruk och konsumentskydd)

Bundesministerium der Finanzen (Férbundsfinansministeriet)

Bundesministerium des Innern (Férbundsministeriet for inrikes fragor — endast civila varor)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Férbundsministeriet for hdlsovérd)

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Férbundsministeriet for

familje-, dldre-, kvinno- och ungdomsfragor)

Bundesministerium der Justiz (Forbundsjustitieministeriet)
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1.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Férbundsministeriet for

transport, byggnadsverksamhet och stadsplanering)

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Férbundsministeriet for ekonomi och

teknik)

Bundesministerium filir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

(Forbundsministeriet for ekonomiskt samarbete och utveckling)

Bundesministerium der Verteidigung (Férbundsministeriet for forsvarsfragor)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Férbundsministeriet for

miljo, naturskydd och kérnsédkerhet)

ESTLAND

Vabariigi Presidendi Kantselei (Estniska presidentens kansli)

Eesti Vabariigi Riigikogu (Estlands parlament)

Eesti Vabariigi Riigikohus (Estlands Hogsta domstol)

Riigikontroll (Estlands statliga revisionsverk)

Oiguskantsler (Justitiekansler)

& /en 21



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Statskansliet)

Rahvusarhiiv (Estlands riksarkiv)

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministeriet for utbildning och forskning)

Justiitsministeerium (Justitieministeriet)

Kaitseministeerium (Férsvarsministeriet)

Keskkonnaministeerium (Miljoministeriet)

Kultuuriministeerium (Kulturministeriet)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministeriet for ekonomi och kommunikation)

Pollumajandusministeerium (Jordbruksministeriet)

Rahandusministeerium (Finansministeriet)

Siseministeerium (Inrikesministeriet)

Sotsiaalministeerium (Ministeriet for sociala fragor)

Vilisministeerium (Utrikesministeriet)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Sprakinspektionen)

Riigiprokuratuur (Aklagarmyndigheten)

Teabeamet (Informationsstyrelsen)

Maa-amet (Estniska markstyrelsen)

Keskkonnainspektsioon (Miljéinspektionen)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centret for skogsskydd och skogsbruk)

Muinsuskaitseamet (Kulturarvsstyrelsen)

Patendiamet (Patentverket)

Tehnilise Jarelevalve Amet (Estniska myndigheten for teknisk dvervakning)

Tarbijakaitseamet (Konsumentskyddsstyrelsen)

Riigihangete Amet (Kontoret for offentlig upphandling)

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspektionen for vaxtproduktion)

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Jordbruksregisters- och

informationsstyrelsen)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Veterindr- och livsmedelsstyrelsen)

Konkurentsiamet (Estniska konkurrensverket)

Maksu- ja Tolliamet (Skatte- och tullférvaltningen)

Statistikaamet (Estlands statistikbyra)

Kaitsepolitseiamet (Sékerhetspolisstyrelsen)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Medborgarskaps- och migrationsstyrelsen)

Piirivalveamet (Nationella styrelsen for gransbevakning)

Politseiamet (Nationella polisstyrelsen)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centret for kriminaltekniska tjénster)

Keskkriminaalpolitsei (Centrala kriminalpolisen)

Pédsteamet (Rdddningstjdnsten)

Andmekaitse Inspektsioon (Estniska dataskyddsinspektionen)

Ravimiamet (Statliga ldkemedelsverket)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Styrelsen for socialforsidkring)

Tooturuamet (Arbetsmarknadsstyrelsen)

Tervishoiuamet (Hilsovardsstyrelsen)

Tervisekaitseinspektsioon (Hélsoskyddsinspektionen)

Tooinspektsioon (Arbetsinspektionen)

Lennuamet (Estniska civila luftfartsmyndigheten)

Maanteeamet (Estniska vigforvaltningen)

Veeteede Amet (Sjofartsforvaltningen)

Julgestuspolitsei (Centrala brottsbekdmpningspolisen)

Kaitseressursside Amet (Forsvarsresursorganet)

Kaitsevde Logistikakeskus (Forsvarsmaktens logistikcenter)

IRLAND

President's Establishment
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10.

1.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas

Department of the Taoiseach

Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Commission for Public Service Appointments

Office of the Ombudsman
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests

Department of the Environment, Heritage and Local Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources

Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht

Arts Council

National Gallery

GREKLAND

Ynovpyeio Ecotepicdv (Inrikesministeriet)

Ynovpyeio EEwtepikav (Utrikesministeriet)

Ymovpyeio Owovopiag kot Owovopikav (Ministeriet for ekonomi och finans)

Ynovpyeio Avantuéng (Utvecklingsministeriet)

Ymovpyeio Awcaroovvng (Justitieministeriet)

Ynovpyeio EBvikng [Moudelog ko @pnokevpdrov (Ministeriet for utbildning och religiosa

fragor)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [Tomtiopov (Kulturministeriet)

Ynrovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnieyyomg (Ministeriet for hilsa och social solidaritet)

Ymovpyeio [Tepipdrrovtog, Xwpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministeriet for miljo, fysisk
planering och offentliga bygg- och anldggningsarbeten)

Ymovpyeio Amacyoinong ko Kowvwvikng Ipootaciag (Ministeriet for sysselsittning och

socialt skydd)

Ynovpyeio Metagopav kot Enucowvovidv (Transport- och kommunikationsministeriet)

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpogipwv (Ministeriet for landsbygdsutveckling och

livsmedel)

Ynovpyeio Epnopucnic Navtihiag, Aryaiov kot Nnowwtikng [Toltwng (Ministeriet for
sjofartspolitik och politik for Egeiska havet och 6arna)

Ymovpyeio Makedoviag- @pdxng (Ministeriet for Makedonien och Thrakien)

I'evien Tpoappoateio Emkowvoviag (Generalsekretariatet for kommunikation)

I'evu I'poappateio Evnuépwong (Generalsekretariatet for information)

I'evucen Tpappoteio Néag I'evidg (Generalsekretariatet for ungdomsfréagor)

I'evu Ipoppateio Iodtnrag (Generalsekretariatet for jamstélldhetsfragor)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

I'evu Ipoppateio Kowvovikaov Acpalicemv (Generalsekretariatet for socialskydd)

I'evien Ipoppoteioo Atodnpuov EAAnviopo0 (Generalsekretariatet for greker bosatta

utomlands)

I'evicn Ipoappoateio Biopmyoviog (Generalsekretariatet for industri)

I'evu Ipoappateio Epevvag ko Teyvoroyiag (Generalsekretariatet for forskning och teknik)

Ievicn Tpappateio ABAnTiopo0 (Generalsekretariatet for idrott)

I'evucn pappateio Anpociov 'Epyov (Generalsekretariatet for offentliga bygg- och

anldggningsarbeten)

I'evicen Ipoappoteio EOvikng Zroatiotikng Ynnpeosiog EAAGSog (Nationella statistikbyran)

EBvikd Zvppovio Kowvwvikng @povrioag (Nationella vélfardsradet)

Opyaviopog Epyatikng Katowiog (Organisationen for arbetstagarbostider)

EBvikd Tomoypapeio (Nationella tryckeriet)

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Statens allménna laboratorium)

Tapeio E6vikng Odonotiag (Grekiska motorviagsfonden)

EBviko Kamoodiotprokd [Havemotmiuo AOnvav (Atens universitet)
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Apiototédreto [Mavemotuio Osccarovikng (Thessalonikis universitet)

Anpokpiteto avemomuo @pdxkng (Thraces universitet)

[Tavemotuo Aryaiov (Egeiska universitetet)

Movemotuo Imavvivov (Ioanninas universitet)

[Mavemoto IMoatpodv (Patras universitet)

[Movemoto Makedoviag (Makedoniens universitet)

[Tolvteyveio Kpnng (Kretas polytekniska skola)

Z1Brravidetog Anpocia Xxoln Texvav kot Erayyeipdtov (Sivitanidios tekniska skola)

Avywvnteo Noookopeio (Eginitio sjukhus)

Apetaiglo Nocokopeio (Areteio sjukhus)

EBvikd Kévipo Anuoociag Aoiknong (Nationella centret for offentlig forvaltning)

Opyaviopog Awyeipiong Anpociov YAkov (A.E. Offentliga materialférvaltningsorganet)

Opyaviopog 'ewpyikodv Acearicewv (Jordbrukarnas forsékringsorgan)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Opyaviouog Xyohmxkonv Ktipiov (Skolbyggnadsorganisationen)

I'evikd Emtedeio Xtpatov (Arméns generalstab)

I'eviko Emitedeio Navtikov (Flottans generalstab)

I'evik6é Emtedeio Agpomopiag (Flygvapnets generalstab)

EMnvicn Emtpony) Atopkng Evépyetoc (Grekiska atomenergikommissionen)

I'evicn Ipoppoateio Exknaidevong EvnAikmv (Generalsekretariatet for fortbildning)

I'evicen Ipappateio Epmopiov (Generalsekretariatet for handel)

EXMnvicd Tayvdpopeia (Grekiska posten —EL. TA)

SPANIEN

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda
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FRANKRIKE

Ministeres (Ministerier):

1. Services du Premier ministre

2. Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

3. Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales

4.  Ministére chargé de la justice

5. Ministere chargé de la défense

6.  Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes

7. Ministére chargé de 1'éducation nationale

8. Ministere chargé de 1'économie, des finances et de I'emploi

9.  Secrétariat d’Etat aux transports

10. Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

11. Ministeére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

12.  Ministere chargé de la culture et de la communication
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministére chargé de 1'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables

Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministere chargé du logement et de la ville

Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d’Etat a I’outre-mer

Secrétariat d’Etat 4 la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du co-

développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de 1’évaluation des politiques publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I’homme

Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de ’artisanat, des PME, du tourisme et des

services

Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de ’aménagement du territoire

Etablissements publics nationaux (Nationella offentliga institutioner):

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale - A.C.O.S.S.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de l'eau

Agence nationale de l'accueil des étrangers et des migrations

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail - ANACT

Agence Nationale pour I'Amélioration de 1'Habitat - ANAH

Agence nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances

Agence Nationale pour 1'Indemnisation des Frangais d'Outre-Mer - ANIFOM

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture - APCA

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des dépots et consignations

Caisse Nationale des Autoroutes - CNA

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale - CNMSS

Caisse de garantie du logement locatif social
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques - Montpellier Sup

Agro

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des monuments nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptés

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,

des Eaux et des Foréts - CEMAGREF

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pédagogique

Centre National des Oeuvres Universitaires et Scolaires - CNOUS

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique - C.N.R.S

Centres d'Education Populaire et de Sport - CREPS

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires - CROUS

College de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire national des arts et métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon

Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon
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44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole nationale d'administration

Ecole Nationale de I'Aviation Civile - ENAC

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole Nationale de la Santé Publique - ENSP

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole Nationale Supérieure de 1'"Electronique et de ses Applications - ENSEA

Ecole nationale supérieure des sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique
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81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture - Avize - Marne

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon

Etablissement National des Invalides de la Marine - ENIM

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut national des appellations d'origine

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques - LN.E.D

Institut national d'horticulture
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules - LN.P.N.P.P

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique - LN.R.A

Institut National de la Recherche Pédagogique - .LN.R.P

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale - LN.S.E.R.M

Institut national des sciences de ['univers

Institut national des sports et de 1'éducation physique

Instituts nationaux polytechniques
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109. Instituts nationaux des sciences appliquées

110. Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique - INRIA

111. Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

112. Institut de recherche pour le développement

113. Instituts régionaux d'administration

114. Institut des sciences et des industries du vivant et de 1'environnement - Agro Paris Tech

115. Institut supérieur de mécanique de Paris

116. Institut universitaires de Formation des Maitres

117. Musée de 'armée

118. Musée Gustave-Moreau

119. Musée national de la marine

120. Musée national J.-J.-Henner

121. Musée national de la Légion d'honneur

122. Musée de la Poste
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123. Muséum National d'Histoire Naturelle

124. Musée Auguste-Rodin

125. Observatoire de Paris

126. Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

127. Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre - ONAC

128. Office national de la chasse et de la faune sauvage

129. Office national de I'eau et des milieux aquatiques

130. Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions - ONISEP

131. Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie

132. Palais de la découverte

133. Parcs nationaux

134. Universités

Autre organisme public national (Annat offentligt organ):

1. Union des Groupements d'Achats Publics - UGAP
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi - A.N.P.E

3. Autorité indépendante des marchés financiers

4. Caisse Nationale des Allocations Familiales - CNAF

5. Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés - CNAMS

6. Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés - CNAVTS

KROATIEN

Hrvatski sabor (Kroatiens parlament)

Predsjednik Republike Hrvatske (Kroatiens president)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Kroatiska presidentens kansli)

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti (Kroatiska

presidentens kansli efter utgangen av mandatperioden)

Vlada Republike Hrvatske (Kroatiens regering)

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Kroatiens regeringskansli)

Ministarstvo gospodarstva (Ekonomiministeriet)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministeriet for regional

utveckling och EU-medel)

Ministarstvo financija (Finansministeriet)

Ministarstvo obrane (Forsvarsministeriet)

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Utrikes- och Europaministeriet)

Ministarstvo unutarnjih poslova (Inrikesministeriet)

Ministarstvo pravosuda (Justitieministeriet)

Ministarstvo uprave (Ministeriet for offentlig forvaltning)

Ministarstvo poduzetniStva i obrta (Ministeriet for foretag och hantverkssektorn)

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Arbetsmarknads- och pensionsministeriet)

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministeriet for havsfrgor, transport och

infrastruktur)

Ministarstvo poljoprivrede (Jordbruksministeriet)

Ministarstvo turizma (Ministeriet for turism)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okolisa 1 prirode (Ministeriet for miljo- och naturskydd)

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (Ministeriet for byggnadsverksamhet och

fysisk planering)

Ministarstvo branitelja (Ministeriet for kroatiska veteraner)

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministeriet for ungdomsfragor och socialpolitik)

Ministarstvo zdravlja (Halsovardsministeriet)

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministeriet for vetenskap, utbildning och idrott)

Ministarstvo kulture (Kulturministeriet)

DrZavne upravne organizacije (Statliga forvaltningsorgan)

Uredi drzavne uprave u Zupanijama (Statliga forvaltningsorgan pé distriktsniva)

Ustavni sud Republike Hrvatske (Kroatiens forfattningsdomstol)

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Kroatiens hogsta domstol)

Sudovi (Domstolar)

Drzavno sudbeno vijeée (Statens réttsliga rad)
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Drzavna odvjetnistva (Justitiekanslerdambetet)

Drzavnoodvijetni¢ko vijeée (Aklagarmyndigheten)

Pravobraniteljstva (Ombudsmannaédmbetet)

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Statliga kommissionen for tillsyn dver

offentlig upphandling)

Hrvatska narodna banka (Kroatiens centralbank)

DrZavne agencije 1 uredi (Statliga organ och kanslier)

Drzavni ured za reviziju (Statliga revisionsverket)

ITALIEN

Upphandlande myndigheter:

1.

Presidenza del Consiglio dei Ministri (Regeringskansliet)

Ministero degli Affari Esteri (Utrikesministeriet)

Ministero dell’Interno (Inrikesministeriet)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari - esclusi 1 giudici di pace (Justitieministeriet

och domardambetena - ej fredsdomare)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Forsvarsministeriet)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ekonomi- och finansministeriet)

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministeriet for ekonomisk utveckling)

Ministero del Commercio internazionale (Ministeriet for internationell handel)

Ministero delle Comunicazioni (Kommunikationsministeriet)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Jord- och skogsbruksministeriet)

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministeriet for miljo samt

for skydd av land och hav)

Ministero delle Infrastrutture (Infrastrukturministeriet)

Ministero dei Trasporti (Transportministeriet)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministeriet for

arbetsmarknadsfrigor, socialpolitik och socialskydd)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministeriet for social solidaritet)

Ministero della Salute (Hilsovardsministeriet)
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17.  Ministero dell'lstruzione dell'universita e della ricerca (Ministeriet for utbildning,

universitet och forskning)

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministeriet for kulturarv och kultur samt dess underordnade enheter)

Andra nationella offentliga organ:

1. CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!

CYPERN

[Tpoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Presidenten och presidentpalatset)

I'pageio Zvvtoviot) Evapudviong (Harmoniseringssamordnarens byra)

Ynovpywd Zvppovito (Ministerrdet)

BovAn tov Avtinpooconmv (Representantkammaren)

Awootik] Yanpeoio (Réttstjdnsten)

Nopkn Yanpeoia tg Anpoxpartiag (Republikens réttsliga byra)

Eleyktikn Yanpeoia g Anpokpartiog (Revisionsverket)

Fungerar som inkopscentral for hela den italienska offentliga forvaltningen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emitpomm Anuoociog Yrnpeoiag (Kommissionen for offentlig tjdnst)

Emutpon Exnodevtikng Ymnpeoiog (Utbildningskommissionen)

I'pageio Emtpomov Aowknoewg (Byran for den administrativa kommissiondren

(ombudsmannen))

Emtpomn [Ipootaciog Aviaymviopod (Kommissionen for konkurrens)

Ymnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Internrevisionen)

I'pageio [poypappatiopov (Planeringskontoret)

I'evikd Aoyiompro g Anpokpartiog (Statskassan)

I'pageio Emtpdmov pootaciog Aedopévov [Ipocomikod Xapaktipa (Byrdn for

kommissionéren for skydd av personuppgifter)

I'pageio Epdpov Anpociov Evieyboewv (Byran for kommissionéren for statligt stod)

AvaBeopntikn Apyn IIpocpopdv (Anbudsgranskningsorganet)

Ymnpeoia Enonteiog kow Avantuéng Zvvepyatikav Etapeidv (Myndigheten for tillsyn och

utveckling av kooperativ)

AvoBeopnticr) Apyn [Ipocovywv (Flyktingprovningsorganet)
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20.

21.

22.

Ymovpyeio Apvvog (Férsvarsministeriet)

Ynovpyeio I'empyiog, Pvcwov [Topwv kat [Tepifdriiovtog (Ministeriet for jordbruk,

naturtillgangar och miljo)

a)

b)

g)

h)

)

Tuqua F'ewpyiog (Jordbruksstyrelsen)

Kmviatpikég Yanpeoieg (Veterinartjanster)

Tuqua Aacaov (Skogsvardsstyrelsen)

Tunpa Avartdéeng Yddtov (Vattenutvecklingsmyndigheten)

Tuqua 'ewioywng Emtokénnong (Myndigheten for geologisk undersdkning)

Metewporoyk| Yrnpeoio (Meteorologitjdnsten)

Tuqua Avadacpov (Landkonsolideringsmyndigheten)

Ymnpeoia Metadreiov (Gruvmyndigheten)

Ivetitovto I'ewpyikav Epevvov (Jordbruksforskningsinstitutet)

Tuua Aleiog kow @ordcciwv Epguvvav (Avdelningen for fiske och havsforskning)

Ynovpyeio Awarosvvng kot Anpociog TaEewe (Ministeriet for justitiefragor och allméin

ordning):

a)

Aoctuvopia (Polisen)
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23.

24.

b)

c)

[MvpocPeoctikny Yanpesio Konpov (Cyperns brandkaér)

Tuqua ®viaxkov (Kriminalvardsmyndigheten)

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministeriet for handel, industri och

turism)

a)

Tunua Epopov Etapeidv ko Exionpov [Hapainnn (Myndigheten for registrering av

foretag och konkursforvaltare)

Yrovpyeio Epyaciog kot Kowovikaov Acporicemv (Arbetsmarknads- och

socialforsidkringsministeriet)

a)

b)

g)

h)

Tuqua Epyaciog (Arbetsmarknadsavdelningen)

Tunpa Kowvovikeav Acparicemv (Socialforsdkringsmyndigheten)

Tuqua Yanpeoiov Kowwvikng Evnuepiog (Myndigheten for sociala valfardstjénster)

Kévtpo IMopaywyommtac Kompov (Cyperns produktivitetscenter)

Avatepo Zevodoyetoko Ivotitovto Kvmpov (Cyperns hogre institut for hotell)

Avotepo Teyvoroywd Ivetitovto (Hogre tekniska institutet)

Tunua EmBempnong Epyociog (Arbetsinspektionsavdelningen)

Tuqua Epyociokov Zyéoemv (Avdelningen for arbetsmarknadens parter)
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25.

26.

27.

Ymrovpyeio Ecotepicdv (Inrikesministeriet)

a)

b)

g)

h)

Enapylaxég Atounoeig (Distriktsforvaltningar)

Tunuo IoAeodopiag kar Ownoewg (Avdelningen for stadsplanering och bostdder)

Tuqua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavactedoews (Myndigheten for folkbokforing och

migration)

Tuquoa Kmuotoioyiov ko Xwpopetpiog (Myndigheten for mark och lantmaéteri)

I'pageio Tomov kou [TAnpogopidv (Press- och informationstjénsten)

[MoAtikn Apvva (Civilforsvaret)

Ymnpeoia Mépyuvag kot Amokatactdoemv Extomofévtov (Tjansten f6r vard och

rehabilitering av fordrivna personer)

Yrnpeosia Acvrov (Asylmyndigheten)

Ynovpyeio E€wtepicav (Utrikesministeriet)

Ynovpyeio Owovopik®dv (Finansministeriet)

a)

b)

Telwveia (Tull och punktskatter)

Tunua Ecotepikav [Tpocddwv (Skattemyndigheten)
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28.

29.

g)

Yrotiotikn Yanpeoio (Statistikbyran)

Tuqua Kpatikov Ayopav kot [lpoundeidv (Myndigheten for statlig upphandling och

statliga leveranser)

Tuiua Anpociog Atoiknong kot Ipoocwmnikod (Myndigheten {or offentlig forvaltning

och personal)

KvBepvntikd Tomoypapeio (Statliga tryckeriet)

Tunpa Ympeouwv [TAnpoepopikng (Avdelningen for informationstekniktjénster)

Ynovpyeto [Hodeiog kon [ToArtiopov (Utbildnings- och kulturministeriet)

Ynovpyeio Xvykowovidv kot Epyov (Ministeriet for kommunikation och offentliga arbeten)

a)

b)

Tunua Anpociov Epyov (Myndigheten for offentliga bygg- och anlédggningsarbeten)

Tunua Apyarotntov (Antikvitetsmyndigheten)

Tunua [oMtkng Aepomopiag (Myndigheten for civil luftfart)

Tunua Epropikng Navtidiog (Myndigheten for handelsflottan)

Tunpa Tayvdpopkomv Yanpeswwv (Myndigheten for posttjdnster)

Tunuo Odikdv Metagopav (Vigtransportmyndigheten)
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30.

g)  Tuqua Hiextpounyoavoroywikav Yrnpeoidv (Avdelningen for elektriska och mekaniska

tjénster)

h)  Tunua Hiektpovikov Emkotvovidv (Avdelningen for elektroniska

telekommunikationer)

Ynovpyeio Yyelag (Hélsovardsministeriet)

a)  ®@appokevtikég Yanpeoiec (Likemedelsmyndigheter)

b)  T'evikd Xnueio (Centrallaboratoriet)

c) latpucég Yanpeoiegkor Yranpeoieg Anuooiag Yyeiog (Medicinska inrdttningar och

folkhilsoinréttningar)

d) Odovruurpikég Ymnpeoiec (Tandvardstjinster)

e)  Ymmpeoieg Puykng Yyeiog (Mentalvardstjinster)

LETTLAND

Ministerier, kanslier for ministrar med sérskilda uppdrag och underordnade organ till dessa

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Forsvarsministeriet och

underordnade institutioner)
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Utrikesministeriet och underordnade

institutioner)

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ekonomiministeriet och

underordnade institutioner)

Finan$u ministrija un tas padotiba esosas iestades (Finansministeriet och underordnade

institutioner)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Inrikesministeriet och underordnade

institutioner)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministeriet for

utbildning och vetenskap samt underordnade institutioner)

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kulturministeriet och underordnade

institutioner)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Vilfardsministeriet och

underordnade institutioner)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Transportministeriet och

underordnade institutioner)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Justitieministeriet och underordnade

institutioner)
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Hilsovardsministeriet och

underordnade institutioner)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Ministeriet for miljéskydd och regional utveckling samt underordnade institutioner)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esos$as iestades (Jordbruksministeriet och

underordnade institutioner)

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (Ministeriet med

ansvar for sirskilda insatser och underordnade institutioner)

Andra statliga organ

1.

Augstaka tiesa (Hogsta domstolen)

Centrala velesanu komisija (Centrala valkommissionen)

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Kommissionen for tillsyn av finans- och

kapitalmarknaderna)

Latvijas Banka (Lettlands centralbank)

Prokuratiira un tas parraudziba eso$as iestades (Aklagarmyndigheten och institutioner

under dess tillsyn)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlamentet och underordnade institutioner)
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7. Satversmes tiesa (Forfattningsdomstolen)

8.  Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Statskansliet och institutioner under

dess tillsyn)

9.  Valsts kontrole (Statliga revisionsverket)

10. Valsts prezidenta kanceleja (Statspresidentens kansli)

11. Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Andra statliga institutioner som inte

ar underordnade ministerierna):

a)  Tiesibsarga birojs (Ombudsmannadmbetet)

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Nationella radio- och televisionsradet)

LITAUEN

Prezidenturos kanceliarija (Presidentens kansli)

Seimo kanceliarija (Seimas kansli) och Seimui atskaitingos institucijos (Organ som lyder

under Seimas):

a)  Lietuvos mokslo taryba (Vetenskapsridet)

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Seimas ombudsmannamyndighet)

c)  Valstybés kontrolé (Statliga revisionsverket)
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d)

g)

h)

3

k)

D

p)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Sérskilda utredningstjansten)

Valstybés saugumo departamentas (Sékerhetsavdelningen)

Konkurencijos taryba (Konkurrensradet)

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centrum for forskning om

folkmord och motsténd)

Vertybiniy popieriy komisija (Litauens vardepapperskommission)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Kommunikationsverket)

Nacionalin¢ sveikatos taryba (Nationella hdlsovardsstyrelsen)

Etninés kultiiros globos taryba (Rédet for skydd av etnisk kultur)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Ombudsmannadmbetet for lika mdjligheter)

Valstybing¢ kulttiros paveldo komisija (Nationella kulturarvskommissionen)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Barnombudsmannen)

Valstybiné¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija (Statliga prisregleringskommissionen

for energiresurser)

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (Statliga kommissionen for litauiska spraket)
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q)

Vyriausioji rinkimy komisija (Centrala valkommissionen)

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Huvudkommissionen for officiell etik)

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Inspektoren for journalistisk etik)

Vyriausybés kanceliarija (Regeringskansliet) och Vyriausybei atskaitingos institucijos (Organ

som lyder under regeringen):

a)

b)

g)

h)

Ginkly fondas (Vapenfonden)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Kommittén for utveckling av

informationssamhéllet)

Kiino kulttiros ir sporto departamentas (Avdelningen for gymnastik och idrott)

Lietuvos archyvy departamentas (Litauens arkivavdelning)

Mokestiniy gin¢y komisija (Skattetvistkommissionen)

Statistikos departamentas (Statistikavdelningen)

Tautiniy maZzumy ir iSeivijos departamentas (Avdelningen for nationella minoriteter och

litauer som bor utomlands)

Valstybiné¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Statliga tobaks- och
alkoholkontrolltjansten)
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3

k)

D

p)

q)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Kontoret for offentlig upphandling)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Nationella

karninspektionsmyndigheten)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Statliga dataskyddsinspektionen)

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (Statliga speltillsynskommissionen)

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Statliga livsmedels- och veterinirtjinsten)

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Huvudkommissionen for administrativa

tvister)

Draudimo priezitros komisija (Forsdkringstillsynskommissionen)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litauens statliga stiftelse for vetenskap

och studier)

Konstitucinis Teismas (Forfattningsdomstolen)

Lietuvos bankas (Litauens centralbank)

Aplinkos ministerija (Miljoministeriet) och Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Organ som

lyder under miljoministeriet):

a)

Generaliné misky urédija (Generaldirektoratet for statliga skogar)
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b)

g)

h)

Lietuvos geologijos tarnyba (Litauens geologiska undersokningstjanst)

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litauens hydrometeorologiska tjanst)

Lietuvos standartizacijos departamentas (Litauiska standardiseringsndmnden)

Nacionalinis akreditacijos biuras (Litauens nationella ackrediteringsbyra)

Valstybiné metrologijos tarnyba (Statliga metrologitjansten)

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Statliga tjansten for skyddade omraden)

Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Statliga inspektionen for

markplanering och byggande)

Finansy ministerija (Finansministeriet) [staigos prie Finansy ministerijos (Institutioner som

lyder under finansministeriet)

a)

b)

d)

Muitinés departamentas (Litauens tullforvaltning)

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Tjénsten for statliga dokuments

tekniska sdkerhet)

Valstybiné mokesciy inspekcija (Statliga skatteinspektionen)

Finansy ministerijos mokymo centras (Finansministeriets utbildningscentrum)
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Krasto apsaugos ministerija (Forsvarsministeriet) och Jstaigos prie KraSto apsaugos

ministerijos (Organ som lyder under forsvarsministeriet):

a)  Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Avdelningen for fordjupad undersokning)

b)  Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centraliserade finans- och egendomstjénsten)

¢)  Karo prievolés administravimo tarnyba (Tjdnsten for militdr monstring)

d)  Krasto apsaugos archyvas (Nationella forsvarsarkivtjansten)

e) Kiriziy valdymo centras (Krishanteringscentrum)

f)  Mobilizacijos departamentas (Mobiliseringsavdelningen)

g)  Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Tjénsten for kommunikations- och

informationssystem)

h) Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastrukturutvecklingsmyndigheten)

1)  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centret for civilt motstand)

1) Lietuvos kariuomene¢ (Litauens vapnade styrkor)

k)  KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Nationella forsvarets militéra

enheter och tjinster)
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Kultiiros ministerija (Kulturministeriet) och Jstaigos prie Kulttiros ministerijos (Organ som

lyder under kulturministeriet):

a)  Kultiros paveldo departamentas (Avdelningen for det litauiska kulturarvet)

b)  Valstybine kalbos inspekcija (Statliga sprakkommissionen)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministeriet for social trygghet och

arbetsmarknadsfragor) och Jstaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Organ som

lyder under ministeriet for social trygghet och arbetsmarknadsfragor):

a)  Garantinio fondo administracija (Forvaltningen av garantifonden)

b)  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Statliga tjansten for skydd av

barns réttigheter och adoption),

c) Lietuvos darbo birza (Litauens arbetsformedling)

d) Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litauens myndighet for

arbetsmarknadsutbildning)

e)  TriSalés tarybos sekretoriatas (Trepartsradets sekretariat)

f)  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (Tillsynsavdelningen for sociala tjénster)

g)  Darbo inspekcija (Arbetsinspektionen)
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10.

h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Statliga socialforsdkringsstyrelsen)

i)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Tjénsten for faststéllande av

funktionshinder och arbetskapacitet)

1) Gincy komisija (Kommissionen for tvistlosning)

k)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Statliga centret for kompensationsteknik for

funktionshindrade)

1)  Neijgaliyjy reikaly departamentas (Avdelningen for funktionshindrade)

Susisiekimo ministerija (Transport- och kommunikationsministeriet) och [staigos prie

Susisiekimo ministerijos (Organ som lyder under transport- och kommunikationsministeriet):

a) Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litauiska vagforvaltningen)

b)  Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Statliga jairnvagsinspektionen)

c)  Valstybin¢ keliy transporto inspekcija (Statliga vagtransportinspektionen)

d)  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Direktoratet for granskontrollstéllen)

Sveikatos apsaugos ministerija (Hélso- och sjukvirdsministeriet) och [staigos prie Sveikatos

apsaugos ministerijos (Organ som lyder under hélso- och sjukvardsministeriet):

a)  Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziliros veiklai tarnyba (Statliga byran for

hélsovérdsackreditering)
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11.

b)

g)

h)

)

Valstybin¢ ligoniy kasa (Statliga patientfonden)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Statliga inspektionen for medicinsk kontroll)

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Statliga kontrollbyran for lakemedel)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litauiska myndigheten for

kriminalteknik, psykiatri och narkomani)

Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba (Statliga folkhdlsomyndigheten)

Farmacijos departamentas (Likemedelsavdelningen)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras

(Hélsovéardsministeriets hilsoskyddscentrum)

Lietuvos bioetikos komitetas (Litauiska bioetikkommittén)

Radiacinés saugos centras (Stralskyddscentret)

Svietimo ir mokslo ministerija (Utbildnings- och vetenskapsministeriet) och Jstaigos prie

Svietimo ir mokslo ministerijos (Organ som lyder under utbildnings- och

vetenskapsministeriet):

a)

b)

Nacionalinis egzaminy centras (Nationella examinationscentret)

Studijy kokybés vertinimo centras (Centret for kvalitetsutvardering inom hogre

utbildning)
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12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Justitieministeriet) och Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Organ

som lyder under justitieministeriet):

a)  Kal¢jimy departamentas (Avdelningen for kriminalvardsanstalter)

b)  Nacionaling vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nationella styrelsen for skydd av

konsumentréttigheter)

c)  Europos teisés departamentas (Avdelningen for europeisk ritt)

Ukio ministerija (Ekonomiministeriet) och Jstaigos prie Ukio ministerijos (Organ som lyder

under ekonomiministeriet):

a) Imoniy bankroto valdymo departamentas (Avdelningen for forvaltning av

foretagskonkurser)

b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Statliga energiinspektionen)

c)  Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Statliga inspektionen for icke-

livsmedelsprodukter)
d)  Valstybinis turizmo departamentas (Litauens statliga avdelning f6r turism)
Uzsienio reikaly ministerija (Utrikesministeriet)
a)  Diplomatings atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybeés prie tarptautiniy

organizacijy (Diplomatiska beskickningar och konsulat samt representationer vid

internationella organisationer)
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15.

Vidaus reikaly ministerija (Inrikesministeriet) och [staigos prie Vidaus reikaly ministerijos

(Organ som lyder under inrikesministeriet):

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centret for personalisering av id-handlingar)

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Ekobrottsutredningstjénsten)

Gyventojy registro tarnyba (Folkbokforingen)

Policijos departamentas (Polismyndigheten)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Brandskydd och rdddningstjanst)

Turto valdymo ir tikio departamentas (Avdelningen for fastighetsforvaltning och

ekonomi)

Vadovybés apsaugos departamentas (Avdelningen for VIP-skydd)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Avdelningen for statlig gransbevakning)

Valstybés tarnybos departamentas (Avdelningen for offentlig tjdnst)

Informatikos ir rySiy departamentas (Avdelningen for it och kommunikation)

Migracijos departamentas (Migrationsmyndigheten)

Sveikatos priezitiros tarnyba (Hélsovardsmyndigheten)
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16.

17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (Krishanteringscentrum)

Zemeés tkio ministerija (Jordbruksministeriet) och Jstaigos prie Zemés {ikio ministerijos

(Organ som lyder under jordbruksministeriet):

a)

b)

Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nationella utbetalande organ)

Nacionaliné Zemés tarnyba (Nationella markforvaltningen)

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Statliga vixtskyddsmyndigheten)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZidiros tarnyba (Statliga 6vervakningstjdnsten for

djuravel)

Valstybiné sékly ir grudy tarnyba (Statliga tjansten for utsidde och fro)

Zuvininkystés departamentas (Fiskeriavdelningen)

Teismai (Domstolar)

a)

b)

d)

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Litauens Hogsta domstol)

Lietuvos apeliacinis teismas (Litauens appellationsdomstol)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litauens hogsta forvaltningsdomstol)

Apygardy teismai (Distriktsdomstolar)
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e) Apygardy administraciniai teismai (Forvaltningsdomstolar pa distriktsniva)

f)  Apylinkiy teismai (Distriktsdomstolar)

g)  Nacionaliné teismy administracija (Nationella domstolsforvaltningen)

h)  Generaliné prokuratiira (Aklagarmyndigheten)

LUXEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée)

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

Ministére de I'Environnement: Administration de 'Environnement

Ministere de la Famille et de 1'Intégration: Maisons de retraite

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de 'informatique de 1'Etat

Ministere de 1'Intérieur et de 'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police
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10.

10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

UNGERN

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministeriet for nationella tillgangar)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministeriet for landsbygdsutveckling)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministeriet for nationell utveckling)

Honvédelmi Minisztérium (Forsvarsministeriet)

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministeriet for offentlig forvaltning och réttsliga

fragor)

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministeriet for den nationella ekonomin)

Kiiliigyminisztérium (Utrikesministeriet)

Miniszterelnoki Hivatal (Premidrministerns kansli)

Beliigyminisztérium, (Inrikesministeriet)

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Centrala tjdnstedirektoratet)
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10.

1.

MALTA

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Premidrministerns kansli)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministeriet for familjefragor och social

solidaritet)

Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministeriet for utbildning, ungdomsfragor

och sysselséttning)

Ministeru tal-Finanzi (Finansministeriet)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministeriet for resurser och infrastruktur)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministeriet for turism och kultur)

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministeriet for rittsliga och inrikes fragor)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministeriet for landsbygd och mil;j6)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministeriet for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministeriet for hélso- och sjukvard,

dldreomsorg och vard i ndrmiljon)

Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Utrikesministeriet)
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12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministeriet for

investeringar, industri och informationsteknik)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministeriet for konkurrenskraft och

kommunikationer)

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministeriet for stadsutveckling och végar)

Prezidentiiros kanceliarija (Presidentens kansli)

Ufficcju ta ’l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Representanthusets kansli)

NEDERLANDERNA

Ministerie van Algemene Zaken (Ministeriet for allméinna fragor)

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Radet for
regeringspolitik)

c¢)  Rijksvoorlichtingsdienst (Nederldndska regeringens informationstjénst)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Inrikesministeriet):

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)
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b)

d)

e)

Centrale Archiefselectiedienst - CAS (Centrala arkivtjdnsten)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst - AIVD (Allménna underréttelse- och

sakerhetstjansten)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten - BPR (Centrala

personal- och reseforvaltningen)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Nationella polisbyran)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Utrikesministeriet):

a)

b)

d)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken - DGRC (Generaldirektoratet for

regionalpolitik och konsuléra fragor)

Directoraat-generaal Politieke Zaken - DGPZ (Generaldirektoratet for politiska fragor)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking - DGIS (Generaldirektoratet for

internationellt samarbete)

Directoraat-generaal Europese Samenwerking - DGES (Generaldirektoratet for

europeiskt samarbete)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden - CBI (Centrum for

framjande av import fran utvecklingsldander)

Centrale diensten ressorterend onder S/PlvS (Centrala tjdnster understéllda general-

sekreteraren/stéllforetrddande generalsekreteraren)

& /en 76



g)

Buitenlandse Posten - ieder afzonderlijk (De olika utlindska beskickningarna)

Ministerie van Defensie (Forsvarsministeriet)

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

Commando Diensten Centra - CDC (Stodkommando)

Defensie Telematica Organisatie - DTO (Forsvarets telematikorganisation)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Forsvarets fastighetstjinst,

Centraldirektoratet)

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Forsvarets

fastighetstjinst, Regionala direktorat)

Defensie Materieel Organisatie - DMO (Forsvarsmaterielorganisationen)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

(Forsvarsmaterielorganisationens nationella forsorjningsbyra)

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie

(Forsvarsmaterielorganisationens logistikcentrum)

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Forsvarsmaterielorganisationens

forvaltningsinrittning)

Defensie Pijpleiding Organisatie - DPO (Forsvarets organisation for rorledningar)
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Ministerie van Economische Zaken (Ekonomiministeriet):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

Centraal Planbureau - CPB (Nederldndernas byra for ekonomipolitiska analyser)

Bureau voor de Industri€le Eigendom - BIE (Byran for industriell dganderétt)

SenterNovem (SenterNovem — Byran for héllbar innovation)

Staatstoezicht op de Mijnen - SodM (Statliga tillsynsmyndigheten for gruvdrift)

Nederlandse Mededingingsautoriteit - NMa (Nederldandska konkurrensverket)

Economische Voorlichtingsdienst - EVD (Nederldndernas informationstjénst for

utrikeshandel)

Agentschap Telecom (Radiokommunikationsmyndigheten)

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers - PIANOo (Professionell och innovativ upphandling, nitverk

for upphandlande myndigheter)

Octrooicentrum Nederland (Nederldndska patentverket)

Ministerie van Financién (Finansministeriet):

a)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)
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b)

g)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Skatte- och tullférvaltningens datacenter)

Belastingdienst (Skatte- och tullforvaltningen)

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (Skatte- och tullférvaltningens olika

avdelningar i Nederlédnderna)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst - incl. Economische Controle dienst - ECD
(Avdelningen for skatteinformation och skatteutredningar, inbegripet ekonomiska
utredningar)

Belastingdienst Opleidingen (Skatte- och tullférvaltningens utbildningscentrum)

Dienst der Domeinen (Statliga fastighetstjansten)

Ministerie van Justitie (Justitieministeriet):

a)

b)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

Dienst Justiti€le Inrichtingen (Avdelningen for kriminalvéardsanstalter)

Raad voor de Kinderbescherming (Barnskyddsradet)

Centraal Justitie Incasso Bureau (Centrala inkassobyran)

Openbaar Ministerie (Aklagarmyndigheten)
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f)

g)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Immigrations- och naturaliseringsmyndigheten)

Nederlands Forensisch Instituut (Nederldndernas kriminaltekniska institut)

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Ministeriet for jordbruk, natur och

livsmedelskvalitet):

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

b)  Dienst Regelingen - DR (Nationella byran for genomforande av regleringsétgirder)
c)  Agentschap Plantenziektenkundige Dienst - PD (Byran for véxtskydd)

d)  Algemene Inspectiedienst - AID (Allménna tillsynstjinsten)

e) Dienst Landelijk Gebied - DLG (Byran for hallbar landsbygdsutveckling)

f)  Voedsel en Waren Autoriteit - VWA (Myndigheten for livsmedels- och

konsumentproduktsédkerhet)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministeriet for utbildning, kultur och

vetenskap):

a)

b)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

Inspectie van het Onderwijs (Utbildningsinspektionen)
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10.

1.

c¢)  Erfgoedinspectie (Kulturarvsinspektionen)

d)  Centrale Financién Instellingen (Verket for institutionernas finansiering)

e)  Nationaal Archief (Riksarkivet)

f)  Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Vetenskaps- och teknikradet)

g)  Onderwijsraad (Utbildningsradet)

h)  Raad voor Cultuur (Kulturradet)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministeriet for sociala frdgor och

arbetsmarknadsfragor):

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

b)  Inspectie Werk en Inkomen (Arbets- och inkomstinspektionen)

c)  Agentschap SZW (SZW-byrén)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministeriet for transport, offentliga bygg- och

anldggningsarbeten samt vattenférvaltning):

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)
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b)

g)

h)

)

k)

D

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Generaldirektoratet for transport och

civil luftfart)

Directoraat-generaal Personenvervoer (Generaldirektoratet for passagerartransport)

Directoraat-generaal Water (Generaldirektoratet for vattenfragor)

Centrale diensten (Centraltjdnsterna)

Shared services Organisatie Verkeer en Waterstaat (Organisationen for delade tjanster

Transport och vattenforvaltning)

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Kungliga nederlédndska

meteorologiska institutet)

Rijkswaterstaat, Bestuur (Styrelsen for offentliga bygg- och anldggningsarbeten samt

vattenforvaltning)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (olika regionala enheter vid

generaldirektoratet for offentliga bygg- och anléggningsarbeten samt vattenforvaltning)
De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (varje enskild
specialiserad enhet vid generaldirektoratet for offentliga bygg- och anldggningsarbeten

samt vattenforvaltning)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Radgivande nimnden for geo-information och

IKT)

Adviesdienst Verkeer en Vervoer - AVV (Radgivande ndmnden for trafik och transport)
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12.

p)

q)

)

Bouwdienst (Tjansten for byggnadsverksamhet)

Rijksinstituut voor Kust en Zee - RIKZ (Nationella institutet for forvaltning av kust-

och havsomraden)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling - RIZA

(Nationella institutet for farskvattensforvaltning och vattenrening)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Forvaltningsenhet ”Luft”)

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Forvaltningsenhet ’Vatten™)

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Forvaltningsenhet ”Land”)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministeriet for

bostadsfragor, fysisk planering och miljo):

a)

b)

Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Generaldirektoratet for bostéder,

samhéllsgrupperingar och integration)

Directoraat-generaal Ruimte (Generaldirektoratet for fysisk planering)

Directoraat-general Milieubeheer (Generaldirektoratet for miljoskydd)

Rijksgebouwendienst (Verket for offentliga byggnader)
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13.

14.

15.

16.

f)

VROM Inspectie (Inspektionsmyndigheten)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministeriet for hdlsovérd, vélfard och

idrott):

a)  Bestuursdepartement (Forvaltningsdepartement)

b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspektionen for
hilsoskydd och djurhilsa)

c) Inspectie Gezondheidszorg (Hilsovéardsinspektionen)

d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Ungdomsinspektionen)

e)  Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu - RIVM (Riksinstitutet for folkhilsa
och miljo)

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (Byréan for social och kulturell planering)

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen

(Lédkemedelsmyndigheten)

Tweede Kamer der Staten-Generaal (Parlamentets andra kammare)

Eerste Kamer der Staten-Generaal (Parlamentets forsta kammare)

Raad van State (Statsradet)
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17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Nederldndernas revisionsratt)

Nationale Ombudsman (Nationella ombudsmannaémbetet)

Kanselarij der Nederlandse Orden (Kansliet for nederldndska ordensvisendet)

Kabinet der Koningin (Drottningens kabinett)

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Réttsliga radet och domstolarna)

OSTERRIKE

Enheter som for niarvarande omfattas:

a)

b)

Bundeskanzleramt (Férbundskanslerns kansli)

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten

(Forbundsministeriet for Europafragor och utrikes fragor)

Bundesministerium fiir Finanzen (Foérbundsministeriet for finans)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Férbundsministeriet for hdlsovérd)

Bundesministerium fiir Inneres (Forbundsministeriet for inrikes fragor)

Bundesministerium fiir Justiz (Férbundsministeriet for rittsliga fragor)
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g)

h)

3

k)

D

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Férbundsministeriet for forsvar

och idrott)

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Forbundsministeriet for jord- och skogsbruk, miljoskydd och vattenhushallning)

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Férbundsministeriet

for sysselséttning, sociala fragor och konsumentskydd)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Férbundsministeriet for

utbildning, konst och kultur)

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Férbundsministeriet for

transport, innovation och teknik)

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Férbundsministeriet for

ekonomiska fragor, familje- och ungdomsfragor)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Férbundsministeriet for vetenskap

och forskning)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Forbundskontoret for kalibrering och

métning)

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Osterrikiska

forsknings- och provningscentret Arsenal GmbH)
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p) Bundesanstalt fiir Verkehr (Forbundsinstitutet for trafik)

q) Bundesbeschaffung G.m.b.H (Férbundsanstalten for upphandling)

r)  Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Férbundsanstalten f6r databehandling)

Ovriga icke-industriella och icke-kommersiella offentliga myndigheter pa central niva,

inbegripet deras regionala och lokala underavdelningar

POLEN

Kancelaria Prezydenta RP (Presidentens kansli)

Kancelaria Sejmu RP (Underhusets kansli)

Kancelaria Senatu RP (Overhusets kansli)

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Premidrministerns kansli)

Sad Najwyzszy (Hogsta domstolen)

Naczelny Sad Administracyjny (Hogsta forvaltningsdomstolen)

Trybunat Konstytucyjny (Forfattningsdomstolen)

Najwyzsza Izba Kontroli (Hogsta revisionskammaren)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Kontoret for ménniskoréttsforsvararen)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Barnombudsmannakontoret)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministeriet for sysselséttning och sociala fragor)

Ministerstwo Finansow (Finansministeriet)

Ministerstwo Gospodarki (Ekonomiministeriet)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministeriet for regional utveckling)

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministeriet for kultur och det nationella

kulturarvet)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Utbildningsministeriet)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Forsvarsministeriet)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministeriet for jordbruk och landsbygdsutveckling)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministeriet for statskassan)

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (Justitieministeriet)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministeriet for transport,

byggnadsverksamhet och maritim ekonomi)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministeriet for vetenskap och hogre utbildning)

Ministerstwo Srodowiska (Miljéministeriet)

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Inrikesministeriet)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministeriet for forvaltning och digitalisering)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Utrikesministeriet)

Ministerstwo Zdrowia (Hélsovardsministeriet)

Ministerstwo Sportu 1 Turystyki (Ministeriet for idrott och turism)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Polska patentverket)

Urzad Regulacji Energetyki (Polens energiregleringsmyndighet)

Urzad do Spraw Kombatantéw i Osob Represjonowanych (Byréan for krigsveteraner och offer

for fortryck)

Urzad Transportu Kolejowego (Myndigheten for jarnvégstransport)

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Utlanningsmyndigheten)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Urzad Zamowien Publicznych (Kontoret for offentlig upphandling)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Konkurrens- och konsumentskyddsverket)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Civila luftfartsmyndigheten)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Byran for elektronisk kommunikation)

Wyzszy Urzad Gorniczy (Statliga gruvmyndigheten)

Gtowny Urzad Miar (Centrala métningsmyndigheten)

Gtéwny Urzad Geodez;ji 1 Kartografii (Huvudkontoret f6r geodesi och kartografi)

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Bygginspektionens huvudkontor)

Gtoéwny Urzad Statystyczny (Centrala statistikbyran)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nationella radio- och televisionsradet)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Generalinspektoren for skydd av
personuppgifter)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Statliga valkommissionen)

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nationella arbetsinspektionen)
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji (Regeringens lagstiftningscenter)

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nationella hélsofonden)

Polska Akademia Nauk (Polska vetenskapsakademin)

Polskie Centrum Akredytacji (Polska ackrediteringscentret)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polska provnings- och certifieringscentret)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polska standardiseringskommittén)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Institutionen for socialforsdkring)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polska finansinspektionen)

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Huvudkontoret {or riksarkivet)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Socialforsidkringskassan for jordbruket)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Generaldirektoratet for nationella vigar

och motorvigar)

Gtéwny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Huvudinspektionen for skydd av vixter

och utséde)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Nationella huvudkvarteret for det statliga

brandforsvaret)
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji (Polska polismyndigheten)

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej (Griansbevakningens huvudkommando)

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (Huvudinspektionen

for den kommersiella kvaliteten pa jordbruksbaserade livsmedel)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Huvudinspektionen for miljéskydd)

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Huvudinspektionen for vagtransport)

Glowny Inspektorat Farmaceutyczny (Centrala ldkemedelsinspektionen)

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Centrala sanitetsinspektionen)

Glowny Inspektorat Weterynarii (Centrala veterindrinspektionen)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Byréan for inre sdkerhet)

Agencja Wywiadu (Utldndska underréttelsetjansten)

Agencja Mienia Wojskowego (Byran for militara tillgangar)

Agencja Restrukturyzacji 1 Modernizacji Rolnictwa (Byran for omstrukturering och

modernisering av jordbruket)

Agencja Rynku Rolnego (Byran for jordbruksmarknaden)
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Byréan for jordbruksegendom)

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nationella byrén for atomenergi)

Narodowy Bank Polski (Polens centralbank)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Nationella fonden for
miljoskydd och vattenférvaltning)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Nationella fonden for

rehabilitering av personer med funktionsnedséttning)

Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu

(Nationella institutet for &minnelse — Atalskommissionen for brott mot den polska nationen)

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros (Regeringskansliet)

Ministério das Finangas (Finansministeriet)

Ministério da Defesa Nacional (Forsvarsministeriet)

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministeriet for utrikes

fragor och portugiser bosatta utomlands)

& /en 93



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administrac¢ao Interna (Inrikesministeriet)

Ministério da Justica (Justitieministeriet)

Ministério da Economia (Ekonomiministeriet)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministeriet for jordbruk,

landsbygdsutveckling och fiske)

Ministério da Educagdo (Utbildningsministeriet)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministeriet for vetenskap och hogre utbildning)

Ministério da Cultura (Kulturministeriet)

Ministério da Satde (Halsovardsministeriet)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministeriet for arbetsmarknadsfragor och

social solidaritet)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministeriet for offentliga bygg- och

anldggningsarbeten, transport och bostadsfragor)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territdrio e Ambiente (Ministeriet for urbana fragor,

markanvindning och miljo)

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Ministeriet for kvalifikationer och

sysselséttning)
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (Presidentdmbetet)

Tribunal Constitucional (Forfattningsdomstolen)

Tribunal de Contas (Revisionsritten)

Provedoria de Justica (Ombudsmannen)

RUMANIEN

Administratia Prezidentiala (Presidentens kansli)

Senatul Roméaniei (Ruméniens senat)

Camera Deputatilor (Deputeradekammaren)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Hogsta domstolen)

Curtea Constitutionald (Forfattningsdomstolen)

Consiliul Legislativ (Lagstiftningsradet)

Curtea de Conturi (Revisionsrétten)

Consiliul Superior al Magistraturii (Hogsta réttsradet)

Parchetul de pe 1angi Inalta Curte de Casatie si Justitie (Aklagarmyndigheten vid Hogsta

domstolen)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Regeringens generalsekretariat)

Cancelaria primului ministru (Premidrministerns kansli)

Ministerul Afacerilor Externe (Utrikesministeriet)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministeriet for ekonomi och finans)

Ministerul Justitiei (Justitieministeriet)

Ministerul Apararii (Forsvarsministeriet)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministeriet for inrikes frdgor och reform)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministeriet for arbetsmarknaden och lika

mojligheter)

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

(Ministeriet for sma och medelstora foretag, handel, turism och de fria yrkena)

Ministerul Agriculturii i Dezvoltarii Rurale (Ministeriet for jordbruk och

landsbygdsutveckling)

Ministerul Transporturilor (Transportministeriet)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministeriet for utveckling, offentliga

bygg- och anldggningsarbeten samt bostadsfragor)
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministeriet for utbildning, forskning och

ungdomsfrigor)

Ministerul Sanatatii Publice (Hélsovardsministeriet)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministeriet for kultur och religiosa fragor)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministeriet f6r kommunikation och

informationssamhéllet)

Ministerul Mediului si Dezvoltérii Durabile (Ministeriet for miljo och hallbar utveckling)

Serviciul Roméan de Informatii (Ruméinska underrittelsetjédnsten)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Ruménska utléindska underrittelsetjansten)

Serviciul de Protectie si Paza (Skydds- och vakttjansten)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Sarskilda telekommunikationstjansten)

Consiliul National al Audiovizualului (Nationella audiovisuella radet)

Directia Nationald Anticoruptie (Nationella avdelningen mot korruption)

Inspectoratul General de Politie (Allménna polisinspektionen)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Statliga

myndigheten for reglering och tillsyn 6ver offentlig upphandling)
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice -

ANRSC (Nationella myndigheten for reglering av allménnyttiga foretag)

Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Statliga

myndigheten for djurhdlsa och livsmedelssékerhet)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Nationella

konsumentskyddsmyndigheten)

Autoritatea Navald Romana (Rumaéniens sjofartsmyndighet)

Autoritatea Feroviard Romana (Ruméniens jarnvigsmyndighet)

Autoritatea Rutiera Romana (Ruméniens véigverk)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Nationella

myndigheten for skydd av barns réttigheter och adoption)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Nationella myndigheten for

funktionshindrade)

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nationella myndigheten for ungdom)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (Nationella myndigheten for vetenskaplig

forskning)

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Nationella myndigheten for kommunikation)
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Nationella myndigheten for

informationssamhallets tjénster)

Autoritatea Electorala Permanenta (Stindiga valmyndigheten)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Byran for regeringsstrategier)

Agentia Nationala a Medicamentului (Nationella ldkemedelsmyndigheten)

Agentia Nationala pentru Sport (Nationella idrottsmyndigheten)

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nationella

arbetsmarknadsmyndigheten)

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Nationella myndigheten for

elreglering)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Ruminska byran for energibesparing)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nationella byrdn for mineralresurser)

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Ruméinska byran for utlindska investeringar)

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (Nationella byran for offentliganstéllda

tjdnstemén)

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Nationella skatteférvaltningen)
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10.

1.

12.

13.

SLOVENIEN

Predsednik Republike Slovenije (Sloveniens president)

Drzavni zbor (Nationalforsamlingen)

Drzavni svet (Nationella ridet)

Varuh ¢lovekovih pravic (Ombudsmannen)

Ustavno sodisce (Forfattningsdomstolen)

Racunsko sodisce (Revisionsritten)

Drzavna revizijska komisja (Nationella granskningskommissionen)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slovenska vetenskaps- och konstakademin)

Vladne sluzbe (Myndighetstjdnster)

Ministrstvo za finance (Finansministeriet)

Ministrstvo za notranje zadeve (Inrikesministeriet)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Utrikesministeriet)

Ministrstvo za obrambo (Forsvarsministeriet)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministrstvo za pravosodje (Justitieministeriet)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ekonomiministeriet)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministeriet for jordbruk, skogsbruk och

livsmedel)

Ministrstvo za promet (Transportministeriet)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministeriet for miljo, fysisk planering och energi)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministeriet for arbetsmarknadsfrégor,

familjefragor och sociala fragor)

Ministrstvo za zdravje (Hilsovardsministeriet)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministeriet for hogre utbildning,

vetenskap och teknik)

Ministrstvo za kulturo (Kulturministeriet)

Ministerstvo za javno upravo (Ministeriet for offentlig forvaltning)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Sloveniens Hogsta domstol)

Vis§ja sodis¢a (Hogre domstolar)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisca (Distriktsdomstolar)

Okrajna sodisca (Distriktsdomstolar)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Sloveniens dklagarmyndighet)

Okrozna drzavna tozilstva (Distriktens allménna aklagare)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Republiken Sloveniens sociala ombud)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Sloveniens justitiekansler)

Upravno sodiS¢e Republike Slovenije (Sloveniens forvaltningsdomstol)

Senat za prekrske Republike Slovenije (Republiken Sloveniens senat for mindre

Overtradelser)

Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani (Hogre arbets- och socialdomstolen)

Delovna in sodis¢a (Arbetsdomstolar)

Upravne note (Lokala administrativa enheter)
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SLOVAKIEN

Ministerier och andra myndigheter i centralforvaltningen som avses i lag nr 575/2001 Coll. om

regeringens och den centrala statsadministrationens myndigheters struktur:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Slovakiens ekonomiministerium)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Slovakiens finansministerium)

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Slovakiens

ministerium for transport, byggnadsverksamhet och regional utveckling)

4.  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Slovakiens

ministerium for jordbruk och landsbygdsutveckling)

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Slovakiens inrikesministerium)

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Slovakiens forsvarsministerium)

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Slovakiens justitieministerium)

8. Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Slovakiens utrikesministerium)

9. Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Slovakiens ministerium

for arbetsmarknadsfragor, sociala fragor och familjefragor)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Slovakiens miljoministerium)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Slovakiens ministerium

for utbildning, vetenskap, forskning och idrott)

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Slovakiens kulturministerium)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Slovakiens hélso- och

sjukvérdsministerium)

Urad vlady Slovenskej republiky (Slovakiens regeringskansli)

Protimonopolny trad Slovenskej republiky (Slovakiens antimonopolbyra)

Statisticky trad Slovenskej republiky (Slovakiens statistikbyré)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Slovakiens byra for lantmiiteri,
kartografi och fastighetsregister)

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky (Slovakiens byra for

standardisering, metrologi och provning)

Urad pre verejné obstaravanie (Kontoret for offentlig upphandling)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Slovakiens byra for immateriella

rattigheter)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpec¢nostny urad (Nationella sdkerhetsmyndigheten)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Slovakiska presidentens kansli)

Narodna rada Slovenskej republiky (Slovakiens nationalrad)

Ustavny sud Slovenskej republiky (Slovakiens forfattningsdomstol)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Slovakiens Hogsta domstol)

Generalna prokuratira Slovenskej republiky (Slovakiens dklagardmbete)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Slovakiens revisionsverk)

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Slovakiska telekommunikationsmyndigheten)
Postovy urad (Posttillsynsmyndigheten)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Byran for skydd av personuppgifter)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsmannadmbetet)

Urad pre finanény trh (Finansmarknadsmyndigheten)
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FINLAND

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet

Liikenne- ja viestintdministerié — Kommunikationsministeriet

a)  Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

Maa- ja metsdtalousministerid — Jord- och skogsbruksministeriet

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssakerhetsverket

b)  Maanmittauslaitos — Lantmaiteriverket

Oikeusministeri® — Justitieministeriet

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra

b)  Tuomioistuimet — Domstolar

c)  Korkein oikeus — Hogsta domstolen
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d)  Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen

e) Hovioikeudet — hovritter

f)  Kérdjdoikeudet — tingsritter

g)  Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar

h)  Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

i)  Tydtuomioistuin — Arbetsdomstolen

J)  Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen

k)  Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

1)  Vankeinhoitolaitos — Fdngvardsvésendet

Opetusministerid — Undervisningsministeriet

a)  Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

b)  Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
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Puolustusministerido — Forsvarsministeriet

a)  Puolustusvoimat — Férsvarsmakten

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet

d)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande

Sosiaali- ja terveysministerid — Social- och hélsovirdsministeriet

a)  Tyottomyysturvalautakunta — Besvarsnimnden for utkomstskyddsdrenden

b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsndmnden for socialtrygghet

c)  Léadkelaitos — Lakemedelsverket
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10.

1.

d)  Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rittsskyddscentralen for hdlsovarden

e) Siteilyturvakeskus — Stralsidkerhetscentralen

Tyo- ja elinkeinoministerid — Arbets- och nidringsministeriet

a)  Kuluttajavirasto — Konsumentverket

b) Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

c)  Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen

d)  Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra

e) Tyodneuvosto — Arbetsradet

Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet

Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerié — finansministeriet

a)  Valtiokonttori — Statskontoret

b)  Verohallinto — Skatteforvaltningen

c)  Tullilaitos — Tullverket

d)  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen

Y mpdaristoministerio — Miljoministeriet

a)  Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk

SVERIGE

Akademien for de fria konsterna

Allménna reklamationsndamnden

Arbetsdomstolen

Arbetsformedlingen

Arbetsgivarverk, statens
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet

Arbetsmiljoverket

Arkitekturmuseet

Ljud och bildarkiv, statens

Barnombudsmannen

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens

Kungliga Biblioteket

Biografbyra, statens

Biografiskt lexikon, svenskt

Bokforingsndmnden

Bolagsverket

Bostadskreditndmnd, statens (BKN)

Boverket
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet

Brottsoffermyndigheten

Centrala studiestédsnamnden

Datainspektionen

Departementen

Domstolsverket

Elsdkerhetsverket

Exportkreditnimnden

Finansinspektionen

Fiskeriverket

Folkhalsoinstitut, statens

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhéllsbyggande, Formas

Fortifikationsverket
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Medlingsinstitutet

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarshistoriska museer, statens

Forsvarshogskolan

Forsvarsmakten

Forsdkringskassan

Geologiska undersokning, Sveriges

Geotekniska institut, statens

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning

Granskningsndmnden f6r Radio och TV

Handelsflottans kultur- och fritidsrad

Handikappombudsmannen
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Haverikommission, statens

Hovritterna (6)

Hyres- och arrendendmnder (12)

Haélso- och sjukvérdens ansvarsndmnd

Hogskoleverket

Hogsta domstolen

Institut for psykosocial miljomedicin, statens

Institut for tillvaxtpolitiska studier

Institutet for rymdfysik

Migrationsverket

Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern

Jamstilldhetsombudsmannen
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet

Kammarritterna (4)

Kemikalieinspektionen

Kommerskollegium

Verket f6r innovationssystem - VINNOVA

Konjunkturinstitutet

Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Nationalmuseum

Konstniarsnamnden

Konstrad, statens

Konsumentverket

Kriminaltekniska laboratorium, statens
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

Kriminalvarden

Kriminalvardsnamnden

Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kustbevakningen

Lantméteriverket

Livrustkammaren/Skoklosters slott/Hallwylska museet

Livsmedelsverk, statens

Lotteriinspektionen

Likemedelsverket

Lénsrétterna (24)

Liansstyrelserna (24)

Pensionsverk, statens

Marknadsdomstolen
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges

Moderna museet

Musiksamlingar, statens

Naturhistoriska riksmuseet

Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Nordiska hogskolan for folkhdlsovetenskap

Notariendmnden

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Verket for ndringslivsutveckling (Nutek)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Patentbesvarsritten
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99. Patent- och registreringsverket

100. Personadressregisternimnd, statens, SPAR-ndgmnden

101. Polarforskningssekretariatet

102. Presstodsndmnden

103. Radio- och TV-verket

104. Regeringskansliet

105. Regeringsritten

106. Riksantikvariedmbetet

107. Riksarkivet

108. Riksbanken

109. Riksdagsforvaltningen

110. Riksdagens ombudsmén, JO

111. Riksdagens revisorer

112. Riksgéldskontoret
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113. Rikspolisstyrelsen

114. Riksrevisionen

115. Riksutstdllningar, Stiftelsen

116. Rymdstyrelsen

117. Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap

118. Raddningsverk, statens

119. Rattshjidlpsmyndigheten

120. Raittsmedicinalverket

121. Sameskolstyrelsen och sameskolor

122. Sjofartsverket

123. Maritima museer, statens

124. Skatteverket

125. Skogsstyrelsen

126. Skolverk, statens
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Springdmnesinspektionen

Statistiska centralbyrdn

Statskontoret

Strélsékerhetsmyndigheten

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Svenska Institutet, stiftelsen

Talboks- och punktskriftsbiblioteket

Tingsrétterna (97)

Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvisendet
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140. Totalforsvarets pliktverk

141. Totalforsvarets forskningsinstitut

142. Tullverket

143. Turistdelegationen

144. Ungdomsstyrelsen

145. Universitet och hogskolor

146. Utldnningsndmnden

147. Utsddeskontroll, statens

148. Vatten- och avloppsndmnd, statens

149. Verket for hogskoleservice (VHS)

150. Verket for ndaringslivsutveckling (NUTEK)

151. Vetenskapsradet

152. Veterindrmedicinska anstalt, statens

& /en 121



153.

154.

155.

156.

Vig- och transportforskningsinstitut, statens

Vixtsortndmnd, statens

Aklagarmyndigheten

Krisberedskapsmyndigheten

Anmarkningar till tilldgg 20-A-1

De upphandlande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater omfattar alla
underordnade enheter till dessa upphandlande myndigheter, forutsatt att de inte ar

sjalvstandiga juridiska personer.

Upphandling av enheter pa forsvars- och sidkerhetsomradet omfattas endast nir det géller

icke-kénsliga och icke-militdra material som fortecknas i tilldgg 20-A-4.

Artikel 20.25 ska inte tillimpas péd de argentinska leverantorer och tjdnsteleverantdrer som
avses 1 anmérkning 1 till tilldgg 20-B-7 nér det géller tilldelning av kontrakt 1 Europeiska
unionen till leverantorer eller tjénsteleverantorer i andra signatirstater i Mercosur dn
Argentina som enligt Europeiska unionens lagstiftning ér smé eller medelstora foretag! forrin
Europeiska unionen godtar att Argentina inte ldngre tillimpar differentierade atgérder till

formén for inhemska sma och medelstora foretag.

Europeiska unionen fér definiera egenskaperna hos de foretag som kommer att betraktas som
sma och medelstora foretag med beaktande av sdrdragen i dess olika medlemsstater, sektorer
och regioner och pa grundval av en, flera eller alla av f6ljande egenskaper eller deras
motsvarigheter: anstélld eller sysselsatt personal, arligt forsdljningsvirde och vérdet pé de
tillgdngar som anvénds i1 produktionsprocessen, i enlighet med EU:s lagstiftning. Dessa
sardrag ska definieras i EU:s allmédnna lagar och andra forfattningar, inbegripet pa
medlemsstatsniva, och inte 1 nagon lag och annan forfattning som uteslutande géller for
offentlig upphandling.
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Tillagg 20-A-2

OFFENTLIGA ENHETER PA REGIONAL OCH LOKAL NIVA

Kapitel 20 omfattar inte offentliga enheter pa regional och lokal niva. Europeiska unionen &r
dock beredd att tillhandahélla omfattning av offentliga enheter pa regional och lokal niva pa

foljande villkor:

Anmirkningar rorande Argentina, Brasilien och Uruguay:

1. Om tilligg 20-C-2 och undantagen i de allménna anmérkningarna till tillagg 20-C-7
dndras pa ett sitt som sédkerstiller en tillfredsstillande tillgdng till den upphandling som
genomfors av Brasiliens centrala enheter och enheter pé regional och lokal nivé, ska
tillagg 20-A-2 dndras sé att Europeiska unionen tillhandahaller en motsvarande nivé av

omfattning.

2. Om Argentina eller Uruguay tillhandahaller en tillfredsstdllande omfattning av enheter
pa regional och lokal niva i enlighet med tillaggen 20-B-2 respektive 20-E-2, ska detta
tilldgg dndras sa att Europeiska unionen tillhandahéller en motsvarande niva av

omfattning.

3. Om samrad med Argentina eller Uruguay om omfattning pa regional och lokal niva i
enlighet med tilldggen 20-B-2 respektive 20-E-2 inte leder till ett tillfredsstillande
resultat inom de tidsfrister som anges déri, ska Europeiska unionen och den signatérstat
i Mercosur vars omfattning inte anses vara tillfredsstillande inleda samrad i syfte att

beddma konsekvenserna for kapitel 20.
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Tillagg 20-A-3

ALLA ANDRA ENHETER

Kapitel 20 omfattar inte andra enheter.
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Tillagg 20-A-4

VAROR

Savida inget annat foreskrivs i denna bilaga och med forbehdll for de allmdnna
anmirkningarna i tilligg 20-A-7, ska kapitel 20 omfatta upphandling av alla varor utford av
de upphandlande enheter som anges 1 tilliggen 20-A-1 till 20-A-3.

Naér det géller varor som upphandlas av férsvarsministerier och organ for forsvars- eller
sdkerhetsverksamhet i Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland,
Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Ungern, Malta, Nederlinderna, Osterrike, Polen, Portugal, Ruminien, Slovenien, Slovakien,
Finland och Sverige ska kapitel 20 endast omfatta varor som beskrivs i foljande kapitel i

Kombinerade nomenklaturen (KN):

Kapitel 25: Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement
Kapitel 26: Malm, slagg och aska
Kapitel 27: Mineraliska brinslen, mineraloljor och destillationsprodukter av dessa;

bitumindsa &mnen; mineralvaxer

utom

ex 2710: sarskilda motorbrianslen
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Kapitel 28: Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska foreningar av ddla

metaller, av séllsynta jordartsmetaller, av radioaktiva grunddmnen och av

isotoper

utom

ex 2808: sprangdmnen

ex 2813: sprangdmnen

ex 2814: targas

ex 2825: sprangamnen

ex 2829: sprangdmnen

ex 2834: sprangamnen

ex 2844: giftiga dmnen

ex 2845: giftiga &mnen

ex 2847: sprangdmnen

ex 2852: giftiga dmnen, eller

ex 2853: giftiga &mnen
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Kapitel 29: Organiska kemikalier

utom

ex 2904: sprangdmnen

ex 2905: sprangdmnen

ex 2908: sprangdmnen

ex 2909: sprangdmnen

ex 2912: sprangamnen

ex 2913: sprangdmnen

ex 2914: giftiga dmnen

ex 2915: giftiga &mnen

ex 2916: giftiga &mnen

ex 2920: giftiga &mnen

ex 2921: giftiga &mnen

ex 2922: giftiga &mnen

ex 2933: sprangdmnen
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Kapitel 30:

Kapitel 31:

Kapitel 32:

Kapitel 33:

Kapitel 34:

Kapitel 35:

Kapitel 37:

Kapitel 38:

ex 2926: giftiga &mnen, eller

ex 2928: sprangdmnen

Farmaceutiska produkter

Godselmedel

Garviamnes- och fargdmnesextrakter; garvsyror och garvsyraderivat;

pigment och andra fargdmnen; kitt och andra tétnings- och

utfyllningsmedel; tryckfarger, black och tusch

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-, skonhets- och

kroppsvardsmedel

Tvél och sépa, organiska ytaktiva d&mnen, tvittmedel, smorjmedel,
konstgjorda vaxer, beredda vaxer, puts- och skurmedel, ljus och liknande
artiklar, modelleringspastor, sa kallad dentalvax samt dentalpreparat pa
basis av gips

Proteiner; modifierad stirkelse; lim och klister; enzymer

Varor for foto- eller kinobruk

Diverse kemiska produkter

utom

ex 3824: giftiga &mnen
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Kapitel 39:

Kapitel 40:

Kapitel 41:

Kapitel 42:

Kapitel 43:

Kapitel 44:

Kapitel 45:

Kapitel 46:

Kapitel 47:

Plaster och plastvaror

utom

ex 3912: sprangdmnen

Gummi och gummivaror

utom

ex 4011: skottsdkra diack

Oberedda hudar och skinn (andra an pélsskinn) samt lader.

Lédervaror; sadelmakeriarbeten; reseffekter, handvéskor och liknande

artiklar; varor av tarmar

Pélsskinn och konstgjord péls; varor av dessa material

Tra och varor av tri; trikol

Kork och varor av kork

Varor av halm, esparto eller andra fldtningsmaterial;

korgmakeriarbeten

Massa av ved eller andra fibrdsa cellulosahaltiga material; papper

eller papp for dtervinning (avfall och forbrukade varor)
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Kapitel 48:

Kapitel 49:

Kapitel 65:

Kapitel 66:

Kapitel 67:

Kapitel 68:

Kapitel 69:

Kapitel 70:

Kapitel 71:

Kapitel 73:

Kapitel 74:

Kapitel 75:

Papper och papp; varor av pappersmassa, papper eller papp

Tryckta bocker, tidningar, bilder och andra produkter fran den

grafiska industrin; handskrifter, maskinskrivna texter samt ritningar

Huvudbonader och delar till huvudbonader

Paraplyer, parasoller, promenadképpar, sittkdppar, piskor och ridspén

samt delar till sddana artiklar

Bearbetade fjddrar och dun samt varor tillverkade av fjadrar eller dun;

konstgjorda blommor; varor av manniskohar

Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller liknande material

Keramiska produkter

Glas och glasvaror

Naturpérlor och odlade pérlor, ddelstenar och halvidelstenar, ddla

metaller och metaller med plétering av ddel metall samt varor av sddana

produkter; odkta smycken; mynt

Varor av jérn eller stél

Koppar och varor av koppar

Nickel och varor av nickel
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Kapitel 76: Aluminium och varor av aluminium

Kapitel 78: Bly och varor av bly

Kapitel 79: Zink och varor av zink

Kapitel 80: Tenn och varor av tenn

Kapitel 81: Andra oéddla metaller; kermeter; varor av dessa material

Kapitel 82: Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oddel metall; delar av

oddel metall till sddana artiklar

utom

ex 8207: verktyg av oddel metall, eller

ex 8209: verktyg och delar av oddel metall till sdidana artiklar

Kapitel 83: Diverse varor av oddel metall

Kapitel 84: Karnreaktorer, dangpannor, maskiner, apparater och mekaniska

redskap; delar till sddana varor

utom

8407: motorer
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Kapitel 85:

8408: motorer

ex 8411: andra motorer

ex 8412: andra motorer

ex 8458: maskiner

ex 8486: maskiner

ex 8471: maskiner for automatisk databehandling

ex 8473: delar till maskiner enligt nr 8471, eller

ex 8401: karnreaktorer

Elektriska maskiner och apparater, elektrisk materiel samt delar till

sadana varor; apparater for inspelning eller atergivning av ljud, apparater for

inspelning eller atergivning av bilder och ljud for television samt delar och

tillbehor till sddana apparater

utom

ex 8517: telekommunikationsutrustning

ex 8525: apparater for sindning, eller

ex 8527: apparater for sdndning
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Kapitel 86: Lok och annan rullande jarnvégs- och sparvigsmateriel samt delar till
sadan materiel; stationdr jarnvégs- och sparvigsmateriel samt delar till
sadan materiel; mekanisk (inbegripet elektromekanisk)
trafiksignaleringsutrustning av alla slag
utom
ex 8601: pansarlok, elektriska
ex 8603: dvriga pansarlok
ex 8605: vagnar, eller

ex 8604: underhalls- och servicevagnar

Kapitel 87: Fordon, andra &n rullande jarnvégs- eller sparvigsmateriel, samt delar

och tillbehor till fordon

utom

8710: stridsvagnar och andra bepansrade fordon

8701: traktorer

ex 8702: militarfordon

ex 8705: bargningsbilar
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Kapitel 89:

Kapitel 90:

ex 8711: motorcyklar, eller

ex 8716: slapvagnar

Fartyg samt annan flytande materiel

utom

ex 8906: krigsfartyg

Optiska instrument och apparater, foto- och kinoapparater, instrument

och apparater for métning, kontroll eller precision, medicinska och

kirurgiska instrument och apparater; delar och tillbehor till sddana artiklar

utom

ex 9005: kikare

ex 9013: diverse instrument, lasrar

ex 9014: avstandsmadtare

ex 9028: elektriska och elektroniska matinstrument

ex 9030: elektriska och elektroniska matinstrument

ex 9031: elektriska och elektroniska matinstrument

ex 9012: mikroskop
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ex 9018: medicinska instrument

ex 9019: apparater for mekanoterapi

ex 9021: ortopediska artiklar, eller

ex 9022: rontgenapparater

Kapitel 91: Ur och delar till ur
Kapitel 92: Musikinstrument; delar och tillbehor till musikinstrument
Kapitel 94: Mobler; sangklidder, madrasser, resarbottnar till séngar, kuddar och

liknande stoppade inredningsartiklar; belysningsarmatur och andra
belysningsartiklar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans;
ljusskyltar, namnplatar med belysning, o.d.; monterade eller
monteringsfardiga byggnader
utom
ex 9401: flygplansséten

Kapitel 96: Diverse artiklar

3. Nair det géller Argentina omfattar detta kapitel inte upphandling av foljande varor:
a)  Naringstillskott, som ingar i KN-nummer 2106.90 (Livsmedelsberedningar, inte

nidmnda eller inbegripna ndgon annanstans) och i CPV-kod 33616 (Vitaminer) eller

33617 (Mineraldmnen).
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b)

d)

Faktor VIII-koncentrat, som ingér i KN-nummer 3002 (Manniskoblod, djurblod berett
for terapeutiskt, profylaktiskt eller diagnostiskt bruk; immunsera, andra fraktioner av
blod och immunologiska produkter, &ven modifierade eller erhdllna genom biotekniska
processer; vacciner, toxiner, kulturer av mikroorganismer [med undantag av jist] och
liknande produkter; cellodlingar, &ven modifierade: — Immunsera, andra fraktioner av
blod och immunologiska produkter, &ven modifierade eller erhdllna genom biotekniska

processer), och i CPV-kod 336515 (Immunserum och immunglobuliner).

Interferon beta, peginterferon alfa-2a, basiliximab (DCI), bevacizumab (DCI),
daclizumab (DCI), etanercept (DCI), gemtuzumab ozogamicin (DCI), oprelvekin (DCI),
rituximab (DCI) och trastuzumab (DCI), som ingéar i KN-nummer 3002.15
(Immunologiska produkter som foreligger i avdelade doser eller i former eller
forpackningar for forsdljning 1 detaljhandeln) och i CPV-kod 336515 (Immunserum och
immunglobuliner) eller 33652 (Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande

medel).

Vacciner for médnniskor, som ingar i KN-nummer 3002.41 och 1 CPV-kod 336516.

Medikamenter bestdende av tva eller flera bestandsdelar som har blandats med varandra
for terapeutiskt eller profylaktiskt bruk men som inte foreligger 1 avdelade doser eller 1
former eller forpackningar for forséljning i detaljhandeln, som ingér i KN-nummer 3003

och 1 CPV-kod 336 (Liakemedel).

Medikamenter bestdende av blandade eller oblandade produkter for terapeutiskt eller
profylaktiskt bruk, foreliggande i avdelade doser (inbegripet doser i form av system for
transdermal administration) eller 1 former eller forpackningar for forsdljning i

detaljhandeln, som ingar 1 KN-nummer 3004 och i CPV-kod 336 (Likemedel).
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g)  Vadd, forbandsgas, bindor och liknande artiklar (t.ex. fardiga forband, héftplaster och
kataplasmer), impregnerade eller 6verdragna med farmaceutiska amnen eller
foreliggande i former eller forpackningar for forséljning i detaljhandeln f6r medicinskt,
kirurgiskt, dentalt eller veterinirt &ndamal, som ingar i KN-nummer 3005 och i CPV-

kod 331411 (Forbandsartiklar; clips, suturer och ligaturer).

h)  Farmaceutiska produkter enligt anmérkning 4 till kapitel 30 i KN-nomenklaturen (dven
innehallande blodgrupperingsreagens), som ingar i KN-nummer 3006 och i CPV-kod
331411 (Forbandsartiklar; clips, suturer och ligaturer), 33696 (Reagens och
kontrastmedel), 3369711 (Benuppbyggnadscement), 331418 (Forbrukningsartiklar for
tandvérd), 33141623 (Forstaforbandslador), 3364142 (Kemiska preventivmedel) eller
33695 (Ovriga icke-terapeutiska medel).

i) Steriliseringsapparater for medicinskt eller kirurgiskt bruk eller for laboratoriebruk, som
ingar i KN-nummer 8419.20 och i CPV-kod 33191 (Utrustning for sterilisering,
desinfektion och hygien).

j)  Instrument och apparater som anvénds for medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinért
bruk, inbegripet scintigrafer, andra elektromedicinska apparater samt instrument for
synprovning, som ingér i KN-nummer 9018 och i CPV-kod 331 (Medicinsk utrustning),

utom de som ingér i

KN-nummer 9018.19 (Andra instrument och apparater som anvénds for medicinskt,

kirurgiskt, dentalt eller veterinért bruk, inbegripet scintigrafer, andra elektromedicinska

apparater samt instrument for synprovning),

KN-nummer 9018.20 (Apparater for bestradlning med ultraviolett eller infrarétt ljus),

KN-nummer 9018.41.00 (Tandldkarborrmaskiner, &ven kombinerade med annan

dentalutrustning pa gemensamt stativ),
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KN-nummer 9018.50.90 (Andra instrument och apparater for oftalmologiskt bruk: optiska),

KN-nummer 9018.90.84 (Endast kuvoser for spddbarn och apparater for mitning av

artirtryck),

CPV-kod 331583 (Medicinsk UV-utrustning),

CPV-kod 3313151 (Tandborrar),

CPV-kod 33122 (Oftalmologisk utrustning), eller

CPV-kod 33152 (Kuvoser).

k)  Apparater for mekanoterapi; massageapparater; apparater for psykotekniska
undersokningar; apparater for ozonterapi, syreterapi, acrosolterapi eller konstgjord
andning samt andra andningsapparater for terapeutiskt bruk, som ingar i KN-nummer
9019 och 1 CPV-kod 33154 (Utrustning for mekanoterapi), 33155 (Utrustning for fysisk
behandling), 33156 (Utrustning for psykologiska tester) eller 33157 (Utrustning for

gasbehandling och annan andningsstddjande utrustning).

1)  Ortopediska artiklar, inbegripet kryckor, medicinsk-kirurgiska gordlar och brackband;
spjdlor och andra artiklar for behandling av frakturer; konstgjorda kroppsdelar;
horapparater for horselskadade och andra artiklar som &r avsedda att béras av
anvindaren, att héllas i handen eller att implanteras i kroppen for att kompensera en
defekt eller en funktionsnedsdttning, som ingdr i KN-nummer 9021 och i CPV-kod
331417 (Ortopediska artiklar),

utom de som ingar i

KN-nummer 9021.21 (Konstgjorda tdnder),
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KN-nummer 9021.31.00 (Konstgjorda leder),

KN-nummer 9021.40.00 (Horapparater for horselskadade, dock inte delar och tillbehor till

sadana),

KN-nummer 9021.90 (Andra apparater for att kompensera for en defekt eller en

funktionsnedséttning),

CPV-kod 3314182 (Ténder),

CPV-kod 3314175 (Ledproteser), eller

CPV-kod 33185 (Horapparater).

m) Apparater baserade pa utnyttjandet av rontgen-, alfa-, beta-, gammastrélar eller andra
joniserande strélar, dven for annat 4n medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinért
bruk, inbegripet radiografi- och radioterapiapparater, rontgenror och andra
rontgengeneratorer, hogspanningsgeneratorer, mandverpaneler och mandverpulpeter,
skdrmar samt bord, stolar o.d. for rontgenundersokning eller rontgenbehandling, som
ingdr 1 KN-nummer 9022 och CPV-kod 33151 (Apparatur och utrustning for

radioterapi).

n)  Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyrometrar, barometrar, hygrometrar
och psykrometrar, dven registrerande, samt alla slags kombinationer av dessa
instrument, som ingar i KN-nummer 9025 och i CPV-kod 38411 (Hydrometrar), 38412
(Termometrar), 38413 (Pyrometrar), 38414 (Hygrometrar) eller 38415 (Psykrometrar).

4.  Nar det giller Brasilien &r alla varor inom hélso- och sjukvardssektorn undantagna, i den mén

de omfattas av detta tilldgg.
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Tillagg 20-A-5

TJANSTER, UTOM BYGGENTREPRENADER

Om inte annat foljer av anmérkningarna till detta tilligg och de allménna anmérkningarna i tilldgg

20-A-7 omfattar kapitel 20, nir det giller upphandling utférd av de upphandlande enheter som

anges 1 tilldggen 20-A-1 till 20-A-3, f6ljande tjénster, utom byggentreprenader, som identifieras i
enlighet med FN:s provisoriska centrala produktindelning (CPC) i dokument MTN.GNS/W/120!.

Tjanster

CPC-nr

Underhall och reparation

Landtransport, dven sdkerhets- och kurirtransporter, med undantag av
postbefordran

Lufttransport av passagerare och gods, med undantag av postbefordran
Postbefordran pé land, med undantag av jérnvig, och i luften
Telekommunikationstjénster
Finansiella tjanster
a)  Forsdkringstjinster
b)  Bank- och investeringstjénster™™*
Databehandlingstjénster och dartill horande tjanster
Redovisnings-, revisions- och bokforingstjinster
Marknads- och opinionsundersékningar
Konsulttjédnster inom organisationsledning och dértill hdrande tjénster

Arkitekttjinster; tekniska konsulttjdnster och integrerade tekniska
tjénster, stadsplanering och landskapsarkitektur; dértill hdrande
vetenskapliga och tekniska konsulttjénster, teknisk provning och
analys

Reklamtjanster
Fastighetsrengoring och fastighetsforvaltning

Forlags- och tryckeritjédnster mot arvode eller pa kontrakt

Avlopps- och renhdllningstjdnster, sanering och liknande tjénster

6112, 6122, 633, 886

712 (utom 71235),
7512, 87304

73 (utom 7321)
71235, 7321
752

ex 81

812, 814

84

862

864

865, 866"
867

871

874, 82201 till 82206
88442

94
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Anmairkningar till tilldgg 20-A-5

Upphandling av ndgon av de tjanster som omfattas av detta tilldgg utford av de upphandlande
enheter som omfattas av tilliggen 20-A-1, 20-A-2 och 20-A-3 utgdr en omfattad upphandling
med avseende pd Mercosurs leverantor av tjdnsten endast 1 den utstrackning som Mercosur

har omfattat den tjénsten enligt tilliggen 20-B-5, 20-C-5, 20-D-5 respektive 20-E-5.

Kapitel 20 omfattar inte sadana tjanster som enheter dr tvungna att upphandla frdn en annan
enhet pa grundval av en ensamrétt som denna innehar enligt offentliggjorda lagar eller andra

forfattningar.

Nir det géller bank- och investeringstjanster dr kapitel 20 inte tillimpligt p4 upphandling eller
forvérv av tjinster eller forvaringstjénster pa skatteomradet, likvidationstjinster och
forvaltningstjénster for reglerade finansinstitut eller tjanster som ror forsdljning, inlésen och
distribution i samband med statlig upplaning, inklusive l&n, statsobligationer, reverser och

andra véardepapper.

I Sverige ska betalningar mellan myndigheter ske genom det svenska postgirosystemet.

Nir det giller tjanster som omfattas av CPC 866 ér kapitel 20 inte tillampligt pd medlings-

och forlikningstjédnster.

Nér det giller Brasilien &r alla tjanster inom hélso- och sjukvérdssektorn undantagna, i den

mén de omfattas av detta tilldgg.
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Tillagg 20-A-6

BYGGENTREPRENADER OCH BYGGKONCESSIONER

A. Byggentreprenader:

I.  Om inte annat foljer av de allménna anmirkningarna i tilldgg 20-A-7 omfattar kapitel
20 alla byggentreprenader som fortecknas i huvudgrupp 51 i den provisoriska centrala
produktindelningen och som upphandlas av de upphandlande enheter som anges i

tillaggen 20-A-1 till 20-A-3.

2. Med ett kontrakt om byggentreprenader avses ett kontrakt vars syfte &r att pd valfritt
satt utfora civila arbeten eller byggnadsarbeten i enlighet med huvudgrupp 51 i CPC.

3. Upphandling som utfors av de upphandlande enheter som fortecknas 1 tilliggen 20-A-1
till 20-A-3 av nagon av de byggentreprenader som omfattas av tilligg 20-A-6 utgdr en
omfattad upphandling med avseende pa en Mercosursignatérstats leverantor av tjansten
endast 1 den utstrickning som signatdrstaten har omfattat den tjansten enligt tilliggen

20-B-6, 20-C-6, 20-D-6 respektive 20-E-6.
B.  Byggkoncessioner:
1. Kontrakt om byggkoncessioner som tilldelas av de upphandlande enheter som anges i
tillagg 20-A-1 ska omfattas av artiklarna 20.6 och 20.11 begrénsat till leverantorer av

byggentreprenader 1 Argentina och Brasilien, forutsatt att vardet av dessa kontrakt ar

lika med eller 6verstiger 5 000 000 (fem miljoner) SDR.
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I denna bilaga avses med kontrakt om byggkoncession ett skriftligt kontrakt med
ekonomiska villkor genom vilket upphandlande enheter anfortror utférandet av
byggentreprenader till en eller flera ekonomiska aktorer, och vars ersittning bestar
antingen enbart 1 ritten att utnyttja de byggentreprenader som dr foremal for kontraktet
eller i denna rétt jimte betalning. Tilldelningen av en byggkoncession ska innebéra en
overforing till de ekonomiska aktorerna av en verksamhetsrisk vid utnyttjandet av dessa
byggentreprenader, som omfattar efterfrage- eller utbudsrisk eller badadera. Det bor inte
garanteras att de investeringar som gjorts eller de kostnader som uppstatt i samband

med byggentreprenaderna kommer att dterbetalas.
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Tillagg 20-A-7

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Fo6ljande anmirkningar ska gélla:

a)

b)

d)

Kapitel 20 i avtalet ska inte omfatta upphandling av jordbruksprodukter som gors for att
frdmja program for stod till jordbruket och program for humanitart bistand (t.ex.

livsmedelsbistind, inbegripet katastrofhjélp).

Kapitel 20 1 avtalet ska inte tilldmpas pa upphandling av radio- och tv-bolags forvirv,
utveckling, produktion eller samproduktion av programmaterial samt kontrakt om

sandningstid.

Kontrakt som tilldelas av de upphandlande enheter som anges i tilldggen 20-A-1 och
20-A-2 med avseende pa verksamhet inom dricksvatten-, energi-, transport- och

postsektorn omfattas inte av kapitel 20, savida de inte omfattas av tillagg 20-A-3.

I friga om Aland ska de sirskilda villkoren i protokoll 2 om Aland till fordraget om
Finlands anslutning till Europeiska unionen, undertecknat i Bryssel den 26 juli 1994,

tillimpas.

Bilaga 20-A ska tilldimpas pa varor, tjdnster, tillhandahallare och leverantdrer fran Paraguay

fran och med den forsta dagen i den andra méinaden efter tillimpningsdagen for bilaga 20-D.

Om Paraguay inte ldmnar in den skriftliga anmélan som avses 1 bilaga 20-D ska bilaga 20-A

inte tilldimpas pd varor, tjénster, tillhandahdllare och leverantorer fran Paraguay.
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BILAGA 20-B

ARGENTINA
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Tillagg 20-B-1

OFFENTLIGA ENHETER PA CENTRAL NIVA

Om inte annat foljer av de allminna anmérkningarna i tilligg 20-B-7 ska kapitel 20 tillimpas pa
upphandling som genomfors av de argentinska enheter som fortecknas i detta tilligg, om vardet av
den upphandling som uppskattas i enlighet med artikel 20.4 ar lika med eller dverstiger foljande
troskelvérden:

a)  For varor och tjénster

1)  Fran och med den dag da detta avtal trdder i kraft till och med utgangen av det 5:¢

(femte) aret efter det att avtalet tradde 1 kraft: 800 000 (&ttahundratusen) SDR.

i1)  Fran och med det 6:¢e (sjétte) aret till och med utgdngen av det 10:e (tionde) éret efter

det att detta avtal tradde i kraft: 500 000 (femhundratusen) SDR.

ii1)  Fran och med det 11:e (elfte) aret till och med utgingen av det 15:e (femtonde) aret

efter det att detta avtal trddde i kraft: 300 000 (trehundratusen) SDR.

iv)  Fran och med det 16:e (sextonde) aret efter det att detta avtal tradde 1 kraft och déarefter:

130 000 (etthundratrettiotusen) SDR.

b)  For byggentreprenader

1)  Fran och med den dag da detta avtal trdder i kraft till och med utgangen av det 5:e
(femte) aret efter det att avtalet tradde 1 kraft: 8 000 000 (atta miljoner) SDR.
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i1)  Fran och med det 6:e (sjétte) aret efter det att detta avtal tradde 1 kraft och dérefter:

5000 000 (fem miljoner) SDR.

Kapitel 20 géller for de argentinska offentliga enheter som fortecknas nedan:

1.  Centralforvaltningen!

Kapitel 20 giller alla enheter inom den centrala forvaltningen som anges nedan, inklusive

dess underordnade centraliserade enheter (secretarias, subsecretarias, direcciones nacionales,

direcciones simples y organismos desconcentrados)?, om de inte uttryckligen utesluts:

—Presidencia de la Nacion (med undantag for Agencia Federal de Inteligencia)

—Jefatura de Gabinete de Ministros

—Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda

—Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

—Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

—Ministerio de Seguridad

—Ministerio de Defensa

For tydlighetens skull pépekas att den centrala forvaltningen inte omfattar decentraliserade
enheter eller organ, statliga foretag och andra enheter eller organ inom den nationella
offentliga forvaltningen.

2 For tydlighetens skull dversitts dessa till svenska enligt foljande: sekretariat, undersekretariat,
nationella direktorat, enkla direktorat och uppdelade enheter eller organ.
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—Ministerio de Hacienda

—Ministerio de Produccion y Trabajo

—Ministerio de Transporte

—Ministerio de Educacion, Cultura, Ciencia y Tecnologia

—Ministerio de Salud y Desarrollo Social

—Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca

2. Decentraliserade enheter

—Sindicatura General de la Nacion

—Instituto Nacional del Torax

—Direccion Nacional del Registro Nacional de las Personas

—Direccion Nacional de Migraciones

—Tribunal de Tasaciones de la Nacion

—Instituto Nacional de Asuntos Indigenas

—Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo
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—Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos

—Comision Nacional de Energia

—Superintendencia de Seguros de la Nacion

—Superintendencia de Servicios de Salud

—Tribunal Fiscal de la Nacion

—Unidad de Informacion Financiera

—Instituto Nacional de Tecnologia Industrial

—Instituto Nacional de la Propiedad Industrial

—Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria

—Instituto Nacional de Investigacion y Desarrollo Pesquero

—Instituto Nacional de Vitivinicultura

—Instituto Nacional de Semillas

—Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria

—Instituto Nacional de Promocion Turistica

—Direccion Nacional de Vialidad
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—Comision Nacional de Regulacion del Transporte

—Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos

— Administracion Nacional de Aviacion Civil

—Junta de Investigacion de Accidentes de Aviacion Civil

—Servicio Geologico Minero Argentino

—Ente Nacional Regulador del Gas

—Ente Nacional Regulador de la Electricidad

—Ente Nacional de Comunicaciones

—Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU)

—Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET)

—Biblioteca Nacional "Dr. Mariano Moreno"

—Instituto Nacional del Teatro

—Fondo Nacional de las Artes

—Superintendencia de Riesgos del Trabajo

—Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacion e Implante
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— Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran

—Instituto Nacional de Rehabilitacion Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone

— Administracién de Parques Nacionales

—Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social

—Teatro Nacional Cervantes

3. Socialforsikringsorgan

—Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina

—Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares

—Administracion Nacional de la Seguridad Social
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Tillagg 20-B-2

OFFENTLIGA ENHETER PA REGIONAL OCH LOKAL NIVA

Argentina ska inleda ett internt samradsforfarande med sina provinsregeringar och myndigheterna i
den autonoma staden Buenos Aires i syfte att uppna en tillfredsstéllande niva av omfattning pa
regional och lokal niva. Samraden ska genomfGras i syfte att delaktiggora alla enheter som omfattas
av sadana regionala och lokala myndigheter. Omfattningen ska anses tillfredsstéllande om den
omfattar regionala och lokala myndigheter som genererar minst 65 % (sextiofem procent) av

landets nationella BNP1,

Argentina ska slutfora dessa samrad senast 2 (tva) ar efter den dag da detta avtal trdder 1 kraft och

ska omedelbart underritta Europeiska unionen om resultatet av dessa samrad.

Forutsatt att den tillfredsstidllande omfattning som anges i forsta stycket i detta tilligg har uppnétts
ska handelsradet anta ett beslut om att dndra detta tilldgg i enlighet med detta.

Om samraden pa regional och lokal niva inte leder till ett tillfredsstéllande resultat inom den
faststillda tidsramen, ska Europeiska unionen och Argentina samrada for att bedoma

konsekvenserna for kapitel 20.

For berdkningen av tillfredsstillande omfattning ska landets nationella BNP for det &r da detta
avtal trader 1 kraft anviindas som referens, enligt den berdkning som utfors av Argentinas
nationella statistik- och folkrakningsinstitut (INDEC).
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Tillagg 20-B-3

ANDRA ENHETER

Kapitel 20 omfattar inte andra enheter.
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Tillagg 20-B-4

VAROR

Om inte annat foljer av anmérkningarna till detta tilligg och de allménna anmérkningarna i tilldgg
20-B-7 omfattar kapitel 20 all offentlig upphandling av varor som utfors av de argentinska enheter
som fortecknas 1 tilldgg 20-B-1, med undantag f6r varor som motsvarar de nummer i det

harmoniserade systemet (HS) som anges nedan:

— 8528: Monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmottagare; televisionsmottagare,
dven med inbyggd rundradiomottagare eller inbyggd utrustning for inspelning eller
atergivning av ljud eller videosignaler

— 9403: Andra méobler samt delar till sddana mobler

— 8415: Luftkonditioneringsapparater bestdende av en motordriven flakt samt anordningar {f6r
reglering av temperatur och fuktighet, inbegripet sddana apparater i vilka fuktigheten inte kan
regleras separat

— 940130: Hoj- och sénkbara snurrstolar

— 4802: Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sddana slag som anvinds for skrivning,
tryckning eller annat grafiskt &andamal, samt icke-perforerat papper och papp till halkort och
halremsor, i rullar eller kvadratiska eller rektanguléra ark, oavsett storlek, med undantag av

papper enligt nr 48.01 eller 48.03; papper och papp, handgjorda

— 3215: Tryckfarger, black, tusch och liknande farger, d&ven koncentrerade eller 1 fast form
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— 4901: Tryckta bocker, broschyrer, hiaften och liknande tryckalster, 4ven 1 form av enstaka

blad.

Anmairkningar till tillagg 20-B-4:

Foljande ministeriers upphandling av foljande varor enligt Harmoniserade systemet (HS) omfattas

inte av kapitel 20:

Ministerio de Defensa och Ministerio de Seguridad:

— 61: Klader och tillbehor till klader, av trika

— 62: Klader och tillbehor till kldder, av annan textilvara dn trika

— 4203: Klader och tillbehor till kldder, av ldder eller konstldder

— 64: Skodon, damasker o.d.; delar till sadana artiklar

— 6506.10: Endast skottsdkra hjdlmar

— 6307.90.90: Endast skottsdkra vistar

- Militér utrustning

— 8904: Bogserbdtar och fartyg for paskjutning av andra fartyg

— 8906: Andra fartyg, inbegripet krigsfartyg och andra livbatar dn roddbatar
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: Motorfordon for transport av minst 10 personer, inbegripet foraren

— 8703: Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen for personbefordran (andra

an sddana enligt nr 8702), inbegripet stationsvagnar och tévlingsbilar

— 8704: Motorfordon for godsbefordran

— 8705: Motorfordon for speciella &andamal, andra dn sddana som &r konstruerade
huvudsakligen for person- eller godsbefordran (t.ex. bargningsbilar, kranbilar, brandbilar,
bilar med betongblandare, bilar med anordning for sopning eller spolning, verkstadsbilar och
rontgenbilar)

— 8903: Endast batar

Ministerio de salud y desarrollo social:

— 2005: Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sitt 4n med attika eller dttiksyra,

inte frysta, andra @n produkter enligt nr 20.06

— 0402: Mjolk och gradde, koncentrerade eller forsatta med socker eller annat sdtningsmedel

— 1006: Ris

— 1902: Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och

cannelloni, dven kokta, fyllda (med kott eller andra foédodmnen) eller pd annat sétt beredda;

couscous, dven beredd
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2106.90.30: Livsmedelsberedningar

3002.12.23: Faktor VIII-koncentrat

3002.15.10: Interferon beta; peginterferon alfa-2a

3002.15.20: Basiliximab (DCI); bevacizumab (DCI), daclizumab (DCI), etanercept (DCI),
gemtuzumab ozogamicin (DCI), oprelvekin (DCI), rituximab (DCI), trastuzumab (DCI)

3002.20: Vacciner for manniskor

3003: Medikamenter (med undantag av varor enligt nr 30.02, 30.05 eller 30.06) bestdende av
tva eller flera bestdndsdelar som har blandats med varandra for terapeutiskt eller profylaktiskt
bruk men som inte foreligger i avdelade doser eller i former eller forpackningar for

forsdljning i detaljhandeln

3004: Medikamenter (med undantag av varor enligt nr 30.02, 30.05 eller 30.06) bestdende av
blandade eller oblandade produkter for terapeutiskt eller profylaktiskt bruk, foreliggande i
avdelade doser (inbegripet doser 1 form av system for transdermal administration) eller 1

former eller forpackningar for forsiljning i detaljhandeln

3005: Vadd, forbandsgas, bindor och liknande artiklar (t.ex. fardiga forband, héftplaster och
kataplasmer), impregnerade eller 6verdragna med farmaceutiska &mnen eller foreliggande 1
former eller forpackningar for forsiljning i detaljhandeln for medicinskt, kirurgiskt, dentalt

eller veterinirt andamal

3006: Farmaceutiska produkter enligt anmérkning 4 till motsvarande HS-kapitel
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8419.20: Steriliseringsapparater for medicinskt eller kirurgiskt bruk eller for laboratoriebruk

9018: Instrument och apparater som anvands for medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinért
bruk, inbegripet scintigrafer, andra elektromedicinska apparater samt instrument for

synprovning

9019: Apparater for mekanoterapi; massageapparater; apparater for psykotekniska
undersdkningar; apparater for ozonterapi, syreterapi, aerosolterapi eller konstgjord andning

samt andra andningsapparater for terapeutiskt bruk

9021: Ortopediska artiklar, inbegripet kryckor, medicinsk-kirurgiska gordlar och brackband;
spjalor och andra artiklar for behandling av frakturer; konstgjorda kroppsdelar; horapparater
for horselskadade och andra artiklar som ar avsedda att baras av anviandaren, att hallas i
handen eller att implanteras i kroppen for att kompensera en defekt eller en

funktionsnedsattning

9022: Apparater baserade pé utnyttjandet av rontgen-, alfa-, beta- eller gammastralar, dven for
annat an medicinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterindrt bruk, inbegripet radiografi- och
radioterapiapparater, rontgenror och andra rontgengeneratorer, hdgspdnningsgeneratorer,
manoverpaneler och mandverpulpeter, skdrmar samt bord, stolar o.d. for rontgenundersdkning

eller rontgenbehandling

9025: Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyrometrar, barometrar, hygrometrar

och psykrometrar, dven registrerande, samt alla slags kombinationer av dessa instrument
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Tillagg 20-B-5

TJANSTER

Om inte annat foljer av de allmdnna anméarkningarna i tilldgg 20-B-7 omfattar kapitel 20 all

offentlig upphandling av de tjénster som anges nedan och som utfors av de argentinska enheter som

fortecknas 1 tilldgg 20-B-1. De tjdnster som anges nedan definieras 1 enlighet med FN:s provisoriska

centrala produktindelning (CPC) enligt dokument MTN.GNS/W/120.

KLASSIFICERING FOR TJANSTESEKTORERNA

SEKTORER OCH DELSEKTORERMOTSVARIGEHT I CPC

1. FORETAGSTJANSTER Avsnitt B

A.  Yrkesmaéssiga tjinster

a.  Redovisnings-, revisions- och bokforingstjdnster 862

B. Databehandlingstjdnster och dartill horande tjanster

a.  Radgivning for installation av hirdvara 841
b.  Programvaruimplementering 842
c.  Databehandling 843
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d.  Databastjénster 844

e. Andra

845+849
Andra afférstjénster
a.  Reklamtjéanster 871
b.  Marknads- och opinionsundersékningar 864
c.  Organisationskonsulttjénster 865

d.  Tjanster i samband med konsulttjdnster som ror organisationsledning 866

e.  Teknisk provning och analys 8676
h.  Tjénster som ror gruvdrift 883+5115
m. Dirtill hdrande vetenskapliga och tekniska konsulttjénster 8675

n.  Underhéll och reparation av utrustning (ej fartyg, luftfartyg eller annan

transportutrustning) 663+8861-8866

o.  Fastighetsrengdring 874

s.  Fototjanster (utom specialfototjénster och filmframkallning m.m.) (CPC 87504
och 87506) 875

q. Paketeringstjanster 876
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. Tryckning och forlagsverksamhet 88442

s.  Konferenstjinster 87909"

2. KOMMUNIKATIONSTJANSTER

B.  Budtjanster 7512

C. Telekommunikationstjdnster: Omfattar inte tillhandahallande av satellitutrustning till

geostationdra konstgjorda satelliter i de satellitbaserade fasta tjédnsterna.

a.  Taltelefoni 7521
b.  Paketkopplade datadverforingstjénster 7523
c.  Kretskopplade datadverforingstjanster 7523
d.  Telextjinster 7523
e.  Telegraftjanster 7522
f.  Telefaxtjénster 75217"+7529*"
g.  Privata forhyrda forbindelser 7522%+7523"
h.  Elektronisk post 7523*
i.  Rostbrevlada 7523

Asterisken () anger att den angivna tjansten ingér i en mer aggregerad CPC-post som anges
ndgon annanstans i denna klassificering.

Asterisken (**) anger att den angivna tjdnsten endast utgér en del av det totala antalet
verksamheter som omfattas av den centrala produktklassificeringen (rostmeddelanden é&r t.ex.
endast en del av CPC-post 7523).

*k
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j.  Informationssdkning och databassdkning online 7523

k.  Elektroniskt datautbyte (EDI) 7523"

1. Utokade faxtjdnster/faxtjanster med mervérde, inklusive lagring och
vidarebefordran samt himtning 7523"

m. Kod- och protokollkonvertering Ej tillampligt

n. Informations- eller databehandling on-line (inbegripet transaktionsbehandling)

843
0. Andra
6. MILJOTJANSTER
A.  Avloppshantering 9401
B.  Avfallshantering 9402
C.  Renhdllning och liknande tjénster 9403
9.  TURISM- OCH RESERELATERADE TJANSTER
A.  Hotell och restauranger (inbegripet catering) 641-643
B.  Resebyraer och researrangorer 7471
C.  Turistguidetjinster 7472
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Tillagg 20-B-6

BYGG- OCH ANLAGGNINGSTJANSTER OCH BYGGKONCESSIONER

BYGG- OCH ANLAGGNINGSTJANSTER

Med forbehall for anmirkningarna till detta tilligg och de allménna anméarkningarna i tilligg
20-B-7 omfattar kapitel 20 all offentlig upphandling som utfors av de argentinska enheter som
fortecknas i tilldgg 20-B-1 av de byggentreprenader som fortecknas i huvudgrupp 51 i den

provisoriska centrala produktindelningen.

BYGGKONCESSIONER

Nar kontrakt om byggkoncessioner tilldelas av de enheter som fortecknas i tilldgg 20-B-1, och
med forbehall for de troskelviarden som ér tillimpliga pé kontrakt for byggentreprenader
enligt tillagg 20-B-1, dr artiklarna 20.6 och 12.11 de enda artiklar i kapitel 20 som &r

tillimpliga pd dessa kontrakt om byggkoncessioner.

I denna punkt avses med kontrakt om byggkoncessioner varje kontrakt vars huvudsakliga
syfte &r att uppfora eller aterstilla fysisk infrastruktur, fabriker, byggnader, anldggningar eller
andra offentligt dgda byggentreprenader, och enligt vilket en upphandlande enhet, genom ett
kontrakt och under en viss tidsperiod, beviljar en leverantor tillféallig dganderétt eller ratt att
kontrollera, driva och begira betalning for anviandningen av dessa byggentreprenader under

kontraktets 16ptid.
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Anmirkning till tillagg 20-B-6:

For upphandling av varor i samband med ett kontrakt om byggentreprenader, inbegripet kontrakt
om byggkoncessioner, forbehaller sig Argentina ritten att tillimpa prispreferenser i enlighet med
sin lagstiftning for foljande varor enligt Harmoniserade systemet (HS), under foljande

overgangsperioder:

— HS 8410! och HS 85042: frén och med den dag da detta avtal trider i kraft till och med
utgangen av det 9:e (nionde) aret efter det att avtalet trddde i kraft. Fran och med det 10:e

(tionde) aret efter detta avtals ikrafttrddande ska inga prispreferenser tillimpas.

— HS 84143 och HS 84284: frén och med den dag d& detta avtal trader i kraft till och med
utgdngen av det 4:e (fjarde) aret efter det att avtalet trddde i kraft. Fran och med det 5:e

(femte) aret efter detta avtals ikrafttridande ska inga prispreferenser tilldmpas.

1 Hydrauliska turbiner, vattenhjul samt regulatorer for sédana maskiner.

2 Elektriska transformatorer, statiska omformare (t.ex. likriktare) och induktansspolar.

3 Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer for luft eller andra gaser samt fléktar och
bldsmaskiner; ventilations- eller cirkulationskdpor med inbyggd flakt, d&ven forsedda med
filter.

4 Andra maskiner och apparater for lyftning eller annan hantering, lastning, lossning eller

transport (t.ex. hissar, rulltrappor, transportdrer och linbanor).
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Tillagg 20-B-7

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Foljande allmdnna anmérkningar géller for kapitel 20:

1.  Kapitel 20 ska inte tilldimpas pa nagon form av preferenser eller fordelar som riktar sig till
sma och medelstora foretag!. Preferensen eller forménen kan omfatta prispreferenser, ritten
att forbéattra det ursprungliga anbudet eller ensamritt att tillhandahalla en vara eller tjénst.
Ovanndmnda preferenser eller formaner kommer i lika hog grad att vara tillgangliga for
foretag 1 Europeiska unionen som &r registrerade i Argentina som mikroforetag samt sma och
medelstora foretag. For tydlighetens skull papekas att foretag 1 Europeiska unionen kan
registrera sig som mikroforetag samt sma och medelstora foretag i Argentina i enlighet med

kraven i tillamplig lagstiftning.

2. Kapitel 20 géller inte for forkommersiell offentlig upphandling som syftar till att frdmja
utvecklingen av innovativa 16sningar for den offentliga sektorns behov. Férkommersiell
offentlig upphandling omfattar produktidé, l16sningsutformning, prototypframstéllning,
ursprunglig utveckling och validering eller testning av en begransad uppséttning forsta

produkter.

Vart 3:e (tredje) ar efter den dag da detta avtal trider i kraft ska Argentina informera
Europeiska unionen om den forkommersiella offentliga upphandling som genomforts under

den perioden.

For tydlighetens skull pdpekas att sm& och medelstora foretag omfattar mikroforetag, sma och
medelstora foretag samt entreprendrer. Argentina far definiera egenskaperna hos de foretag
som kommer att betraktas som sma och medelstora foretag med beaktande av sidrdragen 1
landets olika storlekar, sektorer och regioner och pé grundval av en, flera eller alla av foljande
egenskaper eller deras motsvarigheter: anstélld eller sysselsatt personal, arligt
forséljningsvarde och virdet pa de tillgangar som anvinds i produktionsprocessen, i enlighet
med landets nationella lagstiftning. Dessa sirdrag ska definieras i Argentinas allmédnna lagar
och andra forfattningar och inte 1 lagar och andra forfattningar som uteslutande géller for
offentlig upphandling.
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Kapitel 20 &r inte tillimpligt pé tjdnstekoncessioner.

Kapitel 20 &r inte tillampligt pé offentlig upphandling av varor och tjinster fran
produktionsanldggningar tillhérande familjejordbrukare eller familjejordbrukskooperativ som
ar registrerade 1 ett nationellt familjejordbruksregister som fors av den nationella regeringen
for tillhandahallande av livsmedel pa sjukhus, skolor, allmdnna matsalar, institutioner inom
ramen fOr det nationella fingelsesystemet, forsvarsmakten och andra offentliga institutioner

som lyder under den nationella regeringen.

Trots vad som ségs i artikel 20.14.5 far Argentina utesluta en leverantor om

a)  det finns ett bekriftat dtal mot leverantoren for brott mot egendom eller mot den
offentliga forvaltningen, eller mot allménhetens fortroende och goda tro, eller for
penningtvitt av tillgangar eller andra ekonomiska brott, eller for brott som anges i den
interamerikanska konventionen mot korruption, som antogs vid den tredje
plenarsessionen den 29 mars 1996, eller

b) leverantoren dr

1)  ett ombud eller en tjinsteman frdn den argentinska offentliga sektorn, eller

i1)  ett foretag i vilket en sddan agent eller tjansteman ar tillrickligt verksam for att

kunna kontrollera foretagets beslutsprocess.
For tydlighetens skull pépekas att vid upphandlingar inom ramen for offentlig-privata

partnerskap omfattar hanvisningen till konkurs i artikel 20.14.5 a ett pdgaende

insolvensforfarande.
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7.

Argentina forbehaller sig rétten att tilldela kontrakt genom andra metoder dn 6ppna eller

selektiva upphandlingsforfaranden i foljande fall:

a)  Upphandling som genomfors for reparation av maskiner, fordon, utrustning eller
motorer vars desarmering, overforing eller forhandskontroll 4r nddvéndig for att
faststilla vilken reparation som krévs, och anvéndningen av ett annat
upphandlingsforfarande skulle bli dyrare. Detta undantag far inte anvandas for vanliga

underhallsreparationer av sadana artiklar.

b)  Offentlig upphandling som genomf{6rs mellan den nationella regeringens jurisdiktioner
och enheter, eller mellan dessa jurisdiktioner och enheter och provinsiella eller
kommunala enheter eller enheter inom den autonoma staden Buenos Aires regering,
samt med foretag i vilka Argentina har ett majoritetsinnehav, forutsatt att syftet med
upphandlingen ar att tillhandahalla sikerhets-, logistik- eller hidlso- och
sjukvardstjénster.

c)  Offentlig upphandling som genomfors mellan den nationella regeringens jurisdiktioner

och enheter 4 ena sidan och nationella universitet & den andra.

d)  For kompletterande bygg- och anldggningsarbeten som dr nddvéindiga for att utfora
pagaende offentliga bygg- och anldggningsarbeten (byggentreprenader), som inte kunde
ha forutsetts 1 det ursprungliga projektet och som inte kunde inkluderas i respektive
kontrakt. Vardet av de kontrakt som tilldelas for sédana kompletterande
byggentreprenader far inte overstiga de granser som faststills i Argentinas lagstiftning,

vilka inte 1 nagot fall far 6verstiga 50 % (femtio procent) av huvudkontraktets vérde.

Kapitel 20 &r inte tillampligt pé offentlig upphandling som genomf6rs utanfor Argentinas

territorium for konsumtion utanfor detta omrade.
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Trots vad som sdgs i artikel 20.11 (Motkrav) far Argentina, nir de enheter som fortecknas i
tillagg 20-B-1 genomfor offentlig upphandling som omfattas av kapitel 20, i enlighet med sin
lagstiftning begira eller pafora alla typer av motkrav for upp till 50 % (femtio procent) av
upphandlingens vérde, inbegripet att den tilldelade leverantéren kdper lokala varor och

tjdnster med koppling till upphandlingens syfte.

Fran och med det 11:e (elfte) aret till och med slutet av det 15:e (femtonde) aret efter den dag
dé detta avtal trader i kraft fir Argentina endast begéra eller pafora motkrav for upp till 35 %

(trettiofem procent) av upphandlingens vérde.

De begrinsningar som anges i forsta och andra stycket i denna punkt far inte tillimpas pa

upphandlingar som genomf6rs av Ministerio de seguridad eller Ministerio de defensa.

Fran och med det 16:¢e (sextonde) aret efter den dag da detta avtal trader i kraft far motkraven

inte overstiga 20 % (tjugo procent) av upphandlingens virde.

Motkraven ska anges i meddelandet om planerad upphandling, specificeras i

anbudsunderlaget och tillimpas pa samma sitt pa alla deltagande leverantdrer.

Vart 3:e (tredje) ar efter den dag da detta avtal triader 1 kraft ska Argentina informera

Europeiska unionen om anvédndningen av motkrav under den perioden.

Trots vad som ségs i artikel 20.13.1 far Argentina for upphandlande enheter som omfattas av
tillagg 20-B-1 tillimpa en dvergingsperiod pa upp till 18 (arton) manader fran och med den
dag da detta avtal trider 1 kraft. Dessa enheter ska under 6vergéngsperioden tillhandahalla
sina tillkdnnagivanden om planerad upphandling via lankar i en nétverksportal som ar

kostnadsfritt tillgidnglig.
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BILAGA 20-C

OFFENTLIG UPPHANDLING SOM OMFATTAS FOR BRASILIENS DEL
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Tillagg 20-C-1

OFFENTLIGA ENHETER PA CENTRAL NIVA

Brasiliens forteckning

Om inte annat anges ska kapitel 20 tillimpas pa de enheter som fortecknas nedan, inbegripet deras

respektive nirstdende organ!, om upphandlingens viirde ér lika med eller dverstiger foljande:

For varor och tjénster

— Fran och med den dag da detta avtal trader 1 kraft till och med utgdngen av det 7:e (sjunde)
aret efter det att avtalet tridde i kraft: 216 000 SDR

— Fran och med det 8:e (&ttonde) aret efter detta avtals ikrafttrddande: 130 000 SDR

For byggentreprenader

— Fran och med den dag da detta avtal trader 1 kraft till och med utgangen av det 7:e (sjunde)
aret efter det att avtalet tradde 1 kraft: 8 000 000 SDR

— Fran och med det 8:e (4ttonde) aret efter detta avtals ikrafttradande: 5 000 000 SDR

For tydlighetens skull pépekas att “nérstdende organ” omfattar alla underordnade
offentligrittsliga organ och byraer som éar sjélvstindiga juridiska personer inom strukturen for
de enheter som fortecknas i denna bilaga.
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Den verkstéllande grenen:

— Advocacia-Geral da Unido

— Casa Civil da Presidéncia da Republica

— Controladoria-Geral da Unido

— Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

— Presidéncia da Republica

— Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da Republica

— Secretaria de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Republica

— Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

— Vice-Presidéncia da Republica

— Ministério da Agricultura e Pecuaria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovagao

— Ministério da Cultura

— Ministério da Defesa

— Ministério da Educacao
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestao ¢ da Inovagdo em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracdo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justi¢a e Seguranga Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das Comunicagoes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

- Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos

— Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

— Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Or¢amento

— Ministério do Trabalho e Emprego

— Ministério do Turismo

— Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

— Ministério dos Povos Indigenas

— Ministério dos Transportes

Den démande grenen:

— Conselho Nacional de Justica

— Defensoria Publica da Unido

— Justica do Distrito Federal e dos Territorios
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— Justica do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

— Justi¢a Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

— Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

— Ministério Publico da Unido

— Superior Tribunal de Justiga — STJ

— Superior Tribunal de Justi¢a Militar — STM

— Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

— Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Den lagstiftande grenen:

— Camara dos Deputados

— Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Anmairkningar till tillagg 20-C-1

a)

b)

Foljande enheter ingér inte 1 detta tilldgg: INCRA (Instituto Nacional de Colonizagdo e
Reforma Agraria) AEB (Agéncia Espacial Brasileira) CNEN (Comissao Nacional de Energia
Nuclear) INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial)

Vid upphandling utférd av Presidéncia da Republica, Ministério da Gestdo e da Inovagao em
Servicos Publicos, Ministério das Relagdes Exteriores och Ministério da Justi¢a e Seguranga
Publica dr kapitel 20 inte tillimpligt pa tjanster som ror informationsteknik, sdsom utveckling
och underhéll av programvara som anvénds for kryptering av kommunikation, lagring och
underhall av databaser innehéllande brasilianska medborgares personliga information till foljd
av forfrdgningar om handlingar och pass; utveckling och underhéll av datorprogram som
ansvarar for utarbetandet av handlingar som utfardas av diplomattjénsten till brasilianska

medborgare; tillverkning av pass (CPC 32610); och tjinster i samband med grinsdragning.

Vid upphandling utférd av Ministério da Defesa, Ministério da Justica och Ministério da
Educacao ar kapitel 20 inte tilldmpligt pd foljande nummer i Nomenclatura Comum do
Mercosul (NCM): 61051000 (’stickade bomulltrdjor for herrar’), 61061000 (trdjor, blusar,
stickade, for damer, av bomull”), 61091000 (’tr6jor, inbegripet stickade undertrdjor, av
bomull”), 61099000 (trdjor, inbegripet stickade undertrdjor, av annat textilmaterial”),
61102000 (’trgjor, pullovrar, koftor, véstar och liknande artiklar, stickade, av bomull”),
62034200 (“kostymer, klddesset, jackor, byxor, overaller, cargoshorts och shorts [med
undantag av badbyxor], for herrar, av bomull), 62052000 ("bomullstrdjor for herrar”).
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d)

Vid upphandling utford av Ministério da Educacdo, Ministério da Justica, Ministério da Saude
och deras respektive narstdende organ forbehaller sig Brasilien ritten att anvénda begransad
upphandling f6r upphandling av varor som levereras av ett overgripande organ eller en
overgripande enhet i den offentliga forvaltningen, enligt definitionen i lagdekret 200 av den
25 februari 1967, och som har inrittats for detta sarskilda &ndamal innan den nya
upphandlingslagen 14.133/21 trddde i kraft, pa villkor att det avtalade priset ar jamforbart

med marknadspriset.
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Tillagg 20-C-2

OFFENTLIGA ENHETER PA REGIONAL OCH LOKAL NIVA

Om inget annat anges omfattar kapitel 20 upphandling som utfors av de enheter som anges i detta

tillagg, varvid foljande troskelvirden géller:

Troskelvérden:

Varor 216 000 SDR
Tjanster 216 000 SDR
Byggentreprenader 8 000 000 SDR

Forteckning dver enheter:

1. AECR

Alla enheter inom den verkstidllande grenen, inklusive deras respektive narstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byrder som é&r sjilvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr i detta tilldgg.

2.  AMAPA

Alla enheter inom den verkstdllande grenen, inklusive deras respektive nérstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att ’nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byrder som é&r sjilvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr 1 detta tilldgg.
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3.

AMAZONAS

A.  Alla enheter inom den verkstéllande grenen, inklusive deras respektive underordnade
organ. For tydlighetens skull papekas att underordnade organ” omfattar alla
underordnade offentligrittsliga organ och byraer som ar sjdlvstédndiga juridiska personer

inom strukturen for de enheter som ingéar i detta tilldgg.

B.  For de enheter som fortecknas for Amazonas 1 detta tilligg omfattar detta avtal inte

upphandling av

a)  konstnirliga eller kulturella varor eller tjinster,

b)  varor och tjdnster med anknytning till miljoekonomin i Amazonas regnskog.

CEARA

Alla enheter inom den verkstidllande grenen, inklusive deras respektive ndrstdende organ. For

tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga

organ och byréer som ér sjdlvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr 1 detta tilldgg.

DISTRITO FEDERAL

A) Den verkstillande grenen:

1. Den regionala forvaltningen 1 Arniqueira (Administracdo Regional da Arniqueira)

2. Den regionala forvaltningen i Candangolandia (Administracdo Regional da

Candangolandia)
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Den regionala forvaltningen i Aguas Claras (Administragdo Regional de Aguas

Claras)

Den regionala forvaltningen i Brazlandia (Administracao Regional de Brazlandia)

Den regionala forvaltningen i Ceilandia (Administragdo Regional de Ceilandia)

Den regionala forvaltningen i Planaltina (Administragdo Regional de Planaltina)

10.

1.

12.

13.

14.

Den regionala forvaltningen i Samambaia (Administracdo Regional de

Samambaia)

Den regionala forvaltningen i1 Santa Maria (Administracdo Regional de Santa

Maria)

Den regionala forvaltningen 1 Sdo Sebastido (Administracdo Regional de Sao

Sebastido)

Den regionala forvaltningen 1 Sobradinho (Administracdo Regional de

Sobradinho)

Den regionala forvaltningen 1 Sobradinho 2 (Administracdo Regional de

Sobradinho 2)

Den regionala forvaltningen 1 Taguatinga (Administracdo Regional de

Taguatinga)

Den regionala forvaltningen i1 Vicente Pires (Administragdo Regional de Vicente

Pires)

Den regionala forvaltningen i Cruzeiro (Administragao Regional do Cruzeiro)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Den regionala forvaltningen i Fercal (Administragdo Regional do Fercal)

Den regionala forvaltningen i Gama (Administracdo Regional do Gama)

Den regionala forvaltningen i Guard (Administragdo Regional do Guard)

Den regionala forvaltningen i Itapoa (Administragdo Regional do Itapoad)

Den regionala forvaltningen i Jardim Botanico (Administragao Regional do

Jardim Botanico)

Den regionala forvaltningen i Lago Norte (Administragdo Regional do Lago

Norte)

Den regionala forvaltningen i Lago Sul (Administracdo Regional do Lago Sul)

Den regionala forvaltningen i N. Bandeirante (Administracdo Regional do N.

Bandeirante)

Den regionala forvaltningen i Paranoa (Administragdo Regional do Paranod)

Den regionala forvaltningen 1 Park Way (Administracdo Regional do Park Way)

Den regionala forvaltningen i Plano Piloto (Administragdo Regional do Plano

Piloto)

Den regionala forvaltningen i Recanto das Emas (Administracdo Regional do

Recanto das Emas)

Den regionala forvaltningen 1 Riacho Fundo 1 (Administragdao Regional do

Riacho Fundo 1)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Den regionala forvaltningen i Riacho Fundo 2 (Administragao Regional do

Riacho Fundo 2)
Den regionala forvaltningen for SCIA (det kompletterande industri- och
leveransomradet) och Cidade Estrutural (Administragao Regional do SCIA e

Estrutural)

Den regionala forvaltningen for SIA — industri- och leveransomradet

(Administragao Regional do SIA)

Den regionala forvaltningen i Sol Nascente och Por do Sol (Administragdo

Regional do Sol Nascente e Por do Sol)

Den regionala forvaltningen i Sudoeste/Octogonal (Administracdo Regional do

Sudoeste/Octogonal)

Den regionala forvaltningen i Varjao (Administracdo Regional do Varjao)

Militdrhuset (Casa Militar)

Federala distriktets militdra brandkar (Corpo de Bombeiros Militar do Distrito
Federal)

Botaniska trddgardens stiftelse 1 Brasilia (Fundacao Jardim Botanico de Brasilia)

Federala distriktets universitet (Universidade do Distrito Federal — UnDF)

Federala distriktets civila polis (Policia Civil do Distrito Federal)

Federala distriktets militdrpolis (Policia Militar do Distrito Federal)
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40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Allménna aklagarmyndigheten i Federala distriktet (Procuradoria-Geral do

Distrito Federal) (anmérkning 5.3.b.)

Federala distriktets kommunikationsbyra (Secretaria de Comunicagdo do Distrito

Federal)

Delstatliga kriminalvardskontoret (Secretaria de Estado da Administragao

Penitenciaria)

Delstatskontoret for jordbruk, livsmedelsforsorjning och landsbygdsutveckling

(Secretaria de Estado da Agricultura, Abastecimento e Desenvolvimento Rural)

Delstatskontoret for civilrittsliga fragor (Secretaria de Estado da Casa Civil)

Delstatskontoret for ungdomar och unga vuxna (Secretaria de Estado da

Juventude)

Delstatliga kvinnokontoret (Secretaria de Estado da Mulher)

Delstatliga sdkerhetskontoret (Secretaria de Estado da Seguranca Publica)

Delstatliga stadskontoret (Secretaria de Estado das Cidades)

Delstatliga kontoret for samhéllstjdnster (Secretaria de Estado de Atendimento a

Comunidade)

Delstatliga kontoret for vetenskap, teknik och innovation (Secretaria de Estado de

Ciéncia, Tecnologia e Inovagao)

Delstatskontoret for kultur och den kreativa ekonomin (Secretaria de Estado de

Cultura ¢ Economia Criativa) (anm. 5.3.a)
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Delstatskontoret for utveckling av storstadsomradet (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana)

Delstatliga kontoret for ekonomisk utveckling (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Econdmico)

Delstatliga kontoret for social utveckling (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Social)

Delstatliga kontoret for stads- och bostadsutveckling (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Urbano e Habitacao)

Delstatliga ekonomikontoret (Secretaria de Estado de Economia)

Delstatliga utbildningskontoret (Secretaria de Estado de Educacao)

Delstatliga idrotts- och fritidskontoret (Secretaria de Estado de Esporte e Lazer)

Delstatliga regeringskontoret (Secretaria de Estado de Governo)

Delstatliga justitie- och medborgarkontoret (Secretaria de Estado de Justiga e

Cidadania)

Delstatliga kontoret for arbete och infrastruktur (Secretaria de Estado de Obras e

Infraestrutura)

Delstatliga kontoret for skydd av den urbana ordningen (Secretaria de Estado de

Protecdao da Ordem Urbanistica)
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B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Delstatliga kontoret for institutionella forbindelser (Secretaria de Estado de

Relagdes Institucionais)

Delstatliga kontoret for parlamentariska forbindelser (Secretaria de Estado de

Relacdes Parlamentares)

Delstatliga sysselséttningskontoret (Secretaria de Estado de Trabalho)

Delstatliga kontoret for transport och rorlighet (Secretaria de Estado de Transporte
¢ Mobilidade)

Delstatliga turistkontoret (Secretaria de Estado de Turismo)

Delstatliga miljokontoret (Secretaria de Estado do Meio Ambiente)

Sérskilda kontoret for familjebistand (Secretaria de Extraordindria da Familia)

Kontoret for sérskilda projekt (Secretaria de Projetos Especiais)

Sérskilda kontoret for personer med funktionsnedséttning (Secretaria

Extraordinaria da Pessoa com Deficiéncia)

Den lagstiftande grenen:

Federala distriktets revisionsritt (Tribunal de Contas do Distrito Federal)
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C) For de enheter som fortecknas for Distrito Federal omfattar detta avtal inte

a)  upphandling utford av delstatskontoret for kultur och den kreativa ekonomin

(Secretaria de Estado de Cultura e Economia Criativa),

b)  upphandling av foljande tjinster utford av allminna dklagarmyndigheten i
Federala distriktet (Procuradoria-Geral do Distrito Federal): informationsteknik,
kommunikation, konsulttjdnster inom organisationsledning samt forskning och

utveckling.

GOIAS

Alla enheter inom den verkstidllande grenen, inklusive deras respektive nédrstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligréttsliga
organ och byréer som ér sjdlvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingar i detta tilldgg.

MARANHAO

Alla enheter inom den verkstéillande grenen, inklusive deras respektive nérstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byréer som ér sjdlvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr i detta tilldgg.

MATO GROSSO

Alla enheter inom den verkstillande grenen, inklusive deras respektive nirstaende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga

organ och byrder som ér sjilvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingér 1 detta tilldgg.
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9.

MINAS GERAIS

A)

Den verkstéllande grenen:

10.

Byran for utveckling av storstadsomradet Belo Horizonte (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte)

Byran for utveckling av storstadsomradet Vale do Aco (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana do Vale do Aco)
Tillsynsmyndigheten for vattenforsdrjning och sanitéra avloppstjénster i delstaten
Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servigos de Abastecimento de Agua e de
Esgotamento Sanitario do Estado de Minas Gerais)

Delstatliga utbildningsstyrelsen (Conselho Estadual de Educacao)

Delstatliga redovisningskontoret (Controladoria Geral do Estado)

Militara brandkéren i Minas Gerais (Corpo de Bombeiros Militar de Minas

Gerais)

Foretaget for tekniskt bistand och landsbygdsutbyggnad i delstaten Minas Gerais

(Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de Minas Gerais)

Clovis Salgado-stiftelsen (Fundacao Clovis Salgado)

Delstaten Minas Gerais stiftelse for stod av forskning (Fundacao de Amparo a

Pesquisa do Estado de Minas Gerais)

Ouro Pretos konststiftelse (Fundacao de Arte de Ouro Preto)
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Minas Gerais yrkesutbildningsstiftelse (Fundagdo de Educagdo para o Trabalho de

Minas Gerais)

Caio Martins utbildningsstiftelse (Fundagao Educacional Caio Martins)

Delstatliga miljostiftelsen (Fundagao Estadual do Meio Ambiente)

Helena Antipoffs stiftelse (Fundagdo Helena Antipoft)

Jodo Pinheiros stiftelse (Fundacdo Jodo Pinheiro)

Guvernorens militdra kontor (Gabinete Militar do Governador)

Socialforsdkringsinstitutet for delstaten Minas Gerais offentliganstéllda (Instituto

de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais)

Socialforsdkringsinstitutet for delstaten Minas Gerais militdrpersonal (Instituto de

Previdéncia dos Servidores Militares do Estado de Minas Gerais)

Delstatliga skogsinstitutet (Instituto Estadual de Florestas)

Minas Gerais vattenforvaltingsinstitut (Instituto Mineiro de Gestdo das Aguas)

Delstaten Minas Gerais handelsregister (Junta Comercial do Estado de Minas

Gerais)

Delstatsombudsmannen (Ouvidoria Geral do Estado)
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Delstaten Minas Gerais civila polis (Junta Comercial do Estado de Minas Gerais)

Delstaten Minas Gerais militarpolis (Policia Militar do Estado de Minas Gerais)

Kultur- och turistkontoret (Secretaria de Cultura e Turismo)

Byrén for ekonomisk utveckling (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico)

Byran for social utveckling (Secretaria de Desenvolvimento Social)

Utbildningskontoret (Secretaria de Educagio)

Regeringskontoret (Secretaria de Governo)

Infrastruktur- och mobilitetskontoret (Secretaria de Infraestrutura e Mobilidade)

Kontoret for miljo och héllbar utveckling (Secretaria de Meio Ambiente e

Desenvolvimento Sustentavel)

Kontoret for planering och forvaltning (Secretaria de Planejamento e Gestao)

Delstaten Minas Gerais universitetet (Universidade do Estado de Minas Gerais)

Delstatliga universitetet i Montes Claros (Universidade Estadual de Montes

Claros)

Sekreteraren for jordbruk, djurhdllning och forsérjning (Secretaria de Agricultura,

Pecuaria e Abastecimento) (anmérkning 9.4)
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10.

11.

B) Den lagstiftande grenen:

Minas Gerais revisionsrétt (Tribunal de Contas de Minas Gerais)

C) Annat:

Den offentliga forsvararens kontor i delstaten Minas Gerais (Defensoria Publica do

Estado de Minas Gerais)

D) For de enheter som fortecknas for Minas Gerais omfattar detta avtal inte upphandling av
tjanster eller byggentreprenader utford av delstatssekreteraren for jordbruk, boskap och

forsorjning (Secretaria de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento).

PARA

Alla enheter inom den verkstédllande grenen, inklusive deras respektive underordnade organ.
For tydlighetens skull pdpekas att "underordnade organ” omfattar alla underordnade
offentligrittsliga organ och byréer som ir sjilvstindiga juridiska personer inom strukturen for

de enheter som ingar i detta tilldgg.

PARAIBA

Alla enheter inom den verkstdllande grenen, inklusive deras respektive nérstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byrder som é&r sjilvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr i detta tilldgg.
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12.

PARANA

A)

B)

9

D)

Den verkstéllande grenen:

Alla enheter inom den verkstdllande grenen, inklusive deras respektive nérstaende

organ. For tydlighetens skull pdpekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade

offentligrattsliga organ och byrder som ér sjdlvstindiga juridiska personer inom

strukturen for de enheter som ingar i detta tilldgg.

Den domande grenen:

Delstatsappellationsdomstolen i Parana (Tribunal de Justica do Parand)

Den lagstiftande grenen:

— Den lagstiftande forsamlingen (Assembleia Legislativa)

— Delstatens Paranas revisionsritt (Tribunal de Contas do Estado do Parand)

Annat:

— Delstatséklagarmyndigheten (Ministério Publico Estadual)

— Delstatliga offentliga forsvararen (Defensoria Publica do Estado)
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13.  PERNAMBUCO

Den verkstéllande grenen:

Delstatsforvaltningen och delstatens upphandlingscentral (Secretaria de Administrac do

Estado ¢ Central de Licitacs do Estado)

Delstatens redovisningskontor (Secretaria da Controladoria Geral do Estado)

Delstatsaklagarmyndigheten (Procuradoria-Geral do Estado)

14. RIO DE JANEIRO

A)

B)

®)

Den verkstéllande grenen:

Alla enheter inom den verkstdllande grenen, inklusive deras respektive nérstdende
organ. For tydlighetens skull pdpekas att “nérstdende organ” omfattar alla underordnade
offentligrittsliga organ och byréer som ér sjilvstindiga juridiska personer inom
strukturen for de enheter som ingar i detta tilligg.

Den lagstiftande grenen:

Delstatsrevisionsritten i Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado do Rio de

Janeiro)

Annat:

Delstatsaklagarmyndigheten (Ministério Publico Estadual)
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15.

16.

RIO GRANDE DO NORTE

Alla enheter inom den verkstidllande grenen, inklusive deras respektive ndrstdende organ. For

tydlighetens skull papekas att ’nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga

organ och byraer som dr sjélvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr i detta tilldgg.

RIO GRANDE DO SUL

A) Den verkstillande grenen:

1.  Delstatskontoret for civila fragor (Casa Civil)

2. Delstatskontoret for reglering av delegerade offentliga tjanster i Rio Grande do

Sul (Agéncia Estadual de Regulagdo dos Servigos Publicos Delegados do Rio

Grande do Sul)

3. Militérbrigaden (Brigada Militar)

4.  Militirhuset och civilforsvaret (Casa Militar e Defesa Civil)

5. Militéra brandkaren (Corpo de Bombeiros Militar)

6.  Oberoende vigdepartementet (Departamento Autonomo de Estradas de Rodagem)

7. Delstatliga trafikmyndigheten (Departamento Estadual de Transito)

8. Byran for projektutveckling (Escritorio de Desenvolvimento de Projetos)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Forskningsstodstiftelsen for delstaten Rio Grande do Sul (Fundagdao de Amparo a

Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul)

Stiftelsen for socialt stdd och utbildningsstod (Fundagdao de Atendimento Socio-

Educativo)

Stiftelsen for sérskilt skydd i Rio Grande do Sul (Fundagdo de Protecdo Especial
do Rio Grande do Sul)

Stiftelsen for Liberato Salzano Vieira da Cunha tekniska skola (Fundagdo Escola

Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha)

Delstatliga stiftelsen for storstadsregional och regional planering (Fundacao

Estadual de Planejamento Metropolitano e Regional)

Delstatsstiftelsen for miljoskydd (Fundacdo Estadual de Protecdo Ambiental)

Rio Grande do Suls stiftelse for socialarbete och sociala insatser (Fundagao

Gaticha do Trabalho e A¢ao Social)

Stiftelsen for Porto Alegres symfoniorkester (Fundagao Orquestra Sinfonica de

Porto Alegre)

Sao Pedros teaterstiftelse (Fundagao Teatro Sao Pedro)

Zoobotaniska stiftelsen (Fundag¢do Zoobotanica)

Guvernorens kansli (Gabinete do Governador)
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20. Vice guverndrens kansli (Gabinete do Vice-Governador)

21.Rio Grande do Suls risinstitut (Instituto Rio Grandense do Arroz)

22. Allménna institutet for expertutredningar (Instituto-Geral de Pericias)

23. Sociala trygghetsinstitutet i delstaten Rio Grande do Sul (Instituto de Previdéncia
do Estado do Rio Grande do Sul)

24. Rio Grande do Suls tjinste-, bransch- och handelsregister (Junta Comercial,

Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul)

25. Civila polisen (Policia Civil)

26. Delstatsaklagarmyndigheten (Procuradoria-Geral do Estado)

27. Kriminalvardforvaltningskontoret (Secretaria da Administragdo Penitencidria)

28. Kontoret for jordbruk, djurhallning och landsbygdsutveckling (Secretaria da

Agricultura, Pecuaria e Desenvolvimento Rural)

29. Kulturkontoret (Secretaria da Cultura)

30. Utbildningsbyran (Secretaria da Educacao)

31. Finanskontoret (Secretaria da Fazenda) (anmérkning 16.2.c)

32. Kontoret for allmén sdkerhet (Secretaria da Seguranga Publica) (anmérkning

16.2.b)
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Kontoret for samordning och stdd till kommuner (Secretaria de Articulacao e

Apoio Aos Municipios)

Kommunikationsbyran (Secretaria de Comunicagao)

Kontoret for ekonomisk utveckling och turism (Secretaria de Desenvolvimento

Economico e Turismo)

Byran for innovation, vetenskap och teknik (Secretaria de Inovacgao, Ciéncia e

Tecnologia)

Kontoret for réttvisa, medborgarskap och ménskliga rattigheter (Secretaria de

Justi¢a, Cidadania e Direitos Humanos)

Kontoret for logistik och transport (Secretaria de Logistica e Transportes)

Byréan for arbete och bostidder (Secretaria de Obras e Habitagdo)

Kontoret for planering, styrning och forvaltning (Secretaria de Planejamento,

Governanga e Gestao)

Specialkontoret for partnerskap (Secretaria Extraordinaria de Parcerias)

Kontoret for socialarbete och socialt bistdnd (Secretaria de Trabalho e Assisténcia

Social)

Idrotts- och fritidsbyrin (Secretaria do Esporte e Lazer)

Kontoret for miljo och infrastruktur (Secretaria do Meio Ambiente e

Infraestrutura)
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B)

45.

46.

47.

48.

49.

Specialkontoret for federala och internationella forbindelser (Secretaria

Extraordinaria de Relagdes Federativas e Internacionais)

Underkontoret for den delstatliga utstdllningsparken i Assis Brasil (Subsecretaria

do Parque Estadual de Exposi¢des Assis Brasil)

Overintendenten for Rio Grandes hamn (Superintendéncia do Porto do Rio

Grande)

Overintendentens kriminalvardskontor (Superintendéncia dos Servigos

Penitenciarios)

Rio Grande do Suls delstatsuniversitet (Universidade Estadual do Rio Grande do

Sul)

For de enheter som fortecknas for Rio Grande do Sul omfattar detta avtal inte

a)

b)

d)

upphandling av livsmedel till faingelsesystemet,

upphandling av motorfordon utfoérd av kontoret for allmén sikerhet (Secretaria de

Seguranca Publica),
upphandling utford av finanskontoret (Secretaria da Fazenda) som omfattar
kénsliga uppgifter och information, eller uppgifter och information som skyddas

av sekretessregler eller nationella sékerhetsbestimmelser,

upphandling av transporttjanster for offentliga myndigheter, inbegripet hyra av

luft- och markfordon.
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17.  RONDONIA

Den verkstéllande grenen:

Delstatliga byran for ekonomisk utveckling (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico)

18. RORAIMA

A) Den verkstéllande grenen:

1.

Standiga anbudskommittén (Comissdo Permanente de Licitagdo — CPL)

Infrastrukturkontorets sektorskommission for anbudsforfaranden (Comissao

Setorial de Licitagdo da Secretaria de Estado da Infraestrutura — CSL/SEINF)
Utbildnings- och idrottskontorets sektorskommission f6r anbud (Comissao
Setorial de Licitagdao da Secretaria de Estado da Educagao e Desporto —

CSL/SEED)

Anbudskommittén for det delstatliga trafikministeriet i Roraima (Comissdo de

Licitagdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima)

Anbudskommittén for Roraimas socialforsidkringsinstitut (Comissao de Licitagao

do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima)

Anbudskommittén for Roraimas institut for vikter och méatt (Comissao de

Licitagdo do Instituto de Pesos € Medidas do Estado de Roraima)

& /en 29



B)

7. Anbudskommittén for Roraimas institut for stod till vetenskap, teknik och
innovation (Comissao de Licitacdo do Instituto de Amparo a Ciéncia, Tecnologia

e Inovacdo do Estado de Roraima)

8.  Anbudskommittén vid Roraimas delstatsuniversitet (Comissao de Licitagao da

Universidade Estadual de Roraima)
9.  Anbudskommittén for den delstatliga stiftelsen for miljé och vattenresurser
(Comissao de Licitacao da Fundagdo Estadual do Meio Ambiente e Recursos

Hidricos)

10.  Anbudskommittén for Roraimas jordbruksforsvarsbyra (Comissao de Licitagdo da

Agéncia de Defesa Agropecuaria de Roraima)

11. Budgivningskommittén for handelsregistret i delstaten Roraima (Comissao de

Licitacdao da Junta Comercial do Estado de Roraima)

12.  Kommittén for det virtuella universitetet i Roraima (Comissao de Licitagdo da

Universidade Virtual de Roraima)

13.  Anbudskommittén for delstaten Roraimas institut for mark och kolonisering
(Comissao de Licitagao do Instituto de Terras e Colonizagdao do Estado de
Roraima)

Den domande grenen:

Delstaten Roraimas appellationsdomstol (Tribunal de Justica de Roraima) — TJ/RR
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Alla enheter inom den verkstillande grenen, inklusive deras respektive ndrstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att ’nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byraer som dr sjédlvstindiga juridiska personer inom strukturen fér de enheter som

ingdr i detta tilldgg.

SAO PAULO

Alla enheter inom den verkstillande grenen, inklusive deras respektive narstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byrder som dr sjdlvstindiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr i detta tillagg.

TOCANTINS

Alla enheter inom den verkstidllande grenen, inklusive deras respektive ndrstdende organ. For
tydlighetens skull papekas att "nérstdende organ” omfattar alla underordnade offentligrittsliga
organ och byréer som é&r sjdlvstidndiga juridiska personer inom strukturen for de enheter som

ingdr 1 detta tilldgg.
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Tillagg 20-C-3

ANDRA ENHETER

Kapitel 20 omfattar inte upphandling som utfors av andra enheter i Brasilien.
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Tillagg 20-C-4

VAROR

Om inte annat anges omfattar kapitel 20 all upphandling av varor som utfors av de enheter som

fortecknas i tilldggen 20-C-1 och 20-C-2, med undantag for de varor som fortecknas nedan, enligt

den brasilianska upphandlingsklassificeringen CATMAT (Catalogo de Materiais).

3695 06786 Specialiserad trabearbetningsutrustning
3710 Utrustning for beredning av jord
3720 Skordeutrustning
3740 11339 Besprutningsutrustning
3805 Utrustning for gravning och schaktning
3810 Kranar och gravmaskiner
Utrustning for gruvdrift, sten- och jordborrning samt nérliggande
3820 utrustning
3825 Utrustning for vigrdjning och vagrengoring
3830 Tillbehor till lastbilar och traktorer
3895 06670 Utrustning for asfaltkomprimering
4120 13768 Luftkonditioneringsapparater
6670 Vagar
6810 Kemikalier
6820 Fargamnen
6830 Gaser, komprimerade och flytande
6840 Bekédmpningsmedel och desinfektionsmedel
6850 Diverse kemiska specialprodukter
8820 47643 Levande djur som inte f6ds upp till livsmedel
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Tillagg 20-C-5

TJANSTER

Om inte annat anges omfattar kapitel 20 den upphandling som utfors av de enheter som fortecknas i
tillagg 20-C-1 och tilligg 20-C-2 for foljande tjdnster. De tjdnster som fortecknas nedan identifieras
1 enlighet med dokument MTN.GNS/W/120 av den 10 juli 1991 fran WTO, och den provisoriska

centrala produktindelningen frdn Forenta nationernas statistikbyra, Statistical Papers, serie M, nr 77.

SEKTORER OCH DELSEKTORER MOTSVARIGHET I CPC

1.  Foretagstjinster Avsnitt B

A.  Yrkesmaéssiga tjanster

d.  Arkitekttjanster 8671 — Arkitekttjanster

e.  IngenjOrstjénster 8672 — Tekniska tjénster

f. Integrerade ingenjorstjdnster 8673 — Integrerade tekniska tjénster

g.  Stadsplanering och 8674 — Stadsplanering och landskapsarkitektur
landskapsarkitektur

F.  Andra foretagstjinster

b.  Marknads- och 864 — Marknads- och opinionsundersokningar
opinionsundersdkningar

c.  Konsulttjinster som ror 865 — Konsulttjdnster som ror organisationsledning
organisationsledning

d.  Tjanster 1 samband 86601 — Projektledning utom for byggprojekt

med organisationsradgivning
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SEKTORER OCH DELSEKTORER

MOTSVARIGHET I CPC

e.  Teknisk provning och analys | 8676 — Teknisk provning och analys
f.  Tjéanster som ror 881 — Tjénster som ror jordbruk, jakt och
jordbruk, jakt och skogsbruk skogsbruk
8811 — Jordbruksrelaterade tjénster
8812 — Djurhallningstjdnster
8813 — Tjanster som ror jakt
8814 — Tjanster som ror skogsbruk och
skogsavverkning
g.  Tjanster som ror fiske 882 — Tjéanster som ror fiske
o.  Fastighetsrengoring 8740 — Fastighetsrengoring
q.-  Paketeringstjdnster 8760 — Paketeringstjanster
s.  Konferenstjanster 87909 — Konferenstjanster
Miljotjanster
Avloppshantering 9401 — Avloppstjanster
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Anmairkningar till tillagg 20-C-5

Brasilien forbehaller sig ritten att anvdnda begrinsad upphandling for upphandling av varor som
levereras av ett Overgripande organ eller en vergripande enhet i den offentliga forvaltningen, enligt
definitionen 1 lagdekret 200 av den 25 februari 1967, och som har inréttats for detta sérskilda
dndamal innan den nya upphandlingslagen 14.133/21 trddde i kraft, pa villkor att det avtalade priset

ar jamforbart med marknadspriset.
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Tillagg 20-C-6

BYGGENTREPRENADER OCH BYGGKONCESSIONER

BYGGENTREPRENADER

Alla tjanster som fortecknas i huvudgrupp 51 i1 den centrala produktindelningen (CPC).

BYGGKONCESSIONER

Niér kontrakt om byggkoncessioner tilldelas av de enheter som fortecknas i tilligg 20-C-1 och
tillagg 20-C-2, och med forbehéll for de troskelvirden som ér tillampliga pa kontrakt for
byggentreprenader enligt tilldgg 20-C-1 och tillagg 20-C-2, ar artikel 20.6 den enda artikel i
kapitel 20 i detta avtal som ska tillimpas pa kontrakt om byggkoncessioner. I denna punkt
avses med kontrakt om byggkoncessioner varje kontrakt vars huvudsakliga syfte ar att
uppfora eller aterstélla fysisk infrastruktur, fabriker, byggnader, anldggningar eller andra
offentligt d4gda byggentreprenader, och enligt vilket en upphandlande enhet, genom ett
kontrakt och under en viss tidsperiod, beviljar en leverantor tillféllig dganderitt eller ritt att
kontrollera, driva och begira betalning for anviandningen av dessa byggentreprenader under

kontraktets 16ptid.
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Tillagg 20-C-7

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Om inte annat anges géller f6ljande allménna anmérkningar for kapitel 20:

1.

Kapitel 20 &r inte tillampligt pa

a)  upphandling utanfor Brasiliens territorium for konsumtion utanfor den partens

territorium,

b)  kontraktstilldelning som avser delegering av tjadnster, sdsom tillstdnd, tillstind och
koncessioner, med undantag for byggkoncessioner, som omfattas av rubrik 2 i tilligg

20-C-6,

c) offentlig upphandling av varor och tjinster som kops in inom ramen for program for
tryggad livsmedelsforsdrjning och nutrition samt skolutspisningsprogram till stod for
familjejordbrukare eller familjejordbrukskooperativ med sirskild registrering, 1 enlighet

med Brasiliens lagar och andra forfattningar,

d) upphandling med anknytning till det enhetliga hélso- och sjukvardssystemet (SUS).

Det f6rbud mot motkrav som anges 1 artikel 20.11 ska inte gilla Brasilien om villkoren och
bedomningen av dem inte diskriminerar mellan potentiella anbudsgivare, dr klart definierade 1

upphandlingsdokumenten och anges 1 meddelandet om planerad upphandling.

Brasilien forbehéller sig rétten att tillimpa formansmarginaler pa nationellt tillverkade varor
och nationella tjanster i enlighet med vad som anges i Brasiliens federala lagstiftning.
Europeiska unionen ska underréttas inom 30 (trettio) dagar efter det att statsforvaltningen har

fattat ett beslut om vilka varor och tjédnster som kan omfattas av denna kategori.
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Brasilien forbehéller sig ritten att tillimpa formansmarginaler pé priser, savil som policyer
for ensamritt till upp till 25 % av upphandlingsféremaélet, till forman for landets mikro- och

sméforetag!.

Brasilien forbehéller sig ritten att anvdanda begridnsad upphandling vid upphandling av varor
och tjanster frin brasilianska institutioner som inte drivs i vinstsyfte och som 4gnar sig at

socialt bistdnd, offentliga tjanster, eller sociala tjinster av allmént intresse.

Utdver mojligheten att genomfora ett begrénsat anbudsforfarande for forkommersiell offentlig
upphandling i syfte att framja utvecklingen av innovativa 16sningar for den offentliga sektorns
behov enligt artikel 20.20.1 e far Brasilien, nir denna bestimmelse har &beropats, anvénda ett
begransat anbudsforfarande for dérpa foljande inkdp av samma varor och tjénster som har
utvecklats inom ramen for ett sddant arrangemang av den nationella utvecklaren av

prototypen eller den forsta varan eller tjénsten.

Artikel 20.13.2 ska tillimpas av Brasilien 3 (tre) ar efter dagen for ikrafttrddandet av detta

avtal.

Enligt Lei Complementar nr 123 av den 14 december 2006, om antagande av Estatuto
Nacional da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, definieras ett mikroforetag som
en juridisk person eller ett enmansforetag med en arlig bruttoinkomst pa upp till 244 000,00
brasilianska real. Ett smaforetag definieras som en juridisk person eller ett enmansforetag med
arliga bruttointdkter pd mellan 244 000 och 1 200 000 real. Dessa granser beréknas
proportionellt under det forsta verksamhetsaret. Lagen dndrar ocksé bestimmelserna i lag

nr 8.212 och 8.213 fran 1991, Consolidagdo das Leis do Trabalho (godkind genom Decreto-
Leinr 5.452 frdn 1943), lag nr 10.189 frdn 2001, Lei Complementar nr 63 fran 1990, och
upphéver lag nr 9.317 fran 1996 och nr 9.841 frédn 1999. Dessutom péverkar
klassificeringsédndringar inte tidigare undertecknade kontrakt,

https://www.planalto.gov.br/ccivil 03/leis/lcp/lcp123.htm?origin=instituicao.
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BILAGA 20-D

PARAGUAY

ANMARKNING OM TILLAMPNINGEN AV BILAGA 20-D MELLAN EUROPEISKA
UNIONEN OCH PARAGUAY

Paraguays bilaga 20-D ska vara tillimplig pa villkor att Europeiska unionen inom tre ar efter den
dag da detta avtal trader i kraft tar emot en skriftlig anmélan frén Paraguay om Paraguays samtycke

till att tillimpa den bilagan senast 3 (tre) ar efter den dag dé detta avtal trader i kraft.
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Tillagg 20-D-1

OFFENTLIGA ENHETER PA CENTRAL NIVA
Kapitel 20 ska tilldmpas pa upphandling som genomfors av de paraguayanska enheter som
fortecknas i detta tilligg, om véardet av den upphandling som uppskattas i enlighet med artikel 20.4 i
avtalet dr lika med eller Gverstiger foljande troskelvarden:
a)  For varor och tjénster
1)  Fran och med den dag da detta avtal trader 1 kraft till och med utgdngen av det 10:e
(tionde) aret efter det att avtalet trddde 1 kraft: 1 067 568 (en miljon sextiosjutusen

femhundrasextioétta) SDR.

i1)  Fran och med det 11:e (elfte) aret till och med utgdngen av det 15:e (femtonde) aret
efter det att detta avtal trddde i kraft: 850 000 (attahundrafemtiotusen) SDR.

ii1)  Fran och med det 16:e (sextonde) aret till och med utgéngen av det 18:e (artonde) aret

efter det att detta avtal trddde i kraft: 650 000 (sexhundrafemtiotusen) SDR.

iv)  Fran och med det 19:e (nittonde) aret efter det att detta avtal tradde 1 kraft och dérefter:
580 000 (femhundraattiotusen) SDR.

b)  For byggentreprenader

Detta tillagg omfattar inte byggentreprenader.
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Paraguays forteckning

Kapitel 20 giller for de paraguayanska enheter pé central niva som fortecknas nedan:

A) CENTRALFORVALTNINGEN

1. Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE)

2. Ministerio de Justicia (MJ)

3. Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS)

4. Ministerio de Industria y Comercio (MIC)

5. Ministerio de la Mujer (Min. Mujer)

6.  Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)

7. Vicepresidencia de la Republica (VPR)

8. Ministerio de Desarrollo Social (MDS)

9.  Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES)

10.  Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad

(SENADIS)

11. Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ)

12.  Auditoria General del Poder Ejecutivo
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B)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT)

Instituto Nacional de Estadistica (INE)

Escribania Mayor de Gobierno

Procuraduria General de la Republica (PGR)

Secretaria de Politicas Lingiiisticas (SPL)

Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD)

Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC)

Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD)

Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR)

Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC)

Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA)

Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC)

DEN LAGSTIFTANDE MAKTEN

1.

Congreso Nacional
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9

D)

DEN RATTSLIGA MAKTEN

1. Ministerio Pablico (MP)

2. Consejo de la Magistratura (CM)

3. Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM)

4.  Ministerio de la Defensa Publica (MDP)

AUTONOMA OCH SJALVSTANDIGA ENHETER

1.  Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN)

2. Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT)

3.  Instituto Paraguayo del Indigena (INDI)

4.  Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN)

5. Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA)

6.  Direccidon Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT)

7. Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI)

8.  Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE)

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC)

Instituto Forestal Nacional (INFONA)

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA)

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES)

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV)

Autoridad Reguladora Radioldgica y Nuclear (ARRN)

Comision Nacional de Competencia (CONACOM)

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES)

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN)

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO)

Secretaria Nacional de Cultura

Defensoria del Pueblo

Mecanismo Nacional de Prevencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP)
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E)

F)

G)

H)

FINANSIELLA ENHETER

1. Banco Nacional de Fomento (BNF)

2. Crédito Agricola de Habilitacion (CAH)

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD)

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional

5.  Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP)

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

OFFENTLIGA SOCIALFORSAKRINGSENHETER

1.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE

2. Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal

3.  Caja de Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios

UNIVERSITET

1. Universidad Nacional de Canindeyu

2. Universidad Nacional de Concepcion
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3. Universidad Nacional de Itapua

4. Universidad Nacional de Pilar
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Tillagg 20-D-2

Kapitel 20 ska tillampas pa upphandling som genomfors av de paraguayanska enheter som
fortecknas i detta tilldgg, om vérdet av den upphandling som uppskattas 1 enlighet med artikel 20.4 1
avtalet ar lika med eller dverstiger foljande troskelvéarden:
a)  For varor och tjénster
1)  Fran och med den dag da detta avtal trader i kraft till och med utgangen av det 10:e
(tionde) aret efter det att avtalet tridde i kraft: 1 067 568 (en miljon sextiosjutusen

femhundrasextiodtta) SDR.

ii)  Fran och med det 11:e (elfte) aret till och med utgdngen av det 15:¢ (femtonde) éret

efter det att detta avtal trddde i kraft: 850 000 (attahundrafemtiotusen) SDR.

ii1)  Fran och med det 16:e (sextonde) aret till och med utgéngen av det 18:e (artonde) aret

efter det att detta avtal trddde i kraft: 650 000 (sexhundrafemtiotusen) SDR.

iv)  Fran och med det 19:e (nittonde) aret efter det att detta avtal tradde 1 kraft och dérefter:
580 000 (femhundraédttiotusen) SDR.

b)  For byggentreprenader

Detta tilldgg omfattar inte byggentreprenader.
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Paraguays forteckning

OFFENTLIGA ENHETER PA REGIONAL OCH LOKAL NIVA

Departementsregeringar

1. Gobernacion del Departamento de Concepcion;

2. Gobernacion del Departamento de San Pedro;

3. Gobernacion del Departamento de Cordillera;

4. Gobernacidn del Departamento de Guaira;

5. Gobernacion del Departamento de Caaguazq;

6.  Gobernacion del Departamento de Caazapa;

7. Gobernacién del Departamento de Itapua;

8. Gobernacion del Departamento de Misiones;

9.  Gobernacion del Departamento de Paraguari;

10. Gobernacion del Departamento de Alto Parana;

11. Gobernacion del Departamento de Central;

12.  Gobernacion del Departamento de Neembucu;
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay;

Gobernacion del Departamento de Canindeyu;

Gobernacion del Departamento de Boquerdn;

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Tillagg 20-D-3

ANDRA ENHETER

Kapitel 20 omfattar inte andra enheter.
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Tillagg 20-D-4

VAROR

Om inte annat anges omfattar kapitel 20 all upphandling av varor som utfors av de enheter som

fortecknas i tilldggen 20-D-1 och 20-D-2, med undantag for varor som motsvarar de HS-nummer

som anges nedan.

HS-
nomenklaturen | Varuslag
2017

02.02 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst

02.03 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst

04 Mejeriprodukter; figeldgg; naturlig honung; dtbara produkter av animaliskt
ursprung, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans
Andra icke flyktiga vegetabiliska fetter och oljor (inbegripet jojobaolja) samt

15.15 fraktioner av sadana fetter och oljor, dven raffinerade men inte kemiskt
modifierade
Animaliska eller vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter och

15.16 oljor, som helt eller delvis hydrerats, omforestrats (dven internt) eller
elaidiniserats, dven raffinerade men inte vidare bearbetade

1517.10.00 Margarin med undantag av flytande margarin
Korv och liknande produkter av kott, slaktbiprodukter eller blod;

1601.00.00 . .
livsmedelsberedningar av dessa produkter

17.01 Socker frin sockerrdr eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros, i1 fast form
Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och

19.02 cannelloni, dven kokta, fyllda (med kétt eller andra fododmnen) eller pa annat sitt
beredda; couscous, dven beredd
Livsmedelsberedningar erhdllna genom svéllning eller rostning av spannmal eller

19.04 spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan dn majs, i form av korn

' eller flingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjdl och krossgryn),

forkokt eller pé annat sétt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans
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HS-
nomenklaturen
2017

Varuslag

Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehallande kakao; nattvardsbrod,

19.05 tomma oblatkapslar av sddana slag som &r lampliga for farmaceutiskt bruk,
sigilloblater och liknande produkter

2008.11.00 Jordnotter

20.09 Frukt- och bérsaft (inbegripet druvmust) samt gronsakssaft, ojdst och utan tillsats

’ av alkohol, dven med tillsats av socker eller annat sdtningsmedel

2101.20.20 Av yerba mate

2201.10.00 Mineralvatten och kolsyrat vatten

2804.30.00 Kvéve

2804.40.00 Syre

30 Farmaceutiska produkter
Malningsfarger och lacker, 4ven opigmenterade, pd basis av syntetiska polymerer

32.08 eller kemiskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta i icke
vattenhaltigt medium; 16sningar enligt anmérkning 4 till kapitel 20
Malningsfarger och lacker, dven opigmenterade, pa basis av syntetiska polymerer

32.09 eller kemiskt modifierade naturliga polymerer, dispergerade eller 16sta 1
vattenhaltigt medium
Fonsterkitt, ympvax, hartscement och andra tdtnings- och utfyllningsmedel,

32.14 spackelférger; icke eldfasta preparat for ytbeldggning av fasader, innervédggar,
golv, innertak o.d.

32.15 Tryckférger, blick, tusch och liknande farger, d&ven koncentrerade eller i1 fast form
Tval och sépa; organiska ytaktiva produkter och preparat avsedda att anvindas
som tval, i form av stdnger, kakor eller gjutna stycken, dven innehéllande tval;

34.01 organiska ytaktiva produkter och preparat for rengéring av huden, i form av

' vitska eller krdm 1 detaljhandelsforpackningar, dven innehéllande tval; papper,
vadd, filt och bondad duk, impregnerade, 6verdragna eller belagda med tvél, sépa
eller annat rengdringsmedel

3917 ROr och slangar samt rordelar (t.ex. skarvror, knéror och flénsar) och andra

tillbehor till ror eller slangar, av plast
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HS-
nomenklaturen
2017

Varuslag

Artiklar for transport eller forpackning av varor, av plast; proppar, lock, kapsyler

39.23 och andra forslutningsartiklar av plast
39.25 Byggvaror av plast, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans
3926.10.00 Kontors- och skolartiklar
4011.40.00 Av sddana slag som anvénds pa motorcyklar
44.18 Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trd, inbegripet cellplattor,
’ sammansatta golvskivor samt vissa takspan (”’shingles” och ”’shakes”)
Kartonger, askar, lador, sickar, pasar och andra forpackningar av papper, papp,
48.19 cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer; kortregisterlddor, brevkorgar och
' liknande artiklar av sddana slag som anvinds pa kontor, i butiker e.d., av papper
eller papp
Kontorsbdcker, rikenskapsbocker, anteckningsbdcker, orderbocker,
kvittensbocker, brevpapper i block, anteckningsblock, dagbdcker och liknande
4820 artiklar, &vensom skrivbdcker, skrivunderldgg, samlingsparmar (for 16sblad eller
’ andra), mappar, blankettsatser, dven interfolierade med karbonpapper, samt
liknande artiklar, av papper eller papp; album for prover eller samlingar samt
bokpédrmar och bokomslag, av papper eller papp
48.21 Etiketter av alla slag, av papper eller papp, dven tryckta
Tryckta bocker, broschyrer, hiften och liknande tryckalster, dven i1 form av
49.01
enstaka blad
49.11 Andra tryckalster, inbegripet tryckta bilder samt fotografier
61 Kléder och tillbehor till klader, av trika
63.02 Sanglinne, bordslinne, toaletthanddukar, kokshanddukar och liknande artiklar
70.07 Sékerhetsglas bestdende av hérdat eller laminerat glas
Annan stang av jirn eller olegerat stdl, smidd, varmvalsad, varmdragen eller
72.14 . . . ) . .
varmstrangpressad, dven vriden efter valsningen men inte vidare bearbetad
72.15 Annan sting av jirn eller olegerat stél
72.16 Profiler av jarn eller olegerat stal
72.17 Tréad av jarn eller olegerat stal
7305 Andra ror av jirn eller stal (t.ex. svetsade, nitade eller pé liknande sétt forslutna)

med ett runt tvdrsnitt och med en ytterdiameter av mer dn 406,4 mm
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nomenklaturen | Varuslag
2017
73.07 Rordelar (t.ex. kopplingar, knédrdr och muffar) av jarn eller stél

73.08

Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfardiga byggnader
enligt nr 94.06) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar,
torn, fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dorr- och
fonsterkarmar, dorrtrosklar, fonsterluckor, racken och pelare), av jérn eller stal;
plat, stdng, profiler, ror o.d. av jirn eller stél, bearbetade for anvéndning i
konstruktioner

7309.00

Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av jarn eller stal, for alla slags &mnen
(andra dn komprimerad eller till vitska fortitad gas), med en rymd av mer 4n

300 1, &ven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda med
maskinell utrustning eller utrustning for uppvérmning eller avkylning

7310

Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare av jarn eller stal, for alla
slags &mnen (andra én komprimerad eller till vétska fortitad gas), med en rymd
av hogst 300 1, d&ven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda
med maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller avkylning

7311.00.00

Behallare av jirn eller stil for komprimerad eller till vitska fortitad gas

7313.00.00

Taggtrad av jérn eller stal; vridet band eller vriden enkel flat trdd, med eller utan
taggar, samt st tvinnad dubbel trad, av sddana slag som anvénds till stangsel, av
jérn eller stal

73.14

Duk (dven éndldsa band), galler och nét (inbegripet stingselnit), av jarn- eller
staltrad; klippnit av jarn eller stal

73.17.00

Spik, stift (inbegripet hiftstift), spikbleck, mérlor (andra 4n sddana enligt nr
83,05) och liknande artiklar, av jarn eller stal, &ven med huvud av annat material,
dock inte sddana med huvud av koppar

8303.00.00

Kassaskap, kassakistor samt dorrar till kassavalv e.d., armerade eller pd annat sétt
forstérkta, forvaringsfack for kassavalv samt kassaskrin, dokumentskrin o.d., och
delar darav, av oadel metall

83.11

Tréd, stavar, ror, plattor, elektroder och liknande produkter av oddel metall eller
hardmetall, Overdragna eller fyllda med flussmedel, av sddana slag som anvinds
for 10dning eller svetsning eller for pdlodning eller pasvetsning av metall eller
hardmetall; trdd och stavar av agglomererat pulver av oddel metall, for
metallsprutning

8701.95.90

Traktorer (andra &n dragtruckar enligt nr 87.09): Andra, med en motoreffekt av
mer dn 130 kW

8703.22

Andra fordon, med enbart forbranningskolvmotor med gnisttindning och fram-
och 4tergdende kolvar samt med en cylindervolym av mer &n 1 000 cm® men
hégst 1 500 cm?
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8703.23 Andra fordon, med enbart forbranningskolvmotor med gnisttindning och fram-

och 4tergdende kolvar samt med en cylindervolym av mer &n 1 500 cm® men
hégst 3 000 cm?

8704.21.90 Motorfordon for godsbefordran. Andra fordon med forbranningskolvmotor med
kompressionstindning (diesel- eller semidieselmotor), med en totalvikt av hogst
5 ton

8704.22.90 Motorfordon for godsbefordran. Andra fordon med forbranningskolvmotor med
kompressionstdndning (diesel- eller semidieselmotor), med en totalvikt av mer
an 5 ton men hogst 20 ton

8704.31.90 Motorfordon for godsbefordran. Andra fordon med férbranningskolvmotor med
gnisttandning, med en totalvikt av hogst 5 ton

8711.20.20 Motorcyklar med en cylindervolym av mer 4n 125 cm?

8711.20.10 Motorcyklar med en cylindervolym av hogst 125 cm?

& /en 17




Tillagg 20-D-5

TJANSTER

Kapitel 20 omfattar offentlig upphandling av de nedan angivna tjdnsterna som utfors av de enheter
som fortecknas i tilliggen 20-D-1 och 20-D-2 och som identifieras i enlighet med dokument
MTN.GNS/W/120 av den 10 juli 1991 frdn WTO, och den provisoriska centrala produktindelningen

frdn Forenta nationernas statistikbyra, Statistical Papers, serie M, nr 77.

SEKTORER OCH DELSEKTORER CPC-kod
1. FORETAGSTJANSTER
B.  Databehandlingstjanster och dartill horande tjanster Avsnitt B
a.  Radgivning for installation av hardvara 84100
b.  Systemanalystjinster 84220
c.  Databehandling 843
d.  Databastjdnster 844
C.  Forsknings- och utvecklingstjénster
b.  Forsknings- och utvecklingstjédnster inom
samhéllsvetenskap och humaniora 852
F.  Andra affdrstjénster
b.  Tjénster avseende opinionsundersdkningar 86402
c.  Konsulttjénster inom organisationsledning 865
d.  Tjinster i samband med konsulttjdnster som ror 366
organisationsledning
h.  Tjéanster som ror gruvdrift 883+5115
n.  Underhall och reparation av utrustning (utom fartyg,
luftfartyg eller arf)nan transportutrustnignfg) e 663+8361-8366
s.  Tjanster som tillhandahélls i samband med forsamlingar «
eller konvent 87909
2. KOMMUNIKATIONSTJANSTER
C.  Telekommunikationstjénster
4.  DISTRIBUTIONSTJANSTER
B.  Partihandelstjdnster 622
. 631+632 6111
C. Detaljhandel 1611346121
D.  Franchisetjénster 8929
7.  FINANSIELLA TJANSTER
C. Tjanster avseende aterforsiljning och retrocession 81299*
9.  TURISM- OCH RESERELATERADE TJANSTER
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SEKTORER OCH DELSEKTORER

CPC-kod

A. Hotell och restauranger (inbegripet leverans av livsmedel utifrdn 641-643
pa kontraktsbasis)
C.  Turistguidetjanster 7472
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Tillagg 20-D-6

BYGGENTREPRENADER

Detta tillagg omfattar inte byggentreprenader.
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Tillagg 20-D-7

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Foljande allmédnna anmérkningar géller for kapitel 20.

1.  Ide nationella offentliga upphandlingar som utlyses av de enheter som omfattas av tilldggen
20-D-1 och 20-D-2 forbehaller sig Paraguay rétten att tillimpa stodprogram for produktion
och sysselséttning pa grundval av avtal som ingatts av den paraguayanska staten. Nér det

giller stodprogrammen for produktion och nationell sysselséttning far Paraguay

a) 118 (arton) ar frdn och med den dag da detta avtal trader i kraft tillimpa en marginal for
prispreferenser pa 20 % (tjugo procent) for produkter och tjdnster av nationellt ursprung

i foljande fall:

1)  Nar det giller produkter, om arbetskraften, rdvarorna och insatsvarorna fran

Paraguay motsvarar 40 % (fyrtio procent) eller mer.

i1)  Nar det géller vigarbeten, bygg- och anlédggningsarbeten, underhallstjanster,
transport, forsékringar, konsulttjénster och andra tjénster i allménhet, om mer dn
70 % (sjuttio procent) av tjinsteleverantorens personal dr paraguayanska

medborgare.

b)  under 10 (tio) ar frdn och med den dag d4 detta avtal trdder i1 kraft anvdnda stodprogram
for att stimulera innovation och vetenskaplig och teknisk forskning, inklusive motkrav,
forutsatt att villkoren och beddmningen av dem ér icke-diskriminerande och anges 1

meddelandet om planerad upphandling och tydligt anges i upphandlingsdokumenten.
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Kapitel 20 ska inte tillimpas ndr foremalet for anbudet har att géra med nationell politik som

avser utbildning, tjdnster for folkhdlsa som ingdr i program som godkénts av ministeriet for

hélso- och sjukvérd, livsmedels- och ndringstrygghet, utspisningsprogram for skolor samt

familjejordbruksprogram enligt paraguayansk lagstiftning.

Kapitel 20 &r inte tillampligt pd

a)

b)

d)

ink6p som gors av Paraguays statsdgda och andra offentliga institutioner som inte

fortecknas i tilliggen 20-D-1 och 20-D-2,

kontrakt rérande delegering av tjinster, sdsom auktorisationer, tillstdnd och

koncessioner, inbegripet koncessioner for offentliga bygg- och anldggningsarbeten,

icke-avtalsgrundande 6verenskommelser eller varje form av bistdnd som tillhandahalls
av en part eller av ett statsdgt foretag, inbegripet kontrakt som ingds inom ramen for
program som finansieras med lan frin internationella finansiella organisationer,
donationer, kapitalokningar, skatteincitament, subventioner, garantier, avtal, samarbete
och offentligt tillhandahéllande av varor och tjinster till personer eller regeringar pa

regional, provinsiell eller lokal niva,

kontrakt som undertecknas uteslutande i syfte att ge utlandskt bisténd,

offentlig upphandling utanfor partens territorium for konsumtion utanfor den partens

territorium,
forvarv av tjanster eller forvaringstjénster pa skatteomradet, tjinster som avser

likvidation och forvaltning av reglerade finansinstitut eller tjdnster som avser forséljning

och distribution av statsskulder, eller
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g)

offentlig upphandling som genomfors mellan offentliga enheter, oavsett om de ingér 1
tillagg 20-D-1 eller inte, sa ldnge som foremalet med kontraktet inte laggs ut pa
entreprenad till en tredje person som inte dr en offentlig enhet, och forutsatt att
foremalet med kontraktet avser logistik samt sociala och utbildningsrelaterade produkter

och tjénster.
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BILAGA 20-E

URUGUAY
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b)

Tillagg 20-E-1

OFFENTLIGA ENHETER PA CENTRAL NIVA
Troskelvéarden for varor och tjinster:
1)  Fran och med den dag da detta avtal trader i kraft till och med utgangen av det 10:e
(tionde) aret efter avtalets ikrafttraddandedag: 211 951 (tvéhundraelvatusen

niohundrafemtioen) SDR.

i1)  Fran och med det 11:e (elfte) aret till och med utgingen av det 15:e (femtonde) éret
efter det att detta avtal trddde i kraft: 200 000 (tvdhundratusen) SDR.

ii1)  Fran och med det 16:e (sextonde) aret efter det att detta avtal tradde 1 kraft och dérefter:
130 000 (etthundratrettiotusen) SDR.

Troskelvéarden for byggentreprenader:

5 652 032 (fem miljoner sexhundrafemtiotvdtusen trettiotva) SDR for de byggentreprenader
eller offentliga bygg- och anldggningstjénster som anges i tilligg 20-E-6.
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Uruguays forteckning

Om inte annat anges géller kapitel 20 for de enheter som fortecknas nedan:

Den verkstéllande grenen:

a)  Presidencia de la Republica

b)  Ministerio de Defensa Nacional (Nationella forsvarsministeriet)

c)  Ministerio del Interior

d)  Ministerio de Economia y Finanzas

e)  Ministerio de Relaciones Exteriores

f)  Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

g)  Ministerio de Industria, Energia y Mineria

h)  Ministerio de Turismo

1)  Ministerio de Transporte y Obras Publicas

J)  Ministerio de Educacion y Cultura

k)  Ministerio de Salud Publica

1)  Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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m) Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

n)  Ministerio de Desarrollo Social

0)  Ministerio de Ambiente

Den lagstiftande grenen:

a)  Cémara de Senadores

b)  Camara de Representantes

c) Asamblea General

d)  Comision Permanente

e)  Comision Administrativa

Den démande grenen:

a)  Suprema Corte de Justicia

b)  Tribunales de Apelaciones

c) Juzgados Letrados de Primera Instancia

d) Juzgados de Paz Departamentales de la Capital

e) Juzgados de Faltas
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior

g)  Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior

h)  Juzgados de Paz Rurales

Annat:

a)  Corte Electoral (Valdomstolen)

b)  Tribunal de Cuentas (Revisionsrétten)

c)  Tribunal de lo Contencioso Administrativo (Forvaltningsdomstolen)

Anmaérkningar till ovanstaende forteckning dver enheter (tilldgg 20-E-1):

1. Upphandling av varor och tjédnster som utfors av Uruguays presidents kansli omfattar inte

upphandling som utfoérs av Unidad Operativa Central inom ramen for Plan Nacional de

Integracion Socio-Habitacional Juntos, inrdttad genom Ley no 18.829 de 24 de octubre 2011.

2. Inkop som gors av Ministerio de Defensa Nacional och av Ministerio del Interior omfattar

inte de varor som anges nedan:

a)  Kérnkrigsmaterial.

b)  Brandbekdmpningsutrustning.

¢)  Ammunition och springdmnen.
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d) Missiler.
e) Luftfartyg och komponenter for luftfartyg.
f)  Utrustning for start, landning och markhantering av luftfartyg.
g)  Fartyg och sjofartsutrustning.
h)  Forsvarsmateriel.
Varor som upphandlas av Ministerio de Defensa Nacional och Ministerio del Interior omfattas inte

av avsnitt 2 (Livsmedel, drycker och tobaksvaror, textil- och bekladnadsprodukter samt

laderprodukter) i version 1.0 av Forenta nationernas centrala produktindelning (CPC).
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Tillagg 20-E-2

OFFENTLIGA ENHETER PA REGIONAL OCH LOKAL NIVA

Uruguay ska inleda ett internt samradsforfarande med sina departementsregeringar i syfte att
uppna en tillfredsstillande niva av omfattning pd regional och lokal nivd. Samraden ska
genomforas 1 syfte att delaktiggora alla enheter som lyder under departementsregeringarna.
Omfattningen ska anses tillfredsstidllande om den omfattar departementsregeringar som

genererar minst 65 % (sextiofem procent) av landets nationella BNP.

Uruguay ska slutfora dessa samrad senast 2 (tvd) ar efter den dag da detta avtal trader i kraft

och ska omedelbart underrétta Europeiska unionen om resultatet av dessa samrad.

Under forutsittning att den tillfredsstdllande omfattning som anges i punkt 1 har uppnétts ska

handelsradet anta ett beslut om &ndring av detta tilldgg i enlighet med detta.
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Tillagg 20-E-3

ANDRA ENHETER

Autonoma enheter;

1.  Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5. Consejo Directivo Central (CODICEN)

6. Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Reptblica (UDELAR)

8. Universidad Tecnolédgica (UTEC)

Decentraliserade tjdnster:

1.  Administraciéon Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Anmairkningar till ovanstaende forteckning 6ver enheter (tillagg 20-E-3)
1.  Inkop som gors av Administracion Nacional de Educacion Publica omfattar inte inkép som
gors for att forvarva, utfora eller reparera varor eller hyra tjanster for underhéll och

infrastrukturforbéttringar av undervisningslokaler som lyder under denna forvaltning.

2. Inkop som gors av Universidad de la Republica omfattar inte inkdp som gors for att forvérva,

utfora eller reparera varor eller hyra tjanster for vetenskaplig forskning.
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Tillagg 20-E-4

VAROR

Kapitel 20 &r tillampligt pa all offentlig upphandling av varor som forvirvats av enheter som ingéar i

bilaga 20-E, om inte annat anges i tilldggen 20-E-1 till 20-E-7.
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Tillagg 20-E-5

TJANSTER

Kapitel 20 &r tilldimpligt pé all offentlig upphandling av tjanster som upphandlas av enheter som é&r
upptagna i Uruguays forteckning i bilaga 20-E, om inte annat anges i tilldggen 20-E-1 till 20-E-7.
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Tillagg 20-E-6

BYGGENTREPRENADER

Kapitel 20 &r tilldimpligt pé all offentlig upphandling av tjanster som upphandlas av enheter som
ingdr 1 Uruguays forteckning i bilaga 20-E, om inte annat anges i tilldggen 20-E-1 till 20-E-7.
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Tillagg 20-E-7

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Foljande allmédnna anmérkningar géller for kapitel 20.

1.  Kapitel 20 ar inte tillampligt pa

a)

b)

g)

inkdp av oraffinerad olja och derivat dérav, basoljor, smorjmedelstillsatser och deras

respektive fraktkostnader,

elinkdp,

inkOp av boskap efter urval, nér det giller exemplar med sérskilda egenskaper,

upphandling av finansiella tjénster,

kontrakt rérande delegering av tjinster, sisom auktorisationer, tillstdnd och

koncessioner, inbegripet koncessioner for offentliga bygg- och anldggningsarbeten,

kontrakt som ingas inom ramen for programmet for offentlig upphandling for

utveckling och lagen om familjejordbruk och icke-industriellt fiske,
forvirv av tjinster eller forvaringstjénster pd skatteomradet, tjinster som avser

likvidation och forvaltning av reglerade finansinstitut eller tjdnster som avser forséljning

och distribution av statsskulder,
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h)  offentlig upphandling mellan en statlig enhet och en annan statlig enhet eller ett statligt
foretag i Uruguay, oavsett om enheten fortecknas i tilliggen 20-E-1, 20-E-2 och 20-E-3

eller inte,

1) anlitande av ideella institutioner som dgnar sig at socialt stod, undervisning, forskning

och institutionell utveckling, eller

1 offentlig upphandling utanfér Uruguays territorium for konsumtion utanfor den partens

territorium.

Trots bestimmelserna i detta avtal far Uruguay, ndr det géller kontrakt om byggentreprenader
eller for offentliga bygg- och anldggningsarbeten, bevilja en férménsmarginal for
anbudsprisen, som kan vara villkorad med att anlita medborgare, i enlighet med de

kvalifikationskrav som faststélls i Uruguays lagstiftning.

Detta villkor ska anges i meddelandet om planerad upphandling och tydligt anges i

anbudsunderlaget.
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Undantag fran det offentliga anbudsforfarandet

Enheter fér tilldela kontrakt pa annat sétt 4n genom 6ppna anbudsforfaranden i foljande fall:

a)

b)

Nar det géller byggentreprenader eller offentliga bygg- och anldggningsarbeten, vid
behov av byggentreprenader utéver dem som ursprungligen upphandlades for att
bemota oforutsedda omsténdigheter och som dr nddvindiga for att uppfylla malen i det
kontrakt som de bygger pa. Det totala véardet av de kontrakt som tilldelas for sddana
kompletterande byggentreprenader eller offentliga bygg- och anldggningstjénster far

inte overstiga 50 % (femtio procent) av huvudkontraktets belopp.

Niér en enhet behover konsulttjénster 1 fragor av konfidentiell karaktir vars
offentliggdrande rimligen kan forvéntas skada konfidentiell information inom den
offentliga sektorn, orsaka allvarliga ekonomiska storningar eller pa annat sitt strida mot

allménintresset.
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BILAGA 20-F

OFFENTLIGGORANDE AV INFORMATION OCH MEDDELANDEN PA UNIONSNIVA
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Tillagg 20-F-1

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV UPPLYSNINGAR OM UPPHANDLING
I detta tilldgg fortecknas de elektroniska medier eller pappersmedier som Europeiska unionen och
dess medlemsstater anvinder for att offentliggora lagar och andra forfattningar, réttsliga beslut,
administrativa avgoranden med allmén giltighet, standardavtalsklausuler och forfaranden som avses
1 artikel 20.12 med avseende pa offentlig upphandling som omfattas av kapitel 20.
1. PAEU-NIVA

Information om Europeiska unionens system for offentlig upphandling:

a)  https://simap.ted.europa.cu/web/simap/home

b)  Europeiska unionens officiella tidning
2. EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER

BELGIEN

a)  Lagar och andra forfattningar:

le Moniteur Belge
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b)

b)

b)

Rattsliga avgdranden:

Pasicrisie

BULGARIEN

Lagar och andra forfattningar:

IbpxaBen BectHuk (Officiella tidningen)

Rittsliga avgoranden:

http://www.sac.government.bg

Administrativa beslut med allmén tillampning och alla forfaranden:

http://www.aop.bg

http://www.cpc.bg

TJECKIEN

Lagar och andra forfattningar:

Tjeckiens lagsamling

Konkurrensverkets avgéranden

Samling av konkurrensverkets avgoranden
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b)

d)

b)

DANMARK

Lagar och andra forfattningar:

Lovtidende

Rittsliga avgoranden:

Ugeskrift for Retsvasen

Administrativa beslut och forfaranden:

Ministerialtidende

Avgoranden av danska besviarsndmnden for offentlig upphandling:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud

TYSKLAND

Lagar och andra forfattningar:

Bundesgesetzblatt

Bundesanzeiger

Rittsliga avgdranden:

Entscheidungsammlungen des Bundesverfassungsgerichts, Bundesgerichtshofs,
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Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESTLAND

a)  Lagar och andra forfattningar samt administrativa beslut med allmén tillampning:

Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ce

b)  Forfaranden for offentlig upphandling:

https://riigihanked.riik.ee

IRLAND

a)  Lagar och andra forfattningar:

Iris Oifigitil

GREKLAND

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Grekiska regeringens officiella tidning)

SPANIEN

a)  Lagar och andra forfattningar:

Boletin Oficial del Estado
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b)

b)

b)

Rattsliga avgdranden:

Ingen officiell publikation.

FRANKRIKE

Lagar och andra forfattningar:

Journal Officiel de la République frangaise

Rittsliga avgoranden:

Recueil des arréts du Conseil d’Etat

Revue des marchés publics

KROATIEN

Narodne novine - http://www.nn.hr

ITALIEN

Lagar och andra forfattningar:

Gazzetta Ufficiale

Rittsliga avgdranden:

Ingen officiell publikation.
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b)

b)

CYPERN

Lagar och andra forfattningar:

Enionun Epnuepida te Anuokpartiog (Republikens officiella tidning)

Rittsliga avgoranden:

Amopdoeic Avotatov Atkaotnpiov 1999 — Tvroypapeio g Anpoxpotiog

(Avgoranden fran hogsta domstolen — Tryckeriet)

LETTLAND

Lagar och andra forfattningar:

Latvijas véstnesis (Officiella tidningen)

LITAUEN

Lagar och andra forfattningar:

Teisés akty registras (Lagsamlingen)

Rattsliga avgdranden:

Litauens hogsta domstols bulletin ”Teismy praktika”

Litauens hogsta forvaltningsdomstols bulletin ” Administraciniy teismy praktika”
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b)

b)

LUXEMBURG

Lagar och andra forfattningar:

Mémorial

Rittsliga avgoranden:

Pasicrisie

UNGERN

Lagar och andra forfattningar:

Magyar Ko6zlony (Ungerns officiella tidning)

Riéttsliga avgoranden:

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Bulletinen for

offentlig upphandling — Officiella tidningen for radet for offentlig upphandling)

MALTA

Lagar och andra forfattningar:

Officiella tidningen

& /en 8



b)

b)

NEDERLANDERNA
Lagar och andra forfattningar:
Nederlandse Staatscourant eller Staatsblad
Rittsliga avgoranden:
Ingen officiell publikation.
OSTERRIKE
Lagar och andra forfattningar:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
Rattsliga avgdranden:
Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten
Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der
Landesverwaltungsgerichte
POLEN

Lagar och andra forfattningar:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Polens lagsamling)
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Rattsliga avgdranden:

”ZamoOwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu

Okregowego w Warszawie” (Utvalda beslut fran skiljendmnder och Warszawas

b)

b)

regionala domstol)

PORTUGAL

Lagar och andra forfattningar:

Diario da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

Rittsliga publikationer:

Boletim do Ministério da Justica

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes

RUMANIEN

Lagar och andra forfattningar:

Monitorul Oficial al Romaniei (Ruméniens officiella tidning)

Rittsliga avgdranden, administrativa beslut med allmén tillimpning och alla

forfaranden:

http://www.anrmap.ro
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SLOVENIEN

a)  Lagar och andra forfattningar:

Sloveniens officiella tidning

b)  Rittsliga avgoranden:

Ingen officiell publikation.

SLOVAKIEN
a)  Lagar och andra forfattningar:
Zbierka zakonov (Lagsamlingen)
b)  Rittsliga avgoranden:
Ingen officiell publikation.
FINLAND

Suomen Sadddskokoelma — Finlands forfattningssamling

SVERIGE

Svensk forfattningssamling
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Tillagg 20-F-2

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV MEDDELANDEN

I detta tillagg fortecknas det elektroniska medium eller pappersmedium som anvédnds av Europeiska

unionen och dess medlemsstater for offentliggérande av meddelanden enligt artikel 20.12 nér det

giller offentlig upphandling som omfattas av kapitel 20.

1. PAEU-NIVA

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning och dess elektroniska version:

a)  TED (Tenders Electronic Daily) — http://ted.europa.eu

b) (éven tillgidnglig via portalen http://simap.ted.europa.eu/index en.html)

2. EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER

BELGIEN

a)  Europeiska unionens officiella tidning

b)  Le Bulletin des Adjudications

c)  Offentliggorande 1 fackpress

BULGARIEN

a)  Europeiska unionens officiella tidning
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b)  spxkaBen BectHuk (Officiella tidningen) - http://dv.parliament.bg

c)  Register dver offentlig upphandling - http://www.aop.bg

TIECKIEN
Europeiska unionens officiella tidning
DANMARK
Europeiska unionens officiella tidning
TYSKLAND
Europeiska unionens officiella tidning
ESTLAND
Europeiska unionens officiella tidning
IRLAND

a)  Europeiska unionens officiella tidning

b) eTenders (www.eTenders.gov.ie)

GREKLAND

a)  Europeiska unionens officiella tidning
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b)

Offentliggorande 1 dagspress, finanspress, regionalpress och fackpress

SPANIEN

Europeiska unionens officiella tidning

b)

b)

FRANKRIKE

Europeiska unionens officiella tidning

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

KROATIEN

Europeiska unionens officiella tidning

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Kroatiens elektroniska

annonsorgan for offentlig upphandling)

ITALIEN

Europeiska unionens officiella tidning

CYPERN

Europeiska unionens officiella tidning

Republikens officiella tidning

Lokal dagspress
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b)

b)

b)

LETTLAND

Europeiska unionens officiella tidning

Latvijas véstnesis (Officiella tidningen)

LITAUEN

Europeiska unionens officiella tidning

Centringé viesyjy pirkimy informaciné sistema (Centrala portalen for offentlig

upphandling)

Informationsbilagan ”Informaciniai prane$imai” till Litauens officiella tidning

(Valstybés zinios™)

LUXEMBURG

Europeiska unionens officiella tidning

Dagspress

UNGERN

Europeiska unionens officiella tidning

Kozbeszerzési Ertesit6 - a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Bulletinen for

offentlig upphandling — Officiella tidningen for radet for offentlig upphandling)
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a)

b)

MALTA

Europeiska unionens officiella tidning

Officiella tidningen

NEDERLANDERNA

Europeiska unionens officiella tidning

OSTERRIKE

a)  Europeiska unionens officiella tidning
b)  Amtsblatt zur Wiener Zeitung
POLEN
a)  Europeiska unionens officiella tidning
b)  Biuletyn Zamowien Publicznych (Bulletinen for offentlig upphandling)
PORTUGAL
Europeiska unionens officiella tidning
RUMANIEN

a)

Europeiska unionens officiella tidning
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b)

b)

b)

b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Ruméniens officiella tidning)

Elektroniskt system for offentlig upphandling - http://www.e-licitatie.ro

SLOVENIEN

Europeiska unionens officiella tidning

Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SLOVAKIEN

Europeiska unionens officiella tidning

Vestnik verejneho obstaravania (Tidningen for offentlig upphandling)

FINLAND

Europeiska unionens officiella tidning

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (offentlig

upphandling i Finland och inom EES-omrédet, bilaga till Virallinen lehti — Officiella

tidningen)

SVERIGE

Europeiska unionens officiella tidning
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BILAGA 20-G

ARGENTINAS OFFENTLIGGORANDE AV INFORMATION OCH MEDDELANDEN
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Tillagg 20-G-1

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV UPPLYSNINGAR OM UPPHANDLING

Den information som avses i artikel 20.12.1 c offentliggdrs pé foljande webbplatser:

— Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones

& /en 2



Tillagg 20-G-2

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV MEDDELANDEN!

Den information som avses i artikel 20.12.1 d offentliggors pa foljande webbplatser:

Boletin Oficial de la Republica Argentina

— Participacion Puablico-Privada

Portal de Compras Publicas de la Reptblica Argentina (COMPR.AR)

Portal Electronico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

1 Trots vad som sdgs 1 artikel 20.13.1 far Argentina for upphandlande enheter som omfattas av
tilligg 20-B-1 tillimpa en overgangsperiod pé upp till 18 (arton) manader fran och med den
dag da detta avtal triader 1 kraft. Dessa enheter ska under 6vergéngsperioden tillhandahalla
sina tillkdnnagivanden om planerad upphandling via lidnkar 1 en nétverksportal som &r
kostnadsfritt tillgidnglig.
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BILAGA 20-H

BRASILIENS OFFENTLIGGORANDE AV INFORMATION OCH MEDDELANDEN
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Tillagg 20-H-1

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV UPPLYSNINGAR OM UPPHANDLING

Den information som avses i artikel 20.12.1 c offentliggdrs pé foljande webbplatser:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Meddelanden om planerad upphandling ska offentliggdras 1 Brasiliens nationella portal for offentlig
upphandling (Portal Nacional de Compras Publicas — PNCP), i enlighet med brasiliansk
lagstiftning, ndrmare bestimt den brasilianska civillagen (10.406, 10 januari 2002) och den

brasilianska lagen for offentlig upphandling (14.133, 1 april 2021).
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Tillagg 20-H-2

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV MEDDELANDEN

Den information som avses i artikel 20.12.1 d offentliggors pa foljande webbplatser:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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BILAGA 20-1

PARAGUAYS OFFENTLIGGORANDE AV INFORMATION OCH MEDDELANDEN
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Tillagg 20-1-1

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV UPPLYSNINGAR OM UPPHANDLING

Den information som avses i artikel 20.12.1 c offentliggdrs pé foljande webbplatser:

Webbplatsen for

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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Tillagg 20-1-2

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV MEDDELANDEN

Den information som avses i artikel 20.12.1 d offentliggors pa foljande webbplatser:

Webbplatsen for

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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BILAGA 20-J

URUGUAYS OFFENTLIGGORANDE AV INFORMATION OCH MEDDELANDEN

& /en 'l



Tillagg 20-J-1

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV UPPLYSNINGAR OM UPPHANDLING

Den information som avses i artikel 20.12.1 ¢ offentliggors pé foljande webbplatser:

— Webbplatsen for Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Tillagg 20-J-2

MEDIER FOR OFFENTLIGGORANDE AV MEDDELANDEN

Den information som avses i artikel 20.12.1 d offentliggors pa foljande webbplatser:

— Webbplatsen for Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)

&len3



BILAGA 20-K

SAMMANFATTANDE MEDDELANDE

Varje sammanfattande meddelande ska innehalla fljande:

a)  Uppgifter om vad som ska upphandlas.

b)  Sista dag for att [imna anbud och, i tillimpliga fall, sista dag for att limna in begdran om

deltagande eller ans6kan om att tas upp pé en fleranvindningsforteckning.

c)  Vilken adress man kan vénda sig till for att begéra handlingar om upphandlingen.
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BILAGA 20-L

MEDDELANDE MED EN UPPMANING TILL INTRESSERADE LEVERANTORER ATT
ANSOKA OM ATT FORAS UPP PA EN FLERANVANDNINGSFORTECKNING

Varje meddelande med en uppmaning till intresserade leverantorer att ansdka om att foras upp pa en

fleranvandningsforteckning ska innehalla

a)  en beskrivning av de varor eller tjdnster eller kategorier av dessa for vilka forteckningen kan

anvindas,

b)  de villkor som leverantorerna ska uppfylla {for att féras upp 1 forteckningen och de metoder
som den upphandlande enheten anvédnder for att kontrollera om en leverantdr uppfyller

villkoren,

c) den upphandlande enhetens namn och adress samt andra uppgifter som behdvs for att man ska

kunna kontakta enheten och fa alla relevanta handlingar som géller forteckningen,

d)  forteckningens giltighetstid och den metod som anvénds for att fornya eller avsluta
forteckningens giltighet eller, om ingen giltighetstid anges, en uppgift om den metod som

kommer att anvédndas for att meddela att forteckningen kommer att upphora att gélla, och

e) information om att forteckningen kan anvéndas for sddan upphandling som omfattas av

kapitel 20.
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BILAGA 20-M

TIDSFRISTER

Tidsfrist for inlimning av ansdkningar om deltagande i selektiva anbudsforfaranden

1.

En upphandlande enhet som anvénder sig av selektiv upphandling ska ange att sista dagen for
inldmnande av begéiran om deltagande i princip infaller tidigast 25 (tjugofem) dagar efter den
dag d& meddelandet om upphandling offentliggdrs. Om det i undantagsfall som vederborligen
styrks av den upphandlande enheten inte dr mojligt att tillimpa denna tidsfrist, far fristen

forkortas till minst 10 (tio) dagar.

Tidsfrist for inlamnande av anbud

Med undantag av de fall som foreskrivs i punkterna 3, 4, 6 och 7 ska en upphandlande enhet

ange att sista dagen for inlimnande av anbud infaller tidigast 40 (fyrtio) dagar réknat frn

a)  den dag da meddelandet om upphandling offentliggors, vid 6ppen upphandling, eller

b) den dag d& den upphandlande enheten vid selektiv upphandling meddelar leverantorerna

att de kommer att bjudas in att lamna anbud, oavsett om den upphandlande enheten

anvénder sig av en fleranvindningsforteckning eller inte.
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Fall dédr anbudsperioden (6ppen och selektiv) kan forkortas

3. Enupphandlande enhet far forkorta tidsfristen for att limna anbud enligt punkt 2 till minst 10
(tio) dagar 1 foljande fall:

a)  Den upphandlande enheten har offentliggjort ett meddelande om planerade
upphandlingar enligt artikel 20.13.3 minst 40 (fyrtio) dagar men hogst 12 (tolv)
manader innan meddelandet om upphandling offentliggors, och meddelandet om
planerade upphandlingar innehéller
1) en beskrivning av upphandlingen,
i1)  ungeférliga slutdatum for att 1dmna in anbud eller anbudsansdkningar,

iii)  den adress fran vilken handlingar som géller upphandlingen kan fés, och

iv)  all tillgdnglig information som kravs enligt bilaga 20-O for meddelandet om

planerad upphandling.
b)  Den upphandlande enheten anger, i samband med &terkommande upphandlingar, 1 ett
forsta meddelande om planerad upphandling att senare meddelanden kommer att

offentliggdras med tidsfristerna for anbudsforfarandet 1 enlighet med denna punkt.

c)  Ett bradskande fall som vederborligen styrks av den upphandlande enheten gor att det

inte dr majligt att tillimpa tidsfristen i1 enlighet med punkt 2.
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En upphandlande enhet far forkorta anbudstidsfristen enligt punkt 2 med 5 (fem) dagar 1 vart
och ett av foljande fall:

a)  Tillkdnnagivandet av planerad upphandling offentliggérs med elektroniska medel.

b)  Hela anbudsunderlaget &r elektroniskt tillgingligt pa den dag da meddelandet om
upphandling offentliggors.

c¢)  Den upphandlande enheten kan ta emot anbuden pé elektronisk vig.

Tillimpningen av punkt 4 jimford med punkt 3 far inte under nagra omsténdigheter leda till
att tidsfristerna for att [dimna anbud enligt punkt 2 foérkortas till mindre &n 10 (tio) dagar

rdknat fran och med dagen for offentliggdrande av meddelandet om planerad upphandling.

Utan hinder av andra bestimmelser i denna bilaga far en upphandlande enhet, om den kdper
kommersiella varor eller tjdnster, eller en kombination av dessa, forkorta tidsfristen for att

lamna in anbud enligt punkt 2 till

a)  minst 13 (tretton) dagar, under forutséttning att den pa elektronisk vig samtidigt

offentliggdr bade meddelandet om planerad upphandling och anbudsunderlaget, och

b)  minst 10 (tio) dagar, om enheten ocksa godtar anbud for handel eller tjanster pa

elektronisk vag.

Om en upphandlande enhet som fortecknas i tilldggen 20-A-2, 20-A-3, 20-B-2, 20-B-3, 20-C-
2,20-C-3, 20-D-2, 20-D-3, 20-E-2 och 20-E-3 har valt ut alla eller ett begrinsat antal
kvalificerade leverantdrer, far tidsfristen for att lamna in anbud faststéllas genom 6msesidig
overenskommelse mellan den upphandlande enheten och de utvalda leverantérerna. Om ingen

overenskommelse foreligger, far tidsfristen inte underskrida 10 (tio) dagar.
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BILAGA 20-N

FORMEL FOR JUSTERING AV TROSKELVARDEN

For Europeiska unionen:

a)

b)

Troskelvardet ska justeras vartannat ar, och varje justering ska trada i kraft den 1 januari.

Berdkningen av troskelvirdena ska grundas pa det genomsnittliga dagsvirdet pa viaxelkursen
for de sérskilda dragningsrétterna (SDR) i forhallande till véxelkursen for euron under den
period pa 24 ménader som 16per ut den 31 augusti fore den omrikning som trader i kraft den 1
januari. De omréknade troskelvdrdena ska om nddvéndigt avrundas nedat till ndrmaste

tusental euro. Datakéllan for vaxelkursen dr Internationella valutafonden (IMF).

Virdet av de nya berdknade troskelvirdena ska goras allmént tillgédngliga av Europeiska

unionen innan respektive troskelvérde trader i kraft.

For signatérstaterna 1 Mercosur:

a)

Varje signatirstat i Mercosur ska berdkna och omvandla troskelvérdena till sin nationella
valuta med hjélp av IMF:s omrakningskurser. Omrékningskurserna ska vara det
genomsnittliga vardet av deras respektive nationella valutor med avseende pa SDR som IMF
offentliggdr 1 sin ménatliga “’International Financial Statistics” under den tvadrsperiod som
foregér den 1 oktober under aret innan troskelvérdena trider i kraft. De omréknade
troskelviardena ska gélla fran och med den 1 januari f6ljande ar och ska faststillas for 1 (ett)

ar.
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b)  Virdet av de nya berdknade troskelviardena ska goras allmént tillgdngliga av var och en av
signatérstaterna i Mercosur, i dess nationella valuta, innan respektive troskelvirde trader i

kraft.
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BILAGA 20-O

MEDDELANDE OM PLANERAD UPPHANDLING

Alla meddelanden om planerad upphandling ska innehalla f6ljande uppgifter:

a)

b)

Den upphandlande enhetens namn och adress, dvriga uppgifter som behdvs for att man ska
kunna kontakta enheten for att {2 alla relevanta handlingar som géller upphandlingen samt

uppgift om kostnad och betalningsvillkor i forekommande fall.

En beskrivning av den omfattade upphandlingen, inbegripet de upphandlade varornas eller

tjdnsternas art och méngd eller, om méngden inte dr kind, den uppskattade mingden.

Det valda upphandlingsforfarandet och huruvida det innefattar forhandlingar eller elektronisk

auktion.

Sista dag for att lamna in anbud och till vilken adress anbudet ska skickas.

Det eller de sprak som anbudet eller begdran om deltagande far avfattas pa, om de far avfattas

pa ett annat sprak &n ett officiellt sprak i den part som den upphandlande enheten tillhor.

I samband med &terkommande kontrakt anges om mojligt en preliminér tidsplan for

ytterligare meddelanden om planerad upphandling.
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)

h)

)

k)

En beskrivning av eventuella optioner.

Tidsfristen for leverans av varorna eller tjdnsterna eller kontraktets ldngd.

I tillampliga fall, den sista dagen for att [dimna in anbudsansdkningar och adress till vilken

dessa ska skickas.
En forteckning och kortfattad beskrivning av alla villkor for leverantorernas deltagande.
Urvalskriterier och, i tillampliga fall, antalet leverantorer som kommer att tillatas att lamna

anbud, om den upphandlande enheten avser att i enlighet med artikel 20.15 vélja ut ett

begrinsat antal kvalificerade leverantdrer som inbjuds att ldmna anbud.
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